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Esime,

(Kaynakga, dipnotlar ve diizeltilmis baskiya eklenen notlarin notasyonunda
yazarin bi¢imi aynen korunmustur.)
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ONSOz

ONSOz

Bu kitap 1944 yilinda ilk yayimlandiginda, Stimer
mitolojisi ¢iviyazilar1 calismalari ve Dogu arastirmalarinda
neredeyse terra incognita’ydi [kesfedilmemis kita]. Elbette,
Stmer mitolojik Oykiilerinin kazindig1 ytizlerce tablet ve
parca miize gekmecelerinde yatiyordu ve bunlarin bir kismi
gecen yiizyillin ikinci yarisinda cesitli bilim adamlarinca
kopyalanmis ve yayimlanmisti. Ancak yayimlanan parcalarin
¢ogunun kisim kisim oluslar1 nedeniyle, linguistik gticliikler
ve belirsizlikler bir yana, uygun ceviri, yorum ve sentez
olanakli degildi. Stimer Mitolojisinin hazirlanmast ve
yayimlanmasi, Istanbul Eski Sark FEserleri Miizesi ve
Philadelphia’daki Pennsylvaina Universitesinin Universite
Miizesi'nde bulunan, daha 6nce yayimlanmamuis, cogu ilk kez
yazar tarafindan tamimlanmis, cevriyazilari yapilmis ve
kopyalanmis Stimer edebiyat tabletleri ve parcalar: tistiinde
gerceklestirilen on yillik yogun bir ¢alismanin trtintidiir. Bir
biitin olarak kitap, zamanin smamasina direnmistir; hem
bilimadamlar1 hem de meraklilar igin hala gtivenilir ve yararl
bir 6zettir. Bununla birlikte, ilk yayimlanmasidan bu yana
yaklasik otuz yil gecmistir. Cesitli bilim adamlarmin katilimi
sonucunda! yeni metinlerin birikmesi ve eskilerin daha

1 llgilenenler, ilgili kitaplari, monografileri ve makaleleri Orientalia ve
Archiv  fur  Oirentforschung  gazetelerinde  yaymmlanan  yillik
kaynakgalardan bulabilirler. Ayrica Pennsylvania Universitesi'nin Dogu
Arastirmalar1 Bolimii ve diger enstitiilerin 6grencileri tarafindan
hazirlanmis bir diizineden fazla yayimlanmamis tezi de kaynak olarak
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derinlemesine kavranmasiyla bazi koklu diizeltmeler ve
eklemeler yapilmistir.2 Kitabin elinizdeki baskisi igin
hazirlanmis olan bu genisletilmis 6nsézde, en yeni ve umut
verici bir bicimde en guivenilir gevirilerin yardimiyla sozii
edilen Stimer edebiyat belgelerinin  giincellestirilen
iceriklerini vermeye calisacagim.

Kozmoloji ve Kozmogoni. Simdiye degin oncelikle
evrenin yaratilisi {istiine yazilmis bir Stimer miti ortaya
cikarilmamistir ve 81-82. sayfalardaki Stmer kozmolojik
varsayimlart ve kozmogonisine iliskin kavramlar hala
gecerlidir, ancak agiklayici ve niteleyici bir yoruma
gereksinim vardir.3

1. Baglangicta ilksel deniz wvardi. Elimizdeki Stimer
metinlerinde ilksel denizin kokeni ya da yaratilis: ile ilgili
simdiye degin kesfedilmis bir sey yoktur ve Stimer bilgelerin
ilksel denize bir tiir birincil neden ve ilk harekete gegirici
olarak bakmalar;, zaman ve mekadnda bundan o©nce ne
oldugunu kendilerine asla sormadiklarinin gostergesidir.

2. Ilksel deniz, gok ile yerin birliginden olusan kozmik dag
viicuda getirdi. Bu kan1 hala tek onemli kaynak olan iki dizeye

kullandim.

2 1961 yilinda Harper'dan ¢ikan “Diizeltilmis Baski”da yalnizca bir iki
diizeltme ve ekleme yapilmustir.

3 Sumer kanitlarimin yapismin ayrintii tartismasi, karmasikliklar ve
belirsizlikleri icin bkz. Journal of Cuneiform Studies 2, The Intellectual
Adventure of Ancient Man, s. 39-70.
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dayanur (bkz. s. 82).4

Gok ile yer dagmin ardinda,
An, Anunnakileri (ardillarmi) dolledi

3. Tanrilar insan biciminde kisilestirildiginde, An (g0k) eril,
Ki (yer) disildi. Onlarin birlesmelerinden hava-tanris: Enlil dogdu.
Gok-tanrist An'in Enlil'in babasit oldugu en azindan bir
metinde ifade edilmistir, ancak Ki'nin annesi oldugunu
soyleyen bir metin simdiye dek bulunamamistir. Bununla
birlikte Enlil, yerden gogti ayiran, yani Ki'den An't olarak
tanimlandigindan, onlarin cinsel birlesmeleri yoluyla bunu
gerceklestirdigini diistinmek mantikli goriiniiyor.

4. Hava-tannist Enlil yerden gogii ayirdi ve babasi An gogii
alirken, Enlil annesi Ki'yi, vyeri, aldi, Enlil ile annesi Ki'nin
birlesmesi -tarihsel dcvirle’vde Ninmah, “yiice kralige”;> Niuhursag,
“(kozmik) dagin kraligesi”;® Nintu, “dogurgan kralice” gibi cesitli
adlar verilen kraliceyle Ozdeslestirilmis olabilir- evrenin diizenini,
insamn yaratihst ve uygarligim kurulusunu baslath. S. 80’de
gecen metne sozcligii sozcugline dayanan yukaridaki ifade
oldukca sasirtici ve kuraldisidir. Gogii ele gegirenin gok-
tanrist An olmasi gibi, ayni sekilde yeri ele gecirenin de hava-
tanrist Enlil degil, yer- tanricasi Ki olmast beklenebilir. Bu
nedenle, panteonun gelisiminin ilk devirlerinde Stimer din

4 Bu pasajin farkli bir yorumu igin bkz. Jacobsen’in Journal of Near Eastern
Studies’deki elestirisi, s. 128-152.

5 “Yiice” yerine “soylu” sdzctigii yeglenebilir.

6 “Kozmik” sdzctigi ¢ikarilmalidir; bu sifatta “dag” sozctigii herhalde
Ninurtanin yiikselttigi dag1 gostermektedir. (bkz. sayfa 149-150)
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adamlarinin yerytizii gibi ¢ok onemli bir kozmik olusumdan
sorumlu tanri olarak eril bir ilaha sahip olmanin daha
yeglenebilir olduguna karar verdiklerini diisinmek akla
yakin gortinmektedir ve bunlar Nippur-kokenliler arasinda
Enlil'e yerin efendiligini yakistirmakta basarili olmuslardir.
(Nippur, Enlil'in ana tapinagi olan Ekur’un bulundugu yerdi,
ayrica tarihsel devirlerde biitiin tilkenin ¢nde gelen kutsal
yeriydi.) Bundan dolayr yerytiziindeki egemenliginden
yoksun birakilan Ki, insamin yaratiisinda baslica rolii
oynama, iilkenin “ebe”si olma ve hastaliklar1 sagaltan birkag
tanrtyr dogurma gibi bir ana ilaha daha uygun giiclerle
donatild1.” Simdi biitiin olarak yerytiziinden sorumlu degildi,
bu durumda Ki adi da Ninhursag, Nintu, Ninmah’ya, su ya
da bu ttirden biittin adlara gevrildi® ve panteonda An ve
Enlil’den sonra gelerek, tictincii siraya indirildi.

Ancak ilk devirlerinde Nippur'un dinsel ve tinsel
usttinlik alaninda bir rakibi vardi: giineyde 120 mil kadar
uzakliktaki Eridu kenti. Eridu’da Ea adli yerel bir ilah vardi
ve bu kentin gozii ytikseklerdeki din bilginleri onu tilkenin en
ylice ilah1 yapma hevesindeydiler, yeryiiziindeki efendiligi
iddiasin1 daha da ileri gotiirme ve iddiayr daha da
kesinlestirme gabasiyla ona, sonrasinda onun Stimer adi olan
en-ki, “Yerytiztintin Efendisi,” sifatt1 verdiler. Ama Enki
birkag ytizyil sonra Ninhursag'in yerine gegmeyi becermesine

7  Krs. The Sumerians, s. 182-58.
8 Bu tanricanin adlariyla ilgili bir tartisma icin, bkz. Ake Sjoberg, Sumerian
Temple Hymns (1969), s. 72-73.
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ve panteonda tuglincii siraya yerlesmesine karsin Enlil'i
yerinden etmeyi basaramad: ve Enlil-banda, bir tiir “Kiictk
Enlil” olarak ikinci en iyi olmakla yetinmek zorunda kaldi.
Eridu’da E’engurra tapinagimi kurduktan sonra diger tanrilar
gibi Enlil'in kutsamasini almak icin Nippur’a gitmek zorunda
kaldy; Nippur'daki Ekur'u armagana ve esyaya bogmasi
gerekti ki, boylece Enlil ondan hosnut kalabilirdi; me’yi,
kozmosu ve biitlin uygar yasami idare etmekle yiiktimlii
olmasina karsin, bunlarin kendisine comert ve daha giiclu
Enlil tarafindan verildigini kabul etmesi gerekti. Enlil'in
yerini almakta basarisiz olmasinin sonucu olarak, oyle kindar
bir kiskanclik gelistirdi ki, Stmer mitoloji yazarlarina
glivenebilirsek, insanligin basina belalarin en ugursuzunu
sardi - o giinden bu giine insanligin icinden ¢itkamadig: bir
iletisim kopuklugu, “diller karmasasi”. Bunu, Asmolean
Miizesi'ndeki bir tabletin yardimiyla yeni tamamlanmis bir
“Altin cag” boltimiinden 6greniyoruz (Siimer Mitolojisi'nde, 2
numarali dipnotta kismen yayimlanmistir). $Soyle der:

Bir varmis bir yokmus, yilan yokmus, akrep yokmus,
Sirtlan yokmus, aslan yokmus,

Ne yabani kopek varmis, ne de kurt,

Ne korku varmis, ne de dehset, insanin rakibi yokmus.
O giinlerde, Subur-Hamazi tilkesi,

Uyumlu-dilli Stimer, prenslik me’sinin ytice tilkesi.
Uri, gerekli her seyin saglandig: tilke,

Giivenlik icinde dinlenen Martu tilkesi,
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Biitiin evren, tizerlerine titrenen halklar,

Enlil’e tek dilde konusurlarmus.

(Ama) sonra, ciiretkar efendi, ciiretkar prens, ctiretkar kral,
Enki, ctiretkar efendi, ciiretkar prens, ctiretkar kral,
Ciretkar efendji, ctiretkar prens, ciiretkar kral,

Enki, emirlerine gitivenilen, bollugun efendisi,

Ulkeyi gozeten bilgeligin efendisi,

Tanrilarin 6nderi,

Eridu’nun efendisi, bilgelik sahibi,

Agizlarindaki sozii degistirdi, cekisme koydu,

(O zamana degin) bir olan insanin konusmasina.?

Evrenin ditizenlenmesi. 86-87 ve 140-141 sayfalardaki
betimlemeler birkac kiiciik degisiklik disinda aymidir. Stimer
duistntirlerinin goziinde evren iki ana unsurdan olusur:
gokytizii ve yerytizii. Gogu, altindan ve {stiinden kemer
bi¢iminde kat1 bir ytizeyle kusatilmis ¢ukur bir uzam olarak
duisuntiyorlards; gok tanrilar: burada yasardi. Yerytizi, yerin
ylizeyinden ve o6lim ve cehennem ilahlarinin oturdugu
altindan olusan diiz bir yuvarlakti. Gokytizii ve yerytizi
arasinda bulunan ve onlar1 birbirinden ayiran nefes-benzeri

oz lil'dir; “hava,” “rtizgar,” “ruh” (bizim atmosferimiz). Ay,
glines, gezegenler ve yildizlar onlara havayla ayni maddeden

yapilmus gibi geliyordu, yalniz parlaklik nitelikleri varda.

9  Enlil ile Enki arasindaki giic miicadelesinin bu kurgusuna daha ayrintili
bir yaklasim icin bkz. Orientalia 39, s. 103-110.
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Hava-tanrisi Enlil'in yerden gogii ayirdiktan sonra ay-
tanrist  Nanna-Sin'e yasam verdigi mitolojik olarak
aciklanmistir; yerden gogti ayirdiktan sonra, tavanimni ve
duvarlarini 1s1iksiz gogiin, yerini kara topragin olusturdugu
evinde, kendini zifiri karanlikta yasar buldugu icin boyle
yaptig1 varsayilir. Nanna-Sin sirasiyla giines-tanris1 Utu’ya ve
diger gezegenler ve vyildizlarla birlikte Veniis gezegeni
[nanna’ya yasam verdi. Nanna-Sin’in gokytiziinde bir magur-
kayikta dolastig1 duistintiltirdi;’® Utu dort mitolojik hayvanin
kosuldugu iki tekerlekli bir araba siirerdi;'! Inanna’y1 yedi
kopek gottirtirdii.’> Gezegenler ve yildizlar Nanna-Sin'in
gozetimindeki  inekler  olarak dustuntilmis  gibidir;
“kiictikler,” herhalde yildizlar, cevresinde tohumlar gibi
sacilirken, “biiytikler,” herhalde gezegenler, etrafinda vahsi
bogalar gibi gezinirler.

i

Yeryiiziiniin diizenlenmesi. “ Tanrilarin babasi,” “evrenin
krali,” “butiin tilkelerin krali” diye isimlendirilen hava-tanris
Enlil, en tretken niteliklerin hepsinin, 6zellikle insan ve
hayvan i¢in elzem olan bitkilerin tasarlanmasindan

sorumluydu.’® Insanlar tarafindan kullanilan tarimsal

10 Magur-kayik'm, s. 86'da ifade edildigi gibi gufa oldugundan emin
degiliz; magur'un anlami hala belirsizdir.

11 Krs. G. Castellino, Oriens Antiquus 8, s.44.

12 Krs. “Hanim, gururlu yiirek,” diye baslayan Inanna ilahisinin 105. dizesi
(hentiz yayimlanmamustir).

13 Ote yandan, Ki (Yeryiizii) ile birlesenin An (Gokyiizt) oldugunu ve
sonra “yasam bitkileri”ne, 6zellikle agaclara ve kamislara, “hayal
verdigini” yazan en azindan bir yapit vardir. (Agac ile Kamis arasindaki
tartisma; tam baskis1 M. Civil tarafindan hazirlanmistir. >
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aletlerin ilk-6rnekleri olan kazma ve sabana bi¢gim veren
Enlil'in kendisiydi. “Koca daglarda ciftlesen ve onlari, insana
gereksindigi her seyi yiyecek ve barinak bigiminde saglayan
iki erkek kardes olan Emes (Yaz) ve Enten'in (Kis)
tohumlartyla dolleyen Enlil’di. Enlil'in yerytiiziinde uygar
yasamla sdylemek istedigi, parcalar1 son zamanlarda bir
araya getirilmis [Meryem Ana’ya senada bulunan, -¢.n.]
magnificat ilahisini ¢agristiran bir ilahinin parcasinda
aciklanmustir:

Koca Dag Enlil olmaksizin,

Hicbir kent kurulmaz, hicbir ev yapilmazds,

Higbir ahir kurulmaz, hicbir agil catilmazd,

Hicbir kral basa ge¢mez, hicbir en-rahip dogmazds,

Higbir Iumah-rahip, hicbir nindingir-rahibe koyun
kehanetiyle secilmezdi,

Iscilerin ne idarecisi, ne denetcisi olmaz,
Irmaklarin coskun sular1 dolup tasmazdai (?),
Denizden gelisleri diiz, “kuyruklar1” uzun olmazds,

Deniz comert hazinesini seve seve iiretmezdi,

Ayrica krs. Acta Orientalia 28, s. 44-57, ]. van Dijk). Tanrilarin yaratici
isleri ve giticleri konusunda oldukca biiytik tutarsizlik ve karisikliklarin
olusu hi¢ de sasirtict degildir, 6zellikle An ve Enlil'in soylar1 ve aile ici
iliskilerinde oldugu gibi (6zellikle krs. Journal of Cuneiform Studies 2, s. 39
vd., 16. not). Bununla birlikte, Siimer Mitolojisinde sunulan mitolojik
diinya goriisii taslagi IO 2000'nin hemen 6ncesi ve sonrasindaki yiizyillar
icin genelde gecerlidir.
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Denizin baliklar1 sazliklara yumurta birakmaz,
Gogtin kuslar1 engin yerytiziine yuva kurmazdi,
Gokytiztinde yagmur ytikli bulutlar agizlarini agcmaz,
Tarlalar ve cayirlar zengin tahilla dolmazds,
Bozkirin gururu ot ve bitkiler boy atmaz,
Bahcelerdeki koca “dag agaglar1” meyve tasimazdy,
Koca Dag, Enlil olmaksizin,

Nintu o6lmez, 6ldiiriilmezdi,

Inek ahirda buzagisini “yavrulamaz,”

Koyun agilinda memedeki kuzusunu dogurmazda.
Dogurgan kalabalik, insanoglu,

Yatak odalarinda yatamaz (?)

Dort ayaklilar, hayvanlar, dol veremez,
Ciftlesemezlerdi.4

Yerytiztiniin diizenlenmesi ve {izerinde gelisen bir
uygarlik kurulmasi planlarini yapan genellikle Enlil iken,
ayrintilart ve uygulamalar bilgili, becerikli su-tanris1 Enki’ye
birakmisti. Kayigi “Abzu'nun Dagkegisi”yle gezerek, ilk
olarak Stimer’de ve baskenti Ur'da duran ve onlar1 kutsayan
Enki’dir. Ur'dan, uzaktaki Meluhha ve Dilmun iilkelerine
yonelip onlar1 da kutsar; Stimer’in batisindaki bozkirlarda
yayilan gocebe Martu’lara armagan olarak sigirlar verir. Ote
yandan Stmer’in dogudaki inat¢i diismanlarini, Elam ve
Marhasi, kandirir ve degerli maden ve taslardan Nippur'a
vergi vermelerini saglar. Sonra yeryiiziiniin verimliligi ve

14 Bkz. “Enlil’e ilahi”nin 109-130. dizeleri; D. D. Reisman’in Pennsylvania
Universitesi Dogu Arastirmalart Boliimii'ne hazirladig “Iki Yeni-Stimer
Kraliyet flahisi” baslikli tezde mevcuttur.
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refahi icin bir dizi dirimsel eylem gerceklestirir. Dicle ve
Firat'1t taze, hayat-veren suyla doldurup onlardan sorumlu
olarak “kanal miifettisi” Enbilulu’yu atar; bataklik ve
sazliklarda balik ve kamis olmasmi saglar ve onlardan
sorumlu olarak “baliklar1 seven” (ad: okunamamuistir) bir
tanr1 atar; deniz tapmagimi insa edip idaresini tanriga
Nanse’ye verir; hayat-veren yagmurun yerytiziine inmesini
saglar ve onu firtina-tanrisi Iskur’a emanet eder.

Enki sonra topraga ve onun tarimsal gereksinimlerine
doner. Saban, boyunduruk ve kariklarla ugrasir ve bunlardan
sorumlu tanr1 olarak “Enlil’in ¢iftcisi” Enkimdu’yu atar; ekili
tarlalarin tohum ve sebzelerini ortaya cikarir ve bunlarin
sorumlulugunu tahil-tanricas1 Asnan’a verir. Kazma ve tugla-
dokmeciligine yonelir ve bunlarin sorumlulugunu tugla-
tanris1 Kulla'ya verir. Temel atar, tuglalar1 dizer, “evler” insa
eder ve bunlar1 “Enlil'in biiyik ustast’” Musdamma’ya
devreder.

Ciftlik, tarla ve evlerden bozkirlara déner Enki, onlar:
yesil bitkilerle kaplar, sigirlarmi gogaltir ve bunlarin
sorumlulugunu “daglarin krali” Sumugan’a verir; ahirlar ve
agillar kurar, onlar1 yag ve siitle doldurur ve bunlardan
sorumlu olarak coban-tanr1 Dumuzi'yi atar; kentlerin ve
devletlerin sinirlarini  kararlastirir ve bunlart  gozetmeyi
uyanik giines-tanrist Utu’ya verir; “su kadmn isi” giysi
dokumayla bile ilgilenir ve bunun sorumlulugunu giysi-
tanricas1 Uttuya verir.1?

15 Bkz. Siimerler, s. 171-183.
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Evrenin diizenlenmesinin yukarida verilen taslagy,
simdi icerikleri 1944’dekinden daha biitiinliiklii olan dokuz
Stimer mitine dayanir. Bunlar:

1- “Enlil ile Ninlil: Nanna'nin Déllenmesi” (sayfa 88-
95). Daha biitunlikli ve dogru bir yorumu simdi Tarih
Stimer’de Baslar’da bulunabilir, s. 84-88.16

2. “Nanna'nm Nippur’a Yolculugu” (sayfa 95-98).
Burada verilen kisa taslak dogrudur; yapitin tam bir baskisi
Pennsylvania Universitesinden Ake Sjoberg tarafindan
hazirlanmis olup yakinda yayimlanacaktr.

3. “Emes ile Enten: Enlil Ciftci Tanr1'y1 Secer” (sayfa 98-
102). Iceriginin ¢ok kisa bir taslagi olarak bu haliyle
dogrudur; bu mitolojik tartismanin kesin metni, kirik olan
birka¢ bolim disinda neredeyse tamamlanmis, Chicago
Universitesinden M. Civil tarafindan hazirlanmistir ve
yakinda yayimlanacaktir.

4. “Kazmanin Yaratilis1” (sayfa 104-106). En azindan
bazi Stmerlilerce sabandan daha degerli sayilan ¢ok-yararh
kazmay1 yticelten bu mitolojik ilahi hala oldukga giic ve
karanliktir. 103. sayfada aktarilan uzun pasajin yalnizca ilk
bes dizesi oldukca aciktir, geri kalani doyurucu olarak
acikliga kavusturulmamis belirsizlikler ve belirsizliklerle
doludur.”

16 Bu mitin son zamanlarda gozden gecirilmis degiskesi icin bkz. Journal of
Near Eastern Studies 26, s, 200-205, M. Civil.

17 Bu bolim, Jacobsen’e gore (bkz. Journal of Near Eastern Studies 5, s. 128-
152) insanin yaratilisinin, ilk zamanlarda topragin insan: tirettigi yolunda
bir yorumu oldugunun kanitidir; ilk insanlar topraktan bitkiler gibi =
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5. “Sigir ve Tahil.” Bu mitolojik tartisma icin simdi
yaklasik olarak altmis tablet ve kirik parca bulunmaktadir, bu
say1 Siimer Mitolojisi'nin yayimlandig1 zamankinin neredeyse
ti¢ katidir. Onemli “yaratilis” boliimlerinin bir sonucu olarak
metnin epeyce diizeltilmesi gerekmektedir; diizeltilmis
yorum, insanin yaratilist tartismasiyla baglantili olarak
asagida tamami aktarilan boliimde bulunacaktir. Simdi
elimizde siirin sonunun tam metni oldugundan Lahar'mn disi
bir ilah ve Asnan'mm kizkardesi oldugunu da biliyoruz;
ikisinin arasindaki kavgada hi¢ de sasirtici olmayan bir
bicimde Asnan’in Lahar’i alt ettigi Enlil ve Enki tarafindan
bildirilir ve tartisma sona erer. Son olarak 104-106 sayfalarda
aktarilan boliimde, simdi kiticiik bazi diizeltmeler yapmak
olanaklidir, dolayisiyla: yaratma odasina Duku denmektedir
(Dulkug degil); 104. sayfadaki son satir soyle olmalidir:
“Bitkiler, otlar, alabildigine (-biiytiyen) armagan ettiler ona”
[ingilizce metinde erilken disil olarak diizeltilmis, -¢.n.]; 105.
sayfada, dokuzuncu dizedeki “ev” sozctigi yerine “tarla”
gelmelidir; onikinci dizedeki “goban” sozctgti “kadin-coban”
olmalidir; ontigtincti dizedeki “ekin” sozctigii “karitk” olarak
degistirilmelidir.

6. “Enki ve Ninhursag: Su-tanrisinm Isleri” (sayfa 112-
114). Bu mitin tam bir baskist Amerikan Okullar1 Dogu
Arastirmalar’nin Biilten’inde Supplementary Studies No.1'de
yayimlanmistir (New Haven 1945); daha diizgiin bir gevirisi

cikmist: ve kazmayla sert topragr kiran Enlil’di, boylece asagida gelisen
ilk insanlar topragin tistiinde “boy verebilmis”lerdi.
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Ancient Near Eastern Texts Relating to the Old Testament de
bulunabilir (James B. Pritchard, ed., Princeton University
Press, 1950 ve 1955). O giinden bu yana metnin ¢ok hasar
gormis bir kopyast daha bulunmustur; bkz. Gadd ve
Kramer’in Ur Excavation Texts VI (Londra, 1963) sub No.1"deki
Giris.

7. “Enki ve Stimer: Yeryiiziinin Diizenlenmesi ve
Kulturel Stirecleri” (sayfa 114-119). Siimer Mitolojisi ilk
yayimlandiginda, bu mitin gesitli béltimlerinin bulundugu
yalmzca sekiz parca mevcuttu. O giinden bugiine degin
oldukca fazla sayida yeni parca tespit edilmistir, 6zellikle
Jena’daki  Friedrich-Schiller  Universitesi'nin  Hilprecht
Sammlung’daki biiyiik bir parcanin Philadelphia Universite
Miizesindeki biiytik bir parcayla birlestigi bulunmustur; bu
iki parcanin birlesmesiyle ortaya ¢ikan tablet neredeyse biitiin
yapitt icermektedir ve diger parcalarin dogru yerlere
konulmasmi saglamistir. Sonug olarak, simdi metin hemen
hemen tamdir; bir kisim ¢evirisi The Sumerians’da bulunabilir
(sayfa 171-183); yapitin tamami Carlos Benito'nun,
Pennsylvaina Universitesi Dogu Arastirmalar1 Boliimii'nde
hazirladig: tezde mevcuttur (1970).

8. “Enki ve Eridu: Su-Tanrisinin Nippur'a Yolculugu”
(sayfa 119-122). Enki'yi ve onun “deniz-evi’ni 6ven bu
mitolojik ilahinin ayrintili taslagr olduk¢a dogrudur. Ancak
simdi bu yapitla ilgili olarak, kitabin yazildig:
zamandakinden ti¢ misli fazla parca mevcuttur ve daha
diizeltilmis bir yorumu ve tamami A. A. El-Fuadi'nin
Pennsylvaina Universitesi Dogu Arastirmalar1 Bolimii'nde
hazirladig: tezde bulunabilir (1969).
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9. “Inanna ve Enki: Uygarlik Sanatlarinin Eridu’dan
Uruk’a Aktarilmast” (sayfa 122-130). Bu “antropolojik” mitin
ayrintili taslagr hala gegerlidir ve giin 1s181ina cikarilan yeni
malzeme ¢ok azdir. Bununla birlikte, yapitin eksiksiz bir
calismasi Gertrude Fliigge tarafindan Ludwig-Maximilians-
Universitat zu Miinchen’de tez olarak hazirlanmistir (1971) ve
bu calismanin en 6énemli sonuclarindan birisi, burada 127.
sayfada tanimlanan me'nin, yani evreni idare eden normlar ya
da yasalarin daha butiinliikli bir diizeltisi ve yorumunu
icermesidir.

Insamin  yaratiist.’® 130-138. sayfalardaki “Enki ve
Ninmah” mitiyle ilgili taslak hala btiyiik oranda gecerlidir.
Yine de, mitle ilgili gecerli olan kaynak malzemeler kitabin
basimindan bu yana arttigindan ve simdi daha biittinltiklt bir
metin var oldugundan, Carlos Benito'nun Pennsylvania
Universitesi Dogu Arastirmalari Boliimii igin hazirladig tezin
baskisina bakilabilir. 137-139. sayfalarda aktarilan insanin
yaratilis amacini agik bir bigimde ifade eden “Sigir ve Tahil’
mitolojik tartismasmin giris dizeleri simdi tekrar gozden
gecirilerek asagidaki gibi diizeltilebilir:

Gok ile yer dagindan sonra,

An Anunnaki’lerin dogumuna neden oldu,

Asnan hentiz dogmadigindan, hentiz bigimlenmediginden,

Ulkede Uttu'nun (giyim-tanricasi) iplikleri heniiz
bicimlenmediginden,

18 Insamin yaratilistyla ilgili bir diger yorum igin bkz. bir énceki not.
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Uttu icin hicbir kutsal alan (?) doldurulmadigindan (?),

Hig koyun yoktu, hi¢ kuzu tiremiyordu,

Hig keci yoklu, hi¢ oglak tiremiyordu,

Koyun iki kuzusunu yavrulamiyordu,

Keci ti¢ oglagini yavrulamiyordu.

Ciinkii Asnan’in adini, kusu ve Lahar,

Anunnakiler, biiytiik tanrilar, bilmiyordu,

Otuz gtinliik simas-arpas1 hentiz yoktu,

Kirk gtinltik simas-arpasi hentiz yoktu,

Ktgctictik arpalar, dag arpasi, kutsal yerlesimlerin
arpast hentiz yoktu.

Hic giysi giyilmiyordu.

(Ctnkti) Uttu hentiz dogmanust, tag hentiz boy vermemisti,

(Cunki) boynuzlu tacin efendisi, ¢cok kiymetli efendi,
hentiz dogmamusti, .

(Ctinktl) Sumugan kurak tilkeye hentiz gelmemisti,

Eski zamanlarin insanlari,

Ekmek yemeyi bilmezlerdi,

Giysi giymeyi bilmezlerdi,

Koyunlar gibi agizlartyla ot yerlerdi,

Kariklardan su icerlerdi.

O zamanlarda, tanrilarin yaratma odasinda,

Duku evlerinde, Lahar ve Asnan bicimlendi.
Tanrilarin yemek-odasinda toplanilmisti.

Lahar ve Asnan’in zengin tirtinlerini,

Duku’nun Anunnakileri yiyor, ama doymuyorlardy;
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Kutsal agillarinin tath stittint,
Anunnakileri i¢iyor, ama kanmiyorlards;
Kutsal, gtizel agil icin,

Insana yasamin solugu verildi.!®

Kur mitlerinin ti¢ uyarlamas:. Enki ve Kur’u iceren birinci
uyarlama icin yeni bir kaynak malzemesi ¢ikarilmamistir ve
145-146. sayfada kisaca deginilen olaylarin yeniden
diizenlenmesi bana olduk¢a miimkiin goriinmektedir. Tkinci
yorumun daha dogru bir taslag: simdi Tarih Siimer’de Baslar'in
172-174. sayfalarinda bulunabilir. Tanrica inanna ve Ebih
Dag1'ni iceren tiglincii yorumun taslagi hala gecerlidir, ama o
glinden bu yana yapitla ilgili oldukca fazla sayida parca
ortaya ¢ikmis ve Pennsylvania Universitesinden Barry
Eichler tarafindan tam bir baskis1 hazirlanmistir. “Inanna’mn
Oliiler Diyari'na Inisi”ne gelince (sayfa 153-173), metin artik
tamamlanmustir (bkz. The Sacred Marrige Rite, boltiim 6.)

Cesitli mitler. “Tufan” ve “Martu'nun Evliligi”nin
taslaklar1 (sayfa 173-178) olduklari gibi kalmustir. “Inanna
Ciftciyi Yegler” (sayfa 178-182) Inanna’ya kur yapilmasiyla
ilgilidir; bkz. The Sacred Marrige Rite, bolim 4. Yeni, 6nemli
bir mit, “Inanna ve Sukalletude: Bahcivanin Oliimciil
Gtinah1” bazi ayrintilariyla Tarih Stimer’de Baslar'in 70-75.
sayfalarinda bulunabilir.

19 Bu geviri yakinda yayimlanacak olan tam baskis1 icin M. Civil tarafindan
yeniden elden gecirilen yapitin metnine dayanmaktadr.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org 22



GIRIS

GiRIS

KAYNAKLAR: SUMER EDEBIi TABLETLERI
YAKLASIK OLARAK i0 2000 YILINDAN
KALMADIR

Bu kitapta sunulan Stimer kultiirti incelemesinin
hemen hepsi Stimer edebi kaynaklarina dayanmaktadir;
Stimerlerin tinsel ve dinsel kavramlarimin
bicimlendirilmesini, bu kavramlarin aciklandig Stimer edebi
yapitlarinin  yeniden bir araya getirilen metinlerini ve
cevirilerini icermektedir. Bu nedenle okurun, Stimer dilinde
yazilmis ve yaklasik olarak [0 1750'lerden kalma ti¢ bin kadar
tablet ve kirik parcadan olusan kaynak malzememizin
yapistnin agik bir goriintiisiine sahip olmasi ¢ok onemlidir.
Bu kitabin girisinin birinci amact boyle bir acikhik
getirebilmektir. Bundan dolay:1 Giris, Stimer dilinin sifresini
¢ozmekte izlenen zorlu yolun kisa bir anlatimiyla bashyor ve
bir ytizyilin dortte tigli boyunca Stimer kent devletlerinde
yiriitilen kazilarin bir 6zetiyle devam ediyor. Bu kazilar
sirasinda ortaya c¢ikarilmis Stimer tabletlerinin biiytik
yigmimin c¢ok kisa, genel bir degerlendirmesinden sonra,
calismamizin ana malzemesi olarak sunulan Siimer edebi
tabletlerine geri dontiliiyor ve iceriklerinin kapsami ve tarihi
bazi ayrintilarla ¢oztimleniyor. Ondan sonra, gecmiste Stimer
edebi yapitlarinin giivenilir olarak yeniden birlestirilmesi ve
cevirisini biiytik oranda engellemis olan etkenlerin bir
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tanimiyla sona eriyor; kendi baslarina da ilging olan
ayrintilar, bizim kusagimizin en dikkat cekici insani
cabalariin yolu ve ilerlemesi tistiine agiklayic1 ve aydinlatici
bir agimlama saglamaktadir.

Stimercenin ¢oziilmesi Akadca3 ve Misir
dillerininkinden 6nemli bir ayrintiyla ayrilir, Stimerolojinin
ilerlemesini azimsanmayacak derecede engelleyen
etkenlerden biri olmus bir ayrntidir bu. Ctinkti Misir, Asur
ve Babil konularinda arastirma yapan bati Avrupali bilim
adamlar1 icin Kitab-1 Mukaddes, klasik ve post-klasik
kaynaklardan bircok ilgili malzeme mevcuttu. Yalnizca Misir,
Asur ve Babil gibi adlarin bilinmesinden degil, ama en
azindan belli bir dereceye kadar ve daha c¢ok simirlama ve
nitelemeyle, halklarin kdltirti bile bittintiyle bilinmez
degildi. Buna karsin Stimerler konusunda, durum oldukca
farkliydy; Kitab-1 Mukaddeste, klasik ve post-klasik edebiyatta
Stimer ya da halk: ve dilinin tamnabilir hicbir izine rastlanmiyordu.
Stimer admin kendisi iki bin yili askin bir zamandir insanin
zihninden ve belleginden silinmisti. Stimerlerin ve dillerinin
kesfi hi¢ de umulmayan, beklenmedik bir gelisimdi; soyle ya
da boyle konudisi olan bu ayrintt ilk zamanlarindan
glinimiize Stimerolojinin sorunlu ilerleyisinden en azindan
bir dereceye kadar sorumludur.

Tarihsel olarak, Siimercenin ¢6ziilmesi Akadcanin
¢oziilmesinin sonucudur, bunu da Farsca ¢ivi yazisinin
coziilmesi izlemistir. Kisaca Ozetlersek, siireg soyle
gelismistir; 1765'de, Danimarkali gezgin ve bilim adami

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org 24



GIRIS

Carsten Niebuhr, Persepolis amitlarindaki cesitli yazitlarin
ozenli kopyalarini ¢ikarmayi basardi. Bunlar 1774 ve 1778
yillar1 arasinda yayimland: ve ¢ok ge¢gmeden ti¢ dilli olduklar:
anlasildi, yani, ayni yazitlar ti¢ farkli dilde yinelenmis gibi
gortintiyordu. Anitlar Persepolis’te bulundugundan bu kan:
mantikdist degildi, Ahamenis hanedanliginin bir ya da daha
fazla krali tarafindan yazdirilmislard: ve her yazitin ilk
uyarlamasi Farscaydi. $Sans eseri, yaklasik olarak ayni
siralarda Hindistan'da Parsilerin himayesinde arastirma
yapmis ve Avesta’nin cevirilerini hazirlamis Duperron’un
cabalariyla Eski Farsca batt Avrupali bilim adamlar1 arasinda
bilinir hale gelmisti. Boylece Alman bilim adami Grotefend
1802’de, Eski Farsca’nin yeni edinilen bilgisinin yardimi ve
Kitab-1 Mukaddes ve klasik edebiyatta gectigi kadariyla
Ahamenis 6zel adlarmin zekice kullanimiyla yazitlardaki
Farsca uyarlamanin biiytk bolimiinii ¢ozmeyi basardi.
Sonraki yillarda ¢ok sayida bilim adamu tarafindan eklemeler
ve diizeltmeler yapildi. Ancak en biiyiik basar1 Ingiliz H. C.
Rawlinson’a aittir. Ingiliz istihbarat Orgiitii'niin iiyesi olan
Rawlinsonun ilk durag: Fars dili tstiine mastir yaptig
Hindistan’di. 1835’de iran’a gonderildi, orada Behistun
kayalarinda muazzam ti¢ dilli yazitin bulundugunu 6grendi
ve kopyasini ¢ikarmaya karar verdi. Behistun yazitinin Farsca
uyarlamas1 414 dizeden olusur; simdi Elamca uyarlamasi
olarak bilinen ikincisi 263 dizeden olusur; iiglinciisii ise,
Akadca (daha once Asuroloji edebiyatinda Asurca ya da
Babilce oldugu belirtilen - bkz. 3. dipnot) uyarlamasidir ve
112 dizeden olusur. 1835-37 yillar1 boyunca, Rawlinson cani
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pahasina Farsca uyarlamanin 200 dizesini kopyalamay1
basardi. 1844’de yeniden gitti ve Elamca uyarlamasinin yani
sira Farscanin da kopyalanmasini tamamladi. Buna karsin,
Akadca yazit 6yle bir yerdeydi ki kopyalamasi olanaksizdi ve
1847 yilina degin metnin kalibini ¢ikarmayi basaramadi.
Farsca c¢ivi yazismin c¢oziilmesine donersek, 1846’da
Rawlinson, Journal of the Royal Asiatic Society’de, Behistun
yazitinin Farsca uyarlamasinin cevriyazisini ve ¢evirisini
0zgln civi yazisi ile birlikte verdigi incelemesini yayimladi.

Bununla birlikte, Farsca metnin nihai ¢dziilmesinden
cok once, Persepolis yazitlarimin {ictincti uyarlamasiyla bati
Avrupa’da btuytik bir ilgi uyanmisti. Ctinkti cok ge¢gmeden
bunun, Ninevo ve Babil ile 6zdeslestirilebilecek yerlerden
cikarihp simdi Avrupa’ya goturtilmiis olan sayisiz yazit ve
tugla, kil tabletler, kil silindirlerde bulunan yazi ve dil oldugu
anlasilmisti. 1842’de, Fransizlar Botta idaresinde Horsabad’da
kazilara basladilar ve 1845’de Layard, Nimrud ve Ninive'de
kazilara basladi. Ug bolgede de cok fazla miktarda yazil eser
bulundu; dahasi, Layard Ninive'de de ¢ok fazla sayida yazili
kil tablet ortaya c¢ikardi. Bundan dolay1 1850’lerde Avrupa’da,
Persepolis ve Behistun yazitlarinin tictincti uyarlamasiyla
ayni yazi ve dilde yazilmis, cogunlukla Asur bolgelerinden
gelen fazla sayida yazit vardi. Bu dilin ¢oziilmesi, siirec iginde
Sami dil grubuna ait oldugunun oldukca erken anlasilmasi
gercegiyle, bir yandan ¢ok basitti. Diger yandan, ¢ok
gecmeden anlasildigr gibi, imlasinin alfabetik olmaktan ¢ok
hecesel ve ideografik olusu gergegiyle karmasikti. Akadca ya
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da Asurcanin c¢oziilmesinde onciiliik eden kisi, o zaman
belirtildigi gibi, Irlandali bilim adami Edward Hincks'di.
Ancak ikinci biiytik katki Rawlinson tarafindan yapilmusti.
1851"de, biiytik ti¢ dilli metnini tek basina ¢ikardigi Behistun
yazitinin Akadca uyarlamasinin metnini, cevriyazisint ve
cevirisini yayimladi.

Behistun yazit1 ya da Elamca uyarlamasinin ikincisine
gelindiginde, Akadca yazisinin tek hece belirten dizgesine
dayandigindan  Akadcanin = ¢oziilmesinde  ilerlemeler
kaydedilmesiyle goreceli olarak daha az gticliik ¢ikarmustir.
Bunun c¢o6ziilmesinde ©nde gelen kisiler Westergaard ve
Norris'dir. Ro-yal Asiatic Society’nin sekreteri olan Norris
1855’in  baslarinda, Rawlinson tarafindan kopyalanan
Behistun yazitinin ikinci uyarlamasin bir cevriyazi ve geviri
ile birlikte tam metin olarak yaymmladi; bu, Weissbach’in 1896
yilinda Achamenideninschriften zweiter Art’t yayimlamasina
degin konuyla ilgili standart eser olarak kaldz.

Dikkat edilirse, hentiz Stimerler hakkinda duyulan ya
da soylenen bir sey yoktur. Bununla birlikte, 1850'nin
baslarinda Hincks, Asur ve Babil'in Sami halklariin civi
yazist dizgesini icat ettiklerinden kuskulanmaya basladi.
Sami dillerinde sesli harf fazlasiyla degiskenken sessiz harf
sabit 6gedir. Bundan dolayi, Samilerin sesli harfin sessiz harf
gibi degismez goriindiigii imlanin hecesel bir dizgesini icat
etmis olmalar1 tuhaf goriindii. Ustelik, yaziyr Samiler icat
etmisse, Sami sozciikleri igin isaretlerin hecesel degerlerinin
bulunabilmesi beklenirdi. Ama durum hi¢ de boyle degildi;
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sozciiklere ya da ogelere doniisen hecesel degerlerin hicbir
Sami karsilig1 yoktu. Bundan yola ¢ikarak Hincks, ¢ivi yazist
dizgesinin Mezopotamya’da Samilerden énce bulunan, Sami-
olmayan bir ulus tarafindan icat edildiginden kuskulanmaya
basladi. 1855'de Rawlinson, Journal of the Royal Asiatic
Society’de yayimladig1 yazisinda, Nippur, Larsa ve Uruk gibi
giiney Babil'deki bolgelerden buldugu Sami dilinde olmayan
tugla ve tabletlerdeki yazitlardan s6z eder. 1856’da Hincks bu
yeni dil sorununu ele aldi, bitisken karaktere uygun
oldugunu saptadi ve Ninive kazilarindan British Museum’a
getirilmis iki dilli yazitlarin ilk orneklerini verdi. Bu dile,
Asur ve Babil'de konusulmus Sami dillerine bugtin verilen
adlar olan Iskitce, hatta Akadca gibi cesitli adlar verildi. Buna
karsin, 1869'da, Fransiz bilim adami Oppert, gorkemli
“Stmer ve Akad krali” bashigmni temel alarak, Akad'in, Sami
kokenli niifusun yerlestigi tilkeyi gosterdigini fark etti, civi
yazisini icat etmis Sami kokenli olmayan halk tarafindan
konusulan dile Siimerce adimi verdi. Buna karsin, Asur
uygarlig1 arastirmacilarinin gogunlugu Oppert’e katilmadi ve
uzun yillar Stimerce yerine Akadca adi kullanilmaya devam
etti.

Stimerlerin varoldugunun kesfedilmesini izleyen uzun
yillarda, ¢oziilmesi ve arastirilmas: icin eldeki kaynak
malzemenin hemen tamami, Ninive'deki kazilarda ortaya
¢ikarilmis Asurbanipal kiitiiphanesindeki iki dilli metinler ve
hece-yazitlarindan ibaretti. Bu malzeme IO yedinci yiizyildan,
Stimerlerin siyasi varliklarinin ortadan kaybolusundan onbes
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ytizyll kadar sonrasindan kalmadir. Sitimer bolgelerinde
bulunan malzemeye gelince, bunlar, British Museum’da
bulunan Siimer ve Siimer sonrasi donemlerden kalma ¢ok az
tugla, tablet ve silindirden ibaretti. Bununla birlikte, 1877’de,
bir Stimer kent devletinde ilk basarili kazi basladi. O yil, De
Sarzec baskanhigindaki Fransizlar Lagas'in kadim Stimer
kenti Telloh’da kaziya basladilar; Fransiz arkeologlar
tarafindan yiriitiilen bu kaz1 uzun araliklar ve kesintilerle
bugiine degin stirdii. Ik onemli Stimer eserleri bu kazida
ortaya ¢ikarildi, Isakku nun, Lagas prensinin esyalar1 ve
yazitlari. Burada, Sargon-oncesi ve IIl. Ur devirlerinden
kalma ytiz binden fazla tablet ve parca giin 1s1g1ma cikarildi.®

1. HARITA: i® UCUNCU BINYILIN ILK YARISINDA SUMERLER

Stimerler, biiyiik bir olasilikla IO dérdiincii binyilda ya da daha
6nce dogudan Mezopotamya’ya gelmis Sami ya da Hint-Avrupa kokenli
olmayan bir halkti. Stimer akinlar1 zamaninda Dicle ve Firat Irmaklar:
arasindaki tilkenin biytik bolimiinde Samilerin yerlesik olduklar:
kesindir ve Stimerlerin girisiyle iki irmagm idaresi igin iki halk atasinda
baslayan miticadele iki bin yil kadar stirdii. Bugtinkii verilerimizle
baktigimizda, ilk galip gelen Stimerlerdi. Sitimerlerin bir zamanlar
Mezopotamyanin en iyi bolgelerine hakim olduklarini, fetihlerini daha
uzak tilkelere kadar gotiirdtiklerini diisiinmek icin gegerli neden vardir.
IO dérdiinct bin yildaki bu fetih ve iktidar donemi sirasinda Stimerler
ekonomik, sosyal ve politik orgiitlenmelerinde 6nemli ilerlemeler
kaydetmislerdir. Bununla gelen tinsel ve dinsel kavramlarmn biiytimesi
ve gelismesiyle, bu 6nemli stirecin, dérdiincti bin yilda Stimerler ile iliski
kuran Yakin Dogu halklarinmn tstiinde silinmez bir etki birakmis
olmalidir.
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Ama Samilerin Siimerler tarafindan yenilgiye ugratilmas: iki
halk arasinda Mezopotamya'nin yonetimi icin bas gosteren miicadelenin
sonu olmadi. Kuskusuz Arap yarimadasindan gelen yeni gocebe
akinlarmin yardimiyla, Samiler giderek giiclerini yeniden kazandilar ve
daha da saldirganlastilar. Boylece tigtincti bin yilin baslarinda
Stimerlerin Mezopotamya'nin daha giineyine, haritamizda yaklasik
olarak Nippur'dan Basra Korfezine, stirtildiiklerini goriiriiz. Kuzey
Nippur’da Samiler iyice yerlesmis gibidirler.

Yaklasik olarak tgtinci bin yilin  ortalarinda, Akad
hanedanligmin kurucusu biiyiik Sami fatihi Sargon harekete gecti. O ve
onu izleyen krallar giineydeki Siimerlere saldirip onlari fena halde
bozguna ugratmayi, tistelik, esir ettikleri kurbanlarmin cogunu kagirip
yerlerine Samileri yerlestirmeyi aliskanlik haline getirdiler. Bu yenilgi
Stimerler i¢in sonun baglangici oldu. Ugtincii bin yilin sonunda
Stimerlerin Mezopotamya'nin siyasi egemenligi icin son bir ¢aba
gosterdikleri ve “Ugtincti Ur Hanedanligimin idaresinde belli bir basariya
eristikleri dogrudur. Yine de, bir yiizyildan fazla stirmeyen bu “Yeni-
Stimer” kralliginda 6nemli rollerin Samilerce oynandigi, hanedanhigm
son {ic kralmm Sami adlari tagimalari gercegiyle gosterilmistir. IO
yaklasik 2050’de son baskentleri Ur'un yok edilmesiyle Stimerler’in
siyasi varliklar1 giderek kayboldu. Bunun tizerinden cok ge¢meden,
tigtincti bin yilin sonlarina dogru asagi Mezopotamya'ya niifuz etmeye
baslamis Sami bir halk olan Amurrular baskentleri olarak Babil kentini
kurdular ve Hammurabi gibi hiikiimdarlarin idaresinde Mezopotamya
uistiinde gecici bir tsttinliik sagladilar. Ciinkti bir zamanlar Stimerler
tarafindan ele gecirilmis ve yonetilmis olan Babil kenti IO ikinci ve
birinci binyillda o kadar tin kazanmisti ki bolge bu giine kadar
kullanimda kalan Babilonya olarak bilinmeye devam etti.

(Harita Marie Strobel tarafindan c¢izilmistir, Handbuch der
Archaologie, s. 643'tin yan1 [Miinih, 1939].)

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org 30



BASRA
KORFEZI

1. HARITA: 10 UCUNCU BINYILIN ILK YARISINDA SUMERLER
(Aciklama icin yan sayfaya bakiniz.)
o Kadim kent devletleri, kadim adlar (dtiz harflerle)
o Kadim kent devletleri, cagdas adlar (yatik harflerle)
o Cagdas kentler
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Bir Stimer kent devletinde yapilan ikinci biiytik kazi,
Mezopotamya’da kazi yapan ilk Amerikali heyet olan
Pennsylvaina Universitesi tarafindan yuratildi.
Ondokuzuncu ytiizyilin seksenleri boyunca Amerikan
tiniversite cevrelerinde, 1ngiliz ve Fransizlarin olaganiistii
seyler kesfettikleri Irak’a Amerikali bir heyet gondermenin
uygun olup olmadig: tartisildi. Sonug olarak, Pennsylvania
Universitesinde Ibranice profesorii olan John P. Peters’in,
Universite himayesinde, Irak’a kazi seferinin donammi ve
giderlerini saglama amaciyla {iniversite icinden ve disindan,
gesitli kisilerden maddi ve manevi destek almay1 basardig:
1887 yilina degin bir gelisme olmadi. Irak’taki en biiytik ve
onemli hoytiklerden biri olan Nippur segildi ve 1889-90, 1890-
91, 1893-96 ve 1896-1900 yillar1 boyunca dort uzun ve zorlu
kazi seferi gerceklestirildi.

Gigliikler ve engeller siddetli ve yildiriciydi. Sahada
geng bir arkeolog 6ldii ve her yil kazi ekibinden birileri ciddi
hastaliklara yakalandi. Arap kabileleriyle yasanan sorunlar
hi¢ de az degildi ve zaman zaman en biiyiik tehdit unsuru
oldular. Engellere karsin, kazi yine de devam etti ve on yildan
fazla stiren dort kazi sirasinda, en azindan yazitlar alaninda,
gorkemli ve bazi agilardan essiz sonugclar elde edildi. Nippur
kazi ekibi bu dort sefer sirasinda yaklasik olarak otuz bin
tablet ve parca ¢ikarmay1 basardi; bunlarin biiytik boltimi
Stimer dilinde yazilmisti ve IO iciinci binyilin  ikinci
yarisindan ikinci binyilin ilk yarisina kadar gitmekteydi.

Bu tabletlerin igerikleri zengin ve cesitlidir. Buyiik
bolumii ekonomik niteliklidir; anlasmalar (- devamai s.35'te)
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I. RESIM: NIPPUR KAZILARINDAN BiR GORUNUS:
“TABLET EVi” TAPINAGININ ODALARI.

Amerikan arkeoloji tarihinde, 50 yili askin zaman 6nce
Pennsylvania Universitesi tarafindan diizenlenen Nippur
seferi her zaman o6zel bir ilgi ve saygiyla animsanacaktir.
Cuinkti goreceli olarak alisilmamus goriis ve anlayisa sahip
kiictik bir grup Philadelphiali tarafindan yillarca desteklenen
Nippur kazilar1 Amerika “arkeoloji-bilinci”ni yaratmada hig
de kiugtimsenmeyecek bir paya sahipti. Dahasi, yarim
yizyildir arkeolojik etkinliklerin biitiin dallarinda yol
gosterici bir oncti oldugunu kanitlamis bir kurulus olan
Universite Miizesi'nin kurulmasi ve diizenlenmesini saglayan
da, buiytik oranda Nippur kesiflerinin uyandirdig1 ilgi ve
hevesti.

Giiney Mezopotamya’daki en genis alanlardan biri
olan Nippur kalintilar1 yaklasik olarak 180 dontimu kaplar.
Bu bolge eskiden Firat'in kolu olan ve kirag topraklar: sulayip
verimli hale getiren bir kanal olan $Satt-en-Nil'in simdi kuru
olan yatagiyla hemen hemen esit olarak iki parcaya
ayrilmistir. Dogu parcasi, zigurat, yazi okulu ve kiittiphanesi
olarak yapilmis olmasi gereken binalar dahil, tapinak
yapilarin1  kapsar; “tablet evi’nin c¢ikarildigi hoyiik bu
boliimdedir. Bati bolumti asil kentin kalintilarmi gosterir
gibidir.”
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1. RESIM: NIPPUR KAZILARINDAN BIR GORUNUS:
“TABLET EVI” TAPINAGININ ODALARI.

(Aciklama icin 33. sayfaya bakimniz.)
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ve satis faturalari, bonolar ve makbuzlar, listeler ve hesaplar,
vasiyetnameler, evlat edinmeler, mahkeme kararlar1 ve diger
yasal ve yonetsel belgeler. Tabletlerin bir boluminii
mektuplar olusturur; bazilar1 tarihsel yazitlardir; bir kismi1 da
sozliiklere aittir; gercekten de kendi kadim yazilarim
derlediklerinden bizim dil galismamiz icin paha bicilmez
degerde Stimer sozlugii ve dilbilgisi malzemesini igerirler.
Ama ozellikle dikkat cekici olanlar, destan ve mitler, ilahiler
ve agitlar, atasozleri ve “bilgelik” iceren Siimer edebi
yazilarinin kaydedildigi yaklasik olarak IO 1750’den kalma
tabletler grubudur.c

Nippur'dan sonra, 1902-03 yillarinda Almanlar
tarafindan Fara’da (kadim “tufan” kenti Suruppak) ve 1903-
04 yillarinda Chicago Universitesi tarafindan Bismaya’da
(kadim Adab) yapilan kazilar, biiyiik oranda 10 tgiincii
binyilda Sargon-6ncesi ve Sargon devirlerinden kalma énemli
miktarda Stimer ekonomik ve sozliitksel malzemesini giin
1s181na citkardi. 1911 yilinda Fransizlar tarafindan baslatilan ve
1922’den 1930°a kadar Anglo-Amerikan himayesinde
surdurtilen Kis'teki kazilar o6nemli yazmsal malzeme
saglamistir. Kis yakinlarindaki Cemdet Nasr'da, Stimer
yazistnin baslangiclara giden yari-resim-yazili biiytk bir
tablet grubu bulundu. Unlii kent devleti Ur, 1919 ve 1933
yillar1 arasinda British Museum ve Universite Miizesi'nden
ortak bir heyet tarafindan kazilmistir, bircok tarihsel,
ekonomik yazit ve bazi edebi malzemeler saglanmustir.
Asmar (kadim Esnunna) ve Hafaci'de, Dicle’nin dogusu,
biiytik bolimii Sargon ve IIl. Ur devirlerinden kalma -iO
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tglincti binyilin sonu- c¢ok fazla sayida ekonomik tablet
gectigimiz yillarda Chicago Universitesi'nin Dogu Enstitiisii
tarafindan ortaya g¢ikarildi. Son olarak, Almanlarin 1928 den
savasin baslangicina degin kazilar yaptiklar: Uruk’ta, Cemdet
Nasr’da bulunanlardan bile eski ¢ok fazla sayida resim-yazili
tablet bulundu.®

Bu kisa Ozet, yasal kazilarda bulunan ve giin 1s18ma
cikarilan Stimer yazitlar: icin genel bir fikir verir.d Ayrica,
Stimer hoytiklerinden, ozellikle kadim Larsa, Sippar ve
Umma kent devletlerinden, Araplar tarafindan gizlice
binlerce tablet cikarilmistir. Bu nedenle simdi miizeler ve tzel
koleksiyonlarda bulunan Stimer tabletlerinin ve parcalarinin
sayistni tahmin etmek giictiir; herhalde ceyrek milyon
civarindadir. Peki bu buyiik miktardaki Stimer yazinsal
malzemesinin icerigi nasil bir yap1 gosterir? Hangi 6nemli
bilgiyi ortaya ¢ikaracagi beklenebilir?

[k elde, biitiin Siimer tabletlerinin yiizde doksanbesinden
fazlasimin ekonomik nitelikli olduklarima dikkat etmek onemlidir;
yani, senet ve makbuzlardan, evlat edinme ve ortaklik
sozlesmelerinden, irade beyanlar1 ve vasiyetnamelerden, isci
ve {Ucret listelerinden, mektuplardan vb. olusurlar. Bu
belgeler ayni nitelikteki Akadca belgelerde de bulunan, az
¢ok tahmin edilebilen ve geleneksel bir Oriintiiyii
izlediklerinden, karmasik durumlar disinda gevirileri ¢ok zor
degildir. Bu tabletlerin igerikleri bize, 10 tgiincti binyilda
Stimer yasantisinin toplumsal ve ekonomik yapisinin goreceli
olarak tam ve kesin bir tanimini saglar. Dahasi, bu ekonomik
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belgelerde bulunan ¢ok sayidaki adla ilgili malzeme, bu devir
sirasinda Stimer’deki etnik dagilim calismast icin verimli bir
kaynak sunar.?

Ekonomik nitelikli olmayan Siimer yazitlarinin
yaklasik olarak alt1 ytizliik bir grubunu dikilitas, tugla, koni,
vazo vb. isttine yazilan bina ve adak yazitlari olusturur.
Yazitlarmn bu goreceli kiigiik grubundan Stimerlerin siyasi
tarihi biiyiik oranda ortaya cikarilmustir. Icerikler genellikle
kisa ve basit oldugundan bu yazitlarin gevirileri de biiytik
giicliikler gikarmaz. Ustelik, Stimer adak yazitlarinin yapist
ve oriintiisii daha sonra Akad bina yazitlarinda biiytik oranda
izlenmistir; iki dilli malzemenin de yarar1 buytiktiir. Hepsi
goz onitinde bulunduruldugunda, c¢ok karisik o6rnekler
disinda, Sitimer tarihsel malzemesinin c¢evrilmesi ve
yorumlanmasi goreceli olarak basittir.!0

Yukarida betimlenen tarihsel ve ekonomiyle ilgili
malzemeye ek olarak, cesitli ve dnemli bir grup sozliiksel ve
matematiksel metin ve biytyle ilgili yazilmis tabletler
vardir.”! Ancak Stimer kiiltiiri calismasinda biiytiik bir farkla
one cikan malzeme, Ozellikle daha tinsel acilariyla, (e}
yaklasik 1750’lerden kalma “edebi” tablet grubunun
icerigidir; bunlarda Stimer destanlar1 ve mitleri, ilahileri ve
agitlari, atasozleri ve “bilgelik sozleri” vardir. Ve, bugtine
degin cikarilmig Stimer yazmnsal malzemesinin enginligine
karsin, yalnizca ti¢ bin kadar tablett ve parcanin -ytizde
birden fazlas1 degil- Stimer edebi yazilarini iceriyor olmasi
onemli bir ayrmtidir. Bu tic bin parcadan, yaklasik olarak
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dokuz ytizi soyle dagilmistir: ti¢ yiiz kadar ¢ok kiictik parca
Kis'te Fransizlar tarafindan bulundu ve 1924 yilinda De
Genouillac tarafindan yayimlandi. Yaklasik olarak iki yiiz
tablet ve parca Berlin Miizesi tarafindan satin alindiy;, bunlar
1912-13 yillarinda Zimmern tarafindan yayimlandi. Yaklasik
yliz tanesi Louvre tarafindan saticilardan alindi; 1930 yilinda
De Genouillac tarafindan yayimlandi. Yiiz parcadan azi
British Museum ve Asmolean Miizesi'ne gitti; bunlar yirmi
otuz yil iginde King, Langdon ve Gadd tarafindan
yayimlandi. Bunlara Ur'da cikarilmis, British Museum’dan
Gadd’in yakinda yayimlayacagi kesin olmayan bir rakami da
(iki yuz?) eklemek gerekir.!?

Kalan ikibin yiiz tablet ve parca, Stimer edebi
tabletlerimizin btiytik bolimi, onbes yil kadar once
Pennsylvania Universitesi tarafindan Nippur'da gikarilmistir.
Bunlarin yiizden fazlasi Almanyada’ki Jena Universitesi'ne
gitti; yaklasik olarak sekiz ytizii Istanbul Eski Sark Eserleri
Miizesindedir; yiiz onbiri Philadelphia  Universite
Miizesi'ndedir. Bu nedenle, 10 yaklasik 1750’lerde yazilmis
kadim Stimer edebi yapitlarinin biiytik bolimtniin bulunup
onarilmasi onurunun Pennsylvania Universitesi'nin Nippur
seferine ait oldugunu soylemek hi¢ de abarti sayilmaz. Bu
Stmer edebi yaratilarinin dikkat cekici yonleri yalnizca
olaganiistii bicimleri ve aydinlatici igerikleri de degildir.
Guintimtize, dortbin ytizyll o©nce Katipler tarafindan
yazildiklar1 gibi, bilenecek balta ve hosnut edilecek
ideolojileri olan sonraki diizeltmenlerce degistiriimeden ve
uyarlanmadan ulagmalariyla da benzersizdirler. Siimer edebi
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yapitlarimiz bundan dolay: simdiye degin ortaya ¢ikarilmis en paha
bicilmez ve kabarik sayidaki mirasin en eskisini olustururlar.

Simdi bu Stimer edebiyatmin icerigini kisaca gozden
gecirelim. Daha 6nce de soylendigi gibi bu igerik, destan ve
mitler, ilahiler ve agitlar, atasozleri ve “bilgelik”
yapitlarindan olusur.e Destansi masallardan en az dokuzu
simdi biiytik oranda orijinal haline getirilebilinmistir.
Bunlardan altis1 buytik Stimer kahramanlar1 Enmerkar,
Lugalbanda ve 6zellikle Yunan kahramani Herakles'in ¢nceli
Gilgamis'in basar1 ve yigitliklerinin anisina yazilmistir; bu tig
Stimer kahramani biiytik bir olasilikla IO dérdiinct binyilin
sonuna dogru, ticlincti binyilin baslangicinda, yani bes bin yil
once yasamislardir. Diger ti¢ destansi masal, en azindan belli
bir anlamda Babil tanrigas1 Tiamat, [branilerin Leviathan’i ve
biiytik bir olasilikla Yunanlilarin Typhon'una karsilik gelen
canavarimsi bir yaratik olan Kur'un yok edilmesiyle ilgilidir.
Acikca Siimer mitolojimizin ana kaynak malzemesini
olusturan mitlere ve onlarin igeriklerine gelince, izleyen
boliimlerde oldukca ayrintili bir bicimde islenecektir.
Yalnizca 6len tanri ve onun yeniden dirilmesiyle ilgili olan
Tammuz mitleri buraya almmmamustir; ¢tinkii icerigi ussal,
giivenilir bir yorumlama getirilemeyecek kadar belirsizdir.3

llahiler hem krallarla hem de tanrilarla ilgilidir.
Tanrilarla ilgili olan yiiceltme ve 6vgii sarkilari Stimer
panteonunun biitiin 6nemli tanrilarina yoneliktir; boyut, yap1
ve icerik agisindan oldukga degisiklikler gosterirler. Kendini-
oven nitelikteki kral ilahilerinin cogu Ugtincii Ur Hanedanlig
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ve onu izleyen Isin Hanedanligimin krallar1 igin yazilmustir.
Bu onemli bir tarihsel olgudur, ciinkii Siimer edebiyatt
yapitlarinin ¢ogunu tarihlememize yardim eder: Uciincii Ur
Hanedanlig1 10 tgtincti binyilin son iki yiizyilinda hiikiim
stirdii; 10 yaklagik 2050’de son krallari 1bi-Sin’in yenilmesi ve
ele gecirilmesiyle Siimer’in siyasi varligi sona erdi. Isin
Hanedanliginin krallarinin pesinden Samiler geldi; bununla
birlikte ilahileri, selefleri gibi, fatihlerin edebi ve dinsel dilleri
olarak kullanilmaya devam eden Siuimercede yazildi ve
bestelendi.!4

Mersiyeler, cevrelerindeki daha barbar halklarin
kentlerini sikca yok etmelerinin anisina Stimerler tarafindan
gelistirilmis trajik yazmn tlirtidiir; Yeremya'nin Mersiyeleri
gibi Kitab-1 Mukaddes benzeri yazin turtintin 6ncelidirler. Ur
kentinin yok edilisine agit yakan, dort ytizden fazla dizesi
olan uzun bir siir orijinal haline getirilmis ve yayimlanmistir?®
ve Nippur'un yok edilmesi ve yeniden kurulmasiyla ilgili
benzer bir yapitin onarimi stirmektedir. Ayrica, Stimerlerin
biitiin olarak yok edilmelerini konu alan bir mersiyenin
biiytik bir parcasmi ve simdi en iyi bicimde “aglayan ana”
tirti olarak tamimlanabilecek bir digerini orijinal haline
getirmek simdi olanaklidir. Son olarak elimizde, 10 iiciincii
binyilin ikinci yarisinin basinda hiikiim stirmiis Naram Sin’in
yonetimi sirasinda Agade kentinde meydana gelen bir
felakete yakilan mersiyenin biiytikge bir parcas: var.14

Boylece sonunda, biitin Yakin Dogu’da gegerli ve
Kitab-1 Mukaddes’deki Siileyman’in  Mesellerinde 6rnek
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alinmus bilgelik edebiyatinin 6zgiin 6rnekleri olan Stimerlerin
bilgelik yapitlarina geldik. Stimer bilgelik edebiyati ¢cok fazla
sayida kisa, ozlii ve anlamli atasozii ve aforizmadan olusur;
“Kus ve Balik”, Aga¢ ve Kamis”, “Kazma ve Saban”, “Giimiis
ve Bronz” gibi cesitli fabllar: igerir; son olarak, bazilar1 yazi
sanatint Ogrenme siirecini ve bunun getirecegi yararlar

anlatan, uzunlu kisali, 6gretici yapit grubu gelir.1#

Konuyla ilgili yeterli bir fikir ve Stimer edebiyatinin
niteligi, Universite Miizesinin Nippur koleksiyonunda
bulunan, simdiye degin bilinmeyen ve benim gecen yil
tanimlama ve ¢Ozme sansma eristiim bir tabletten
edinilebilir. Bu tablet edebi bir yapit degil, edebi bir
katalogdur. Yani, Stimer edebi yapitlarinin bir grubunu
basliklarla listelemistir. Bu listeyi derleyen katip, IO yaklagik
2000’de, bizim Stimer edebi tabletlerimizi yazan ya da
kopyalayan katiplerden biridir; bu nedenle katalog listede
bulunan yapitlarla ¢cagdastir. Katalogu derlemesindeki amag
hi¢ kuskusuz kullanimsaldi. Ciinkii simdi agik oldugu tizre,
IO yaklastk 2000'lerde Siimercede yaratilan her tip ve
biiytkliikteki ¢ok fazla sayidaki edebi yapit, kullanilmus,
saklanmis ve korunmus olmasi gereken her bigim ve
boyuttaki tabletler tistiine kaydedilmisti. Bu nedenle tapinak
ya da saraydaki “tablet evi’nde tabletlerden sorumlu olan
bazi katipler, ayr1 ayri tabletlerin saklanmasi ve dosyalanmast
icin gereken referans amaciyla edebi yapitlarin su ya da bu
grubunun adlarmin listesini ¢ikarmay1 ve not etmeyi uygun
bulmuslardi. (= devami s.44’te)
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II. RESIM: EN ESKI EDEBI KATALOG

Bu resim IO yaklasik 2000'de derlenmis edebi bir katalogu gosterir
(Universite Miizesi, Nippur koleksiyonu, 29.15.155 kil tablet). Ustte tabletin
kendisi yer almaktadir; altta, yazarn cikardigi kopya vardir. Gercek

iceriklerini simdi biiyiik oranda orijinal haline getirebildigimiz yapitlarmn
basliklar1 soyledir:

1.

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Kral Sulgi ilahisi (yaklasik IO 2100).

Kral Lipit-Istar ilahisi (yaklastk 1O 1950).

“Kazmanin yaratilis1” miti (bkz. s. 102).

Gok kralicesi Inanna’ya ilahi.

Hava-tanrist Enlil’e ilahi.

Kes kentindeki ana-Tanriga Ninhursag tapmagma ilahi.
Destansi masal, “Gilgamus, Enkidu ve Oliiler Diyar1” (bkz. s. 66).
Destansi masal, “ITnanna ve Ebih’ (bkz. s. 145-146).

9. Destans1 masal, “Gilgamis ve Huvava.’

10
11
12

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

. Destans: masal, “Gilgamis ve Agga.”

. “Sigir ve Tahil” miti (bkz. s. 104).

. Naram-Sin devrinde Agade’nin diisiisii tistiine mersiye (yaklasik

10 2400).
Ur'un yikilismna mersiye. 436 dizeden olusan bu yapit yazar
tarafindan neredeyse tam olarak orijinal haline getirilmis ve
Chicago Universitesi Dogu Enstitiisi'niin Assyriological Study No.
12’de yayimlanmustir.

Nippur'un yok edilmesine mersiye

Stimer’in yok edilmesi ne mersiye.

Destans1 masal, “Lugalbanda ve Enmerkar.”

“Inanna’nin Oliiler Diyari'na Inisi” miti (bkz. s. 153).

Biiytik bir olasilikla Inanna’ya bir ilahi.

Stimer’in biittin 6nemli tapinaklar: igin kisa ilahilerin bir toplamui.
Katip olarak egitilen bir erkek ¢ocugun etkinliklerini anlatan
bilgelik yapatlar1.

Bilgelik yaputlari, “Bir Koyltiniin Ogluna Ogiitleri.” 16
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Katalog tableti neredeyse kusursuz durumdadir.s
Oldukga kiigtiktiir, boyu alt1 buguk santim, genisligi dort
santimdir. Kiigtik olmasma karsin, katip, her iki tarafr iki
stituna bolmesi ve kiictik yazilar kullanmasiyla, altmis iki
Stimer edebi yapitinin bashgini kataloglamay1 basarmustir, ilk
kirk basligi, 10 ve 11, 20 ve 21, 30 ve 31, 40 ve 41 sayilar
arasina c¢izgi koyarak on gruba ayirmistir. Kalan yirmi iki
baslig1 iki esit olmayan (2 devamu s.46’da)

1. SEKIL: SUMER YAZI DIZGESININ KOKENI VE GELISIMI

Civi yazis1 dizgesi!” biiyiik bir olasilikla Stimerlerin icadiydi. Giin
1s1gma cikarilmis en eski yazitlar -gectigimiz yillarda Uruk’taki kazilarda
cikarilmis IO dérdiincii binyilin ikinci yarisindan kalma binden fazla tablet
ve parga- Stumer dilinde yazilmislardir. Ancak yaziy1 icat eden Stimerler
olsun ya da olmasin, IO iictincii binyilda onu etkin bir yazi araci haline
getirenler kesinlikle onlardi. Kullanimsal degeri, yaziy1 Stimerlerden alan ve
kendi dillerine uyarlayan cevre halklarca da yavas yavas kabul edildi. IO
ikinci binyilda biittin Yakin Dogu’ya yayilmusti.

Civiyazisi resim-yazi gibi baslads; her isaret bir ya da daha fazla
somut nesnenin resmiydi ve resimlenen nesneyle 6zdes ya da yakm iliskili
bir sozciigii temsil ediyordu. Bu tip bir dizgenin eksikleri agiktir; isaretlerin
karisik bicimleri ve cok fazla sayida isaret gerekmesi giinliik kullanimini
fazlasiyla giiclestirir. Stimer katipler, isaretlerin bicimlerini giderek resim-
yazili kokenleri gortinmez hale gelene degin basitlestirerek ve
geleneksellestirerek ilk giicligtin tistesinden gelmislerdi. Ikinci giicliige
gelince, isaretlerin sayisini azalttilar ve cesitli yardimcr diizenlemelere bas
vurarak etkin bir smirlama getirdiler. Bunlarin en o6nemlisi ideografik
degerlerin yerine gegen fonetik degerlerden olusur. Yan sayfadaki tablo
ylizyilar iginde bu iki katli gelisimi gosterme amaciyla hazirlanmistir;
ayrintili bir agiklama 18. notta bulunabilir.
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gruba ayirmistir, birincisi dokuz ikincisi onti¢ baslik icerir. En
ilging olami ise, bu katibin katalogunda listeledigi yazi
basliklarindan en az yirmibirinin gercek igeriklerini simdi
genis oranda orijinal haline getirebilmemizdir. Biiytik bir
olasilikla basliklart Nippur katalogunda bulunan yapitlarmn
¢ok daha fazlasmin gercek metinlerine sahip oldugumuzu
soylemeye gerek yok. Ancak bir Stimer edebi yapitinin bashgi
genellikle yapitin ilk boéltiminiin ilk satirii igerdiginden,
elimizde metinlerinin biiyiik kismi olan, ama ilk satirlar: kirik
parcalarin basliklarim bilmemiz olanakl degil.
Katalogumuzda bulunan altmisiki bashgm, IO ictinci
binyilin sonunda Stimerlerde yaygin olan edebi yapitlarmn
hepsini kapsamadigr aciktir. Giiney Stimer’deki kadim Eridu
kenti, Stimer bilgelik tanris1 Enki'nin kiilt merkezi, tamamaiyla
kazilmadigindan, Stimer edebi yapitlar1 haznemizin daha da
genisleyecegine inanmak igin iyi bir nedenimiz vardir.®

Stimer edebiyatinin alani ve igerikleri i¢in bu kadar1
yeter. Simdi, 6nceki sayfalarda yer alan, Stimer edebiyatinin
simdiye dek giin 1s1§ina cikarilanlar arasinda en eski
edebiyat1 temsil ettigi ifadesini dogrulayanin ne oldugunu
gormek icin problemimize geri donelim. Tabletlerin kendileri,
icerikten oldugu kadar yazidan da hareket edersek, Ur
Hanedanligimin ¢okiistinii izleyen donem olan Erken Siimer-
sonrasi devirde yazilmistir. Bundan dolayi, kabaca bir
referans noktasi olarak, tabletlerin asil yazilmalar1 IO yaklagik
1750'ye tarihlenebilir.2 igeriklerinin niteligine gelince,
ilahilerin biiyiik bolimiintin Ugtinci Ur Hanedanligmin
krallarina adanmasindan hareketle, cogu 10 yaklasik
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2150’den 2050'ye kadar stirmiis olan Yeni-Stimer devrinde
yer almistirh Dahasi, 10 yaklasik 2250'ye tarihlenen Gudea
silindirleri’ diye adlandirilan silindirlere kazinmis ilahilerin
icerikleri ile George Barton tarafindan yayimlanmis olan ve
yazilarindan anlasildigina gore Gudea silindirlerinden daha
onceki bir donemden kalma kadim bir Nippur silindiri
ustline yazilmis mitin® incelenmesi, daha onceki birkag
ylizyllda higbir ilahi ya da mitolojik malzemenin
olusturulmadigimi acgikga gosterir. Son olarak, (e} yaklasik
2600-2400 yillar1 arasindaki klasik Stimer devrinin bina ve
ithaf yazilarinda ortaya ¢iktig1 kadariyla dinsel kavramlarin
bir incelemesi ayni sonuca gotiiriir. Ozetle, kullanimsal olarak
biitiin gecerli Stimer edebi tabletlerimizin aslinda IO yaklasik
2000'den kalmis olmasma karsmn, Stimerlerin edebiyat
yapitlarinin  biiytik bolimitnin 10 tctncii binyilin son
yarisinda yaratilmis ve gelistirilmis oldugunu rahatlikla
soyleyebiliriz. Bu erken devirlerden ¢ok az edebi malzeme
cikarilmis  olmasi  gercegi biiytik oranda arkeolojik
tesadiiflerin sonucudur. Ornegin, Nippur kazisi yapilmamis
olsaydi, erken-Siimer-sonrasi devirden ¢ok az Siimer edebi
metni ¢ikarmis olurduk.

Simdi bu tarihi, gtintimitzde bilinen cesitli kadim
edebiyatlarinkiyle karsilagtiralim. Ornegin, Misir'da, yiiksek
kiilttirel gelisimiyle orantili kadim bir yazili edebiyat olmast
beklenebilir. Gercekten de, piramit yazitlarindan hareketle,
Misirlilarin her olasiliga gore 10 tictincii binyilda geliskin bir
yazili (= devami s.51'de)
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III. RESIM: KADIM NIPPUR SILINDIRI

Yazittan anlasildig1 kadariyla, bu resimde gosterilen Nippur
silindiri (Universite Miizesi, Nippur koleksiyonu, 8383) IO 2500'iin
baslarina tarihlenebilir. Merhum George Barton tarafindan 191820
gibi erken bir tarihte kopyalanmis ve yayimlanmis olmasina karsin,
Stimer hava-tanrist Enlil ve tanrica Ninhursag'la ilgili icerigi hala
biiyiik oranda anlasilamamustir. Bununla birlikte, yayimlandig:
zaman bilinmeyen ya da yanlis anlasilan ¢ogu kismi, simdi giderek
acikliga kavusmustur ve yakin bir gelecekte iceriginin daha
fazlasmin anlasilip, ceviriye hazir hale gelecegini umabiliriz..

IV. RESIM: GUDEA SILINDIRI

Bu resim (E. de Sarzec, Découvertes en Chaldée (Paris, 1889-
1912), (res. 37) 10O yaklasik 2250’den kalma iki Gudea silindirinden
birini gosterir. Bunlar yarim ytizyildan fazla zaman ¢nce Lagas’taki
kazilarda Fransizlar tarafindan ¢ikarilmistir ve simdi iki silindir de
Louvre’dadir. Tanr1 Ningirsu (tanr1 Ninurta'nm bir diger ad1 - bak s.
148) ve Lagas'taki tapinagi icin uzun ilahilerden olusurlar. Yapitin
bicemi fazlasiyla geliskindir ve arkasinda bircok edebi malzemenin
olusturulmus ve kaydedilmis olmasi gereken uzun gelisim donemi
bulundugunu gosterir. Iki Gudea silindirinin icerigi, seckin Fransiz
Asurolog Thureau-Dangin tarafindan ytizyilimizin ilk on yili gibi
erken bir tarihte 6zenle kopyalanmis ve cevrilmistir.l® Bununla
birlikte, son birka¢ onyilda Stimerolojinin ilerlemesi yeni bir ceviriyi
zorunlu hale getirmistir.
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NiPPUR KADIM SILINDIRI
(Aciklama icin, yan sayfaya bakin.)
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GUDEA SILINDIRI
(Aciklama icin 48. sayfaya bakin.)
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edebiyatlar1 vardi. Ne yazik ki bunlarin biiytik boliimii kolay
bozulur bir malzeme olan papirtislere yazilmis olmalidir ve
kadim devrin Misir edebiyatindan dnemli bir kesitin yeniden
bulunmasi igin hi¢ umut yoktur. Sonra, Suriye'nin kuzeyinde
Ras-es-Samra’da Fransizlar tarafindan son on yilda yapilan
kazilarda cikarilan tabletlerde bulunan, simdiye degin
bilinmeyen kadim Kenan edebiyati vardir. Goreceli olarak
sayilar1 daha az olan bu tabletler, Kenanlilarin da bir
zamanlar oldukca geliskin edebiyatlar1 oldugunu gosterir.
Bunlar IO yaklasik 1400’lerden kalmadir, yani, Stimer edebi
tabletlerimizden yarim binyii askin bir zaman sonra
yazilmislardir?!  Sami Babil imparatorlugu edebiyatina
gelince, “Yaratilis Destan1”, “Gilgamis Destan1” vb. eserlerce
orneklendigi gibi, Stimer edebiyatimizdan epeyce sonra
yazilmis olmalarinin yani sira, biiytik bolumiinii de ondan
yapilan ddiin¢lemeler olusturur.??

Uygarligimizin tinsel gortisleri tistlinde ¢ok derin
etkiler yaratmis kadim edebiyatlara donelim simdi de.
Bunlar, ibranilerin edebi yaratilarmi iceren Kitab-1 Mukaddes;
Yunanlilarin destan ve mitsel bilgileriyle dolu Ilyada ve
Odisseia; kadim Hindistan'in edebi trtinlerini iceren Rig-
veda; kadim Iran'inkileri iceren Avesta’dir. Bu edebi
koleksiyonlardan hicbiri simdiki bicimlerinde IO birinci
binyilin ilk yarisindan ©nce yazilmamusti. IO yaklagsik
2000'den kalma tabletlere kazinmis Stimer edebiyatimiz,
bundan dolayr bu edebiyatlardan binyili askin zaman
onceden kalmadir. Ustelik, bir diger onemli fark daha vardir.
Kitab-1 Mukaddes’in, Hyada ve Odisseia’nin, Rig-veda ve
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Avesta'min metinleri, bugiinkii bigimlerini alana degin,
degisen motifler ve cgesitli goriis acilartyla derlemeciler ve
diizeltmenler tarafindan degistirilmis, diizeltilmis ve yeniden
diizenlenmislerdir. Stimer edebiyatimiz 6yle degildir; dort
bin yil 6nce kadim kéatipler tarafindan yazildiklar: bigimiyle
glinumiize gelmislerdir, sonraki derlemeciler ve yorumlayici-
lar tarafindan degistirilmemis ve dizgelestirilmemislerdir.

Boylelikle can alic1 noktaya geldik. Stimer edebiyatinin
insanlikla ilgili ana degeri ve temel 6nemi acgik olduguna
gore, neden yaygin bigimde taninmamustir; neden bilimadami
ve okuyucularin kullanimina sunulmamistir? Stimer edebi
metinlerinin ¢oziilmelerini engelleyen nedir? Iceriklerinin
yeniden diizenlenip c¢evrilmesinde neden bu kadar az
ilerleme kaydedilmistir? Bu tiziici duruma neden olan iki
etken vardir: linguistik, Stmer dilinin dilbilgisi ve sozciik
haznesinin ortaya cikardig1 giigliikler; ve metinsel, kaynak
malzemelerimizin fiziksel niteliklerinden ortaya g¢ikan
sorunlar.

Once linguistik giigliikleri ele alalim. Siimerce ne Sami
ne de Hint-Avrupa kokenli bir dildir. Tiirkce, Macarca ve
Fince’nin ornek olusturdugu bitisimli diller denilen dil
ailesine aittir. Buna karsin, bu dillerden hic¢birinin Stimerce ile
yakin iliskisi yoktur, bundan dolayi, hala, olii ya da yasayan
bilinen biitiin dillerle iliskisiz durmaktadir. Daha 6nce de soz
edildigi gibi, Stimerlerin Sami fatihleri Stimer yazisini kendi
dillerine uyarlamis olmalarinin yani sira, edebi ve dinsel
dilleri olarak da korumus olmasalard: ¢oziilmeleri olanaksiz
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olurdu. Sonug olarak, Babil ve Asur'daki yazi okullar:
Stimerce calismay1 temel Ogretileri haline getirmislerdi.
Bundan dolayr Siimerce sozciikler ya da deyimlerin kendi
dilleri Akadcaya cevrildigi iki dilli hece-yazitlar olarak
tanimlanabilecek listeler ya da sozliikler derlediler. Ek olarak,
Stimerce her satirin altinda Akadca cevirisinin bulundugu
Stimer edebi yapitlarinin satirarast metinlerini olusturdular.
Bilinen pek ¢ok dille iliskili bir Sami dili olan Akadca, goreceli
olarak daha erken c¢oziildu. Boylelikle bu iki dilli metinler
Stimercenin ¢oziilmesinde ana malzemeyi olusturdular,
cinkti bilinen Akadca sozciik ya da deyimin Stimercesiyle
karsilastirilmastyla, ikincinin anlami ¢ikarilabiliyordu. Biittin
bunlar kagit tistiinde goreceli olarak basit gelmekle birlikte
uygulamada, iki dilli metinlerden Stimercenin ¢oziilmesi
bircok  dilbilgisel ~ve  sozliiksel ~yanlis  anlamayla
sonucglanmustir. Ciinkii Akadca ve Siimerce, sozciik haznesi
ve yapi olarak iki ayr1 dilin olabilecegi kadar birbirine uzaktir
ve kadim sozlikler ve satirarasi metinlerdeki sozde
karsiliklilik, ozellikle dilleri ilk ¢ozen kisilerin su ya da bu
nedenle aceleci ve ytizeysel sonuclara varma egilimleri
yiliztinden sikc¢a yanlis sonuglara gotiirmiistiir. Sonug olarak
Stumer dilbilgisi ve sdzciik haznesine 6yle ¢ok hata girmistir
ki bilim adamlari, yalnizca Stimercede yazilmus, tek dilli edebi
tabletlerimizden birini ele aldiklar1 zaman c¢abalar biiyiik
oranda verimsizlikle sonuglanmaktadir. Gergekten, g¢ogu
durumda yapilan geviriler neredeyse biitiiniiyle giivenilmez
ve tehlikeli bir bicimde yanlis yonlendiricidirler.
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V. RESIM: “CHICAGO” HECE-YAZITI

Stmer dili calismalarma yardimci olmak tizere Babilli
katipler tarafindan derlenen sozliikler ve hece-yazitlar1 diizen ve
yap1 olarak dikkat ¢ekecek cesittedir. En yararli tiplerden biri yakin
zamanlarda Dogu Enstitiisti'nden Richard Hallock tarafindan
bilimsel bir yaymu yapilmis olan “Chicago” hece-yazitidir.??
University of Chicago Press’'in izniyle bir kopyast V. Resimde
verilmistir. IO yaklasik ikinci binyilda derlenmis olmasma karsin, (e}
birinci binyilin sonunda yazilmustir. Tabletin her iki ytizii iki parcaya
boliinmiistiir ve her parca dort stituna ayrilmustir. Ikinci siitun
aciklanan civiyazis1 isaretlerini icerirken iigiincii stitun Babilli
katiplerce oOzdeslestirildigi adi verir. Birinci stitunda isaretlerin
gosterdigi Stimerce sozciik fonetik olarak yazilmustir; dordiincii
stitunda Sami dilindeki cevirisi yer alir.

VI. RESIM: NIPPUR DILBILGISEL METNI

Bu resim (Arno Poebel, Historical and Grammatical Texts
[Philadelphia, 19149, res. CXXII) Stimerce bilgilerini ilerletmek igin
Sami Kkatiplerce ttiretilmis bir diger sozliiksel metin tirini
gostermektedir. Temelde dilbilgisel niteliklidir. Tablet aslinda 16
stitun igerir. Her stitun iki parcaya ayrilmistir. Sol parca Stimerce
isim ya da fiil kompleksi gibi dilbilgisel bir 6geyi icerirken, sag parca
Sami dilindeki cevirisini igerir. Bu tablet “Chicago” hece-yazitindan
¢ok daha eskidir; edebi malzemelerimizle ayn1 doneme aittir, yani i©
yaklasik olarak 2000.24
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NiPPUR DILBILGISEL METNI
(Aciklama icin 54. sayfaya bakin)
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Stimerce dilbilgisinin bilimsel temellere oturtulmasi,
biiyiik oranda Arno Poebel'in Griindziige der Sumerischen
Grammatik’inin® bir sonucu olarak, ancak son yirmi yilda
gerceklesmistir. Sozliiksel sorunlara gelince, bunlar hala ciddi
ve ¢oziimden uzak durmaktadirlar.26

Ancak edebi tabletlerimizin yeniden birlestirilmesi ve
cevrilmesi  stirecinde sikca  karsilastigimiz  dilbilimsel
sorunlarin dogurdugu sikintt ve giicliikler basa ¢ikilmaz
degildir. Baslica engelleyici etken, ciddi hatalara diistiren
engel, metinsel sorundur. Ozellikle Siimer edebi yapitlarinin
yazildig1r ve ¢ogu pisirilmemis olan tabletlerin yeraltindan
btitin olarak cikarilmalar1 enderdir. Genellikle parca
parcadirlar ve biittintiyle dagilmis olmalar1 da sik rastlanan
bir durumdur. Kadim kétiplerin her yapiti birden fazla
kopyalamalar1 gercegiyle bu zarar asilir. Bundan dolay: bir
tabletteki kiriklar sadece bir kismu kirik diger kopyalardan
tamamlanabilir. Ornegin, “Inanna’min  Oliiller Diyarina
Inisi’nde (bkz. s. 153) ben ondort farkli parcadan yararlandim.
Son zamanlarda yayimlanan “Ur’un Yikilisina Agit”tal®> metin
yirmiiki farkli parca kullanilarak yeniden kurulmustur. Ve
“Ninurta'nin Basarilar1 ve Yigitlikleri”nin (bkz. s. 148)
yeniden olusturulmasinda 49 farkli parcadan yararlandim.
Bununla birlikte, bu kopyalamalardan ve son restorasyonlar-
dan tam bir yarar saglamak icin olabildigince fazla
kopyalanmis ve gecerli kaynak malzeme olmasi elzemdir.
Ancak Pennsylvania Universitesince yapilan kazilarda
cikarilmis ve simdi Istanbul ve Philadelphia’da bulunan
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yaklagik iki bin Nippur edebi tabletinden simdiye degin
yalnizca bes yiiz kadar1 kopyalanmis ve yayimlanmistir. Ve
British Museum, Louvre, Berlin Miizesi ve Asmolean
Miizesindeki yaklasik yedi yiiz parca kopyalanmis ve
yayimlanmigken,'? daha ¢nemli bazi metinler simdiye degin
ortaya c¢ikmamisti. Bu kosullar altinda, Stimer edebi
yapitlarimizin azami diizeyde giivenilir ve bilimsel yeniden
kurulmasi ve gevirisinin yapilmas: acikca olanaksizdi.

Bu durumu ve yarattig etkileri ilk olarak on yil kadar
once, 1933 yilinda Chicago Universitesi Dogu Enstitiisii' nde
Asur Sozligl hazirlayan grubun bir tiyesi olarak calistigim
sirada fark ettim. Ciinkii o yil Nippur edebiyatinin ¢ogunu
biitiin diger katilimcilardan daha fazla kopyalayan bilim
adami Edward Chiera ¢ldii. Pennsylvania Universitesi'nde
calistig1 uzun stire boyunca zamaninin ve enerjisinin biiytik
boliimiinii Universite Miizesi'ndeki iki yiizden fazla tableti ve
parcayr kopyalamaya adamusti. Daha sonra, Chicago
Universitesinin hizla gelisen Dogu Enstitiistiniin  Asur
Sozlugu projesinin yoneticisi olarak davet edildigi zaman
kopyalarin1 da gotiirdii ve Dogu Enstitiisii bunlar1 iki cilt
halinde yayimlamay: tstlendi. Chiera’nin zamansiz Slimi
tizerine, Dogu Enstitiisti bu iki cildin yayima hazirlanmasi
gorevini bana verdi.?’ Isin gercek boyutunu kavradigim
zaman, Istanbul ve Philadelphia’da bulunan cogu
kopyalanmamis ve yayimlanmamis malzeme kullanima hazir
hale getirilmedik¢e, elimdeki malzemeyi cevirme ve
yorumlama c¢abalarmmin hepsinin bilimsel olarak yetersiz
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kalacagini fark ettim.

O giinden bu giine biitiin g¢abalarimi Stimer edebi
yapitlarinin yeniden bir araya getirilip cevrilmesi tistline
yogunlastirdim. Stimer deyimleri tistiine galismaya yillarimi
verdikten sonra, 1937 yilinda Istanbul’a gittim ve Eski Sark
Eserleri Miizesi'nin Nippur koleksiyonunda bulunan yiiz
yetmis Stimer edebi metin tableti ve parcasini kopyalayarak
yaklasik yirmi ay gecirdim; ne yazik ki bu Miize’de hala bes
yliz kadar kopyalanmamis ve kullanima hazir hale gelmemis
parca vardir. 1939 yilinda Birlesik Devletler’e dondiigtimden,
hemen hemen biitiin zamammi ve enerjimi Universite
miizemizin Nippur koleksiyonundaki Stimer edebi tablet ve
parcalarina verdim. Dolayisiyla koleksiyondaki
kopyalanmamis ve yayimlanmamis Stimer edebi metinlerinin
yaklasik olarak altwyiiz yetmisbes tanesini tanimlamakta
basarili oldum; bu sayi, gecen kirk yil igcinde Miize’'de calisan
pek cok bilim adaminca kopyalanan ve yayimlanan edebi
malzemenin tamaminin neredeyse iki katidir. Bu altiyiiz
yetmisbes parcadan yaklasik yiiz yetmisbes tanesi destan ve
mitolojik malzeme ile ilgilidir;, ti¢ yiliz kadar1 ilahi
niteligindedir; elli tanesi mersiye boltimleridir; kalan ytiz elli
tanesi atasozleri ve “bilgelik” yapitlaridir.

Gegen iki yilda calismalarim daha ¢ok destan ve mitler
tisttine yogunlasti. Istanbul Eski Sark Eserleri Miizesi'nde
kopyaladigim yayimlanmamis malzeme ile Philadelphia
Universite Miizesindeki biitin  yayimlanmanmus ilgili
malzeme dahil, yayimlanmis bulunan biitiin mevcut

59



GIRIS

malzemeyi kullanarak yirmidort Stimer destan ve mit
metinlerinin biiyiik boliimiinii yeniden olusturmakta basarilt
oldum;® izleyen boltimlerdeki Stimer mitolojisinin
restorasyonunda ana kaynak malzeme budur. Bu destan ve
mitlerin bilimsel yayimina gelince, yani yeniden bir araya
getirilmis Stimer metinlerinin satir satir cevirisi ve yorumu,
bunlar hazirlik asamasindadirlar; calisma beklenmedik bir
bicimde kesintiye ugramadikca, gelecek iki ti¢ yil icinde
tamamlanacaklardir.
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SUMER MITOLOJiSININ KONUSU VE ONEMI

Karsilastirmalt mitoloji bilimi, kesinlikli olan ve
olmayan hemen biitiin bilimler gibi biiytik oranda
ondokuzuncu yiizyilin bir tirtinudiir; kokeni ve gelisimi, dil
ve edebiyat bilimi olan karsilastirmali filolojininkini yakindan
izlemistir. Karsilastirmali filolojinin goriingtisel btiytytisu ilk
olarak Hint halklarmin en eski dinsel edebiyat dili olan
Sanskritcenin yani sira Zendi dili ya da Iranlilarin en eski
dinsel edebiyat dili olan eski Farsca'nin Hint-Avrupa
dillerinden oldugunun kabul edilmesiyle gerceklesti; yani,
bunlar Yunanca ve Latince ile ayn1 dil ailesine aittiler. Bunu
izleyen Hint-Avrupa filolojisinin gti¢lti bir bigimde uyanisi
biiyiik oranda kadim Yunan, Hint ve fran edebiyatina
dayaniyordu, bu da dogal olarak ve dogrudan dogruya
bunlarda anlatilan ve ortaya g¢ikan mitler ve efsanelerin
karsilastirmali bir calismasini getirdi.

Dahasi, ondokuzuncu ytizyilin ilk yarisinin sonlarmna
dogru, karsilastirmali mitoloji icin yeni ve beklenmedik bir
calisma alani agilmisti. Ctinkii Misir hiyeroglif yazilarinin ve
Babil civiyazilarmin ¢oziilmesi bu siralarda gergeklesmisti ve
giderek daha yeni mitolojik malzeme ortaya ¢ikarilmisti. Bu
arastirma alanina hiz ve heyecan katan sey Eski Ahit
calismasina daha bilimsel bir yaklasim sunmas: gercegiydi.
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Ciinkti, Misir ve Babil kaynaklarindan ¢ikarilan mitlerle agik
paralellikler ve cagrisimlar igerdiginden Eski Ahit'te anlatilan
bazi olaylarin mitolojik nitelikli olduklar1 ¢ok ge¢meden
acikliga kavusmustu. Boylece filoloji ve dilbilimin izlerini
takip eden karsilastirmali mitoloji calismasi artik kadim Hint-
Avrupalilarla siirli degildi; simdi kadim Sami halklarini ve
Misirlilart da kapsiyordu.

Yaklasik olarak ayni siralarda, neredeyse biitiintiyle
yeni bir bilim olan antropolojinin buiytimesi ve gelismesi
karsilastirmali mitoloji ¢alismas1 i¢in temel bir dayanak
olusturdu. Avrupa disindaki biitiin kitalarda farkli uygarlik
asamalarinda olan yeni halklar ve kabileler kesfedilmisti.
Ogrenciler ve gezginler, bilim adamlar1 ve misyonerler yeni
diller 6grendiler, garip aliskanliklar1 ve gelenekleri anlattilar
ve dinsel inanglar1 ve uygulamalar1 yazdilar. O zamana degin
¢ogu bilinmeyen mitolojik malzeme boylelikle bu az ¢ok ilkel
halklardan ¢ikarilmis oldu ve karsilastirmali mitoloji bilimi
buna bagli olarak genisledi ve yayild.

Boylece, karsilastirmali mitolojinin yararlandigi kaynak
malzemeyi kabaca iki sinifa ayirabiliriz. Birincisi bir yandan
Hintliler, Iranlilar ve Yunanlilar gibi kadim kiiltiirlerin mitleri
ve efsanelerini, 6te yandan ibraniler, Babilliler ve Misirlilarin-
kileri igerir; bunlarin biiytik bolimi IO birinci binyilda
yazilmis bu halklarin edebiyatlarindan gikarilmistir. Daha geg
bir donemden kalma edebi kalintilardan c¢ikarilmis
Iskandinavya ya da Edda, Cin, Japon vb. mitolojilerini de bu
gruba alabiliriz. Tkinci kategori yakin yiizyillarda kesfedilmis
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sozde ilkel halklarin mitleri ve efsanelerinden olusur; bunlar,
bu halklarin yasayan iiyelerinden sozlii olarak ve gezginler,
misyonerler ve antropologlar tarafindan yazilanlardan elde
edilmistir. Temelde ve uzun vadede, gtinuimiiz ilkel kaynak
malzemesinin her kirintisinin, karsilagtirmali mitoloji igin
oldugu kadar kadim kiilttirler gibi onunla ilgili bilimler igin
de onemli ve degerli oldugunu soylemeye gerek yoktur. Ote
yandan bugilin gordigumiiz ve bildigimiz kadariyla
uygarligimizin ilerleyis tarihi i¢in oldugu kadar, Yunanlilarin,
Ibranilerin, Hintlilerin ve Iranhlarmn, Babillilerin ve
Misirhilarin kadim mitolojilerinin anlami ve bigimi, sozi ve
ruhu oldugu apaciktir. Cagdas uygar diinyaya islemis olan
bu kadim edebiyatlarda ortaya cikan tinsel ve dinsel
kavramlardir.

Bugiine degin hala tam olarak bilinmeyen Sitimer
mitolojisidir, yani yaklasik olarak 10 3500"den 2000’lere, Dicle
ile Firat arasinda yer alan ve Basra Korfezi'nin kuzeyine,
bugtinkii Bagdat’a kadar uzanan goreceli olarak kiiciik bir
tilkede yerlesik olan Stimerlerin, tarihsel devirlerde Sami,
Hint-Avrupa kokenli olmayan bir halkin kutsal dykiileri; bu
tilkeyi btitin Yakin Dogunun uygarlik besigi olarak
adlandirmak yerinde olacaktir. Okur, 6rnegin, Hastings’'in
Encylopedia of Religion and Ethics’ine? bakacak ve kozmogoni
ya da dinyanin yaratilisi mitleri tistiine uzun makaleleri
inceleyecek olursa, kadim ve ¢agdas, uygar ve ilkel halklarin
kozmogonik kavramlariin betimlendigi ve ¢oztimlendigi ¢ok
genis ve goreceli olarak ayrintili bir liste bulur. Ama Stimer
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kozmogonisini bosuna arayacaktir. Ayni bicimde, Mythology
of All the Races® baslikli derlemenin onti¢ boltimii diinyadaki
en 6nemli mitolojilerin incelenmesine ayrilmistir; buna karsin,
burada da Stimer mitolojisinin izine rastlamak giictiir. Stimer
mitolojisi adina ne biliyorsak, bunlari, 10 tictincti binyilin
sonuna dogru Stimerleri ele gecirmis ve Stimer ykiilerini ve
efsanelerini kendi mitlerinin gelisimi i¢in kaynak ve ¢ekirdek
olarak kullanmis Babillilerin genis oranda degistirdigi,
duizelttigi ve bir anlamda tahrip ettigi degiskelerinden elde
ediyoruz.

Ancak 10 yaklasik 3500 ile 2000'ler arasindaki uzun
donemde biitin Yakin Dogu'nun basat kiilttirel grubunu
temsil edenlerin Stimerler oldugu bilinen bir gercektir.
Civiyazisn1 gelistiren ve btiytik bir olasilikla icat eden
Stimerlerdi; Yakin Dogu'nun bitiin halklarin1  derinden
etkilemis tinsel ve dinsel kavramlarla biittinliiklti bir panteon
gelistiren Stimerlerdi; son olarak, icerikte zengin ve bicimde
etkili bir edebiyat gelistiren Stimerlerdi. Dahasi, su 6nemli
gercegin de unutulmamasi gerekir; IO iiglincii binyilin
sonunda Stimer, Samiler tarafindan ele gecirilip zapt
edildiginden, Stimerlerin politik varliklar1 zaten sona ermis
ve Sumerce Oli dil haline gelmisti, ilkenin yasayan,
konusulan dili giderek Sami Akadca dili olmustu. Buna
karsin Stimerce yiizyillar boyunca Sami fatihlerin edebi ve
dinsel dili olarak kullanilmaya devam etti, ayni Roma
devrindeki Yunanca ve Orta Cagdaki Latince gibi. Gergekten
de uzun ytizyillar boyunca Stimer dili ve edebiyat1 ¢alismasi
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yalnizca Babillilerin ve Asurlarin degil, Elamlilar, Hurriler,
Hititler ve Kenanlilar gibi cogu cevre halkin da entelektiiel ve
tinsel merkezlerinin ve yazi okullarinin temel ugrasi olarak
kaldi. Su halde, agikga hem yaslar1 hem de icerikleri
nedeniyle Siimer mitolojik masallar1 ve kavramlar: biitiin
Yakin Dogu’ya yayilmis ve islemis olmalidir. Bundan dolay1
Stimer mitleri ve efsanelerinin bilgisi, kadim Yakin Dogu’da
gecerli olan mitolojiler iisttine yapilacak bilimsel calismalarda
uygun bir yaklasim igin baslica temeldir, ¢tinkii bunlarin
ardindaki koken ve gelisimi hi¢ de azimsanmayacak olgtide
aydinlatir ve agikliga kavusturur.i

Izleyen sayfalarda kisaca anlatma ayricaligina
kavustugum, bu gercekten bilinmeyen Stimer mitolojisidir.
Anlati, evrenin yaratilist ve diizenlenmesi ve insanin
yaratilisini ele alan mitlerle basliyor. Ejderha-oldiirme
motifinin ti¢ degiskesini ve “Inanna’nin Oliiler Diyarina inisi”
siirini iceren Kur mitleri ile devam ediyor. Ug ilging mitin bir
taslagiyla sona eriyor. Biitin bunlarin sonucunda, okura
Stimer mitolojisinin oldukca yeterli bir kesitini aktarabilmeyi
umuyorum;  igerdigi  kultir cagr  gdz  Oniinde
bulunduruldugunda, dikkat ¢ekecek genislikte ve sasirtict
bi¢imde ayrintil bir kesit.
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KOKEN MITLERI*

Ele alinan bir kiiltirtin en énemli mitleri ¢cogunlukla
kozmogonik ya da evrenin yaratilist mitleri, evrenin
dogusunu agiklama gabasiyla ¢ikarilmis ve gelistirilmis kutsal
oykiiler ~ve insanin  varolusudur. Bundan dolay:
monografimizin bu en uzun boliimin, 10 tictincii binyilda
Stimerde gegerli olan yaratiis kuramlar1 ve kavramlarina
ayiriyoruz. Konu {i¢ ana bashk altinda incelenmeyi
gerektiriyor: (1) evrenin yaratilisi, (2) evrenin diizenlenmesi,
(3) insanun yaratilis1.

EVRENIN YARATILISI

Stimerlerin evrenin yaratilis: anlayislarinin ana kaynagi
benim “Gilgamis, Enkidu ve Oliiler Diyari” diye
adlandirdigim bir Stimer siirinin giris boltimtdr. Siirin
coziilts tarihi aydinlatic1 ve oldukga ilgingtir. 1934 yilinda, ilk
kez icerigini cozmeye calistigimda siire ait sekiz parcanin

*  Cevrilen Stimerce pasajlardaki italikler yabanci sozciiklerin yaninda
kuskulu ifadeleri de belirtir. Parantez icindeki sozciikler Sitimer
metinlerinde yoktur, ancak agiklama amaciyla konmustur. Koseli
parantez icindeki sozctikler kirilmis ya da kaybolmustur ve yazar
tarafindan doldurulmustur. Tirnak icindeki sozctikler, daha deyimsel bir
ifade kullanmak i¢in tam karsiliklar: fazlasiyla belirsiz olan Stimerce
sozciiklerin bire bir cevirilerini gosterir.
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-yedi tanesi Nippur, biri Ur kazilarinda c¢ikarilmistir- zaten
kopyalanmis ve yayimlanmis oldugunu goérdiim: Universite
Miizesinden Hugo Radau, Philadelphia’da bulunan iki
parcay1 1910’da yayimlamusti;; Stephen Langdon Istanbul’da
bulunan ikisini 1914’de; Edward Chiera Istanbul’dan birini
1924’de ve Philadelphia’dan iki tanesini de 1934’de; British
Museum’dan C. J. Gadd Ur’dan cikarilmis kusursuz bicimde
korunmus bir tableti 1930'da yayimlamislardi.3?> Ancak mitin
ustaca yeniden bir araya getirilmesi ve cevirilmesi hala
olanakli degildi, ¢tinkti bazilar1 birbiriyle mantiksiz olarak,
ama usluplarinda ¢ok az degisikliklerle eslestirilmis gortinen
tablet ve parcalar uygun bicimde diizenlenememisti. 1936
yilinda, “Inanna’nin Oliiler Diyarina inisi” mitinin ilk
cevirisini Revue d’assyriologie’ye gonderdikten sonra (bkz. s.
153), cekici ve anlamlz bir 6ykii igerdigi acikca belli olan siirin
icerigini yeniden olusturmak igin ciddi bir cabaya girismeye
karar verdim. Parcalar1 uygun diizenlerinde bir araya
getirmemi saglayan ipucunu da o zaman buldum.

Bu ipucu Siimer siirini niteleyen iki bicem ¢zelliginin
etkin kullanimiyla berraklasti. Birincisi sanatsal teknik
agisindan ¢ok geri sayiliyordu, ama sifre ¢oziiciiye gore
gercek bir nimetti. SOyle tanimlanabilir; sair bir betimleme
veya olay1 yinelemeyi uygun buldugu zaman, bu yinelenen
bolimii en ince ayrintistna kadar 6zgilinine uydurur.
Dolayisiyla bir tanr1 ya da kahraman ulagina bir mesaj
iletmeyi emrettigi zaman, ne kadar uzun ve ayrintili olursa
olsun bu mesaj metinde iki kez verilir; ilk olarak ulaga
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efendisi tarafindan verildiginde ve ikinci olarak mesaj
gercekten iletildigi zaman. Iki uyarlama bundan dolay:
gercekten oOzdestir ve bir pasajdaki kiriklar digerinden
tamamlanabilir.

Ikinci bicem ozelligine gelince, bu da soyle
aciklanabilir; Stimer sair, destan ve mitsel yapitlarinda iki
lehge kullanir, asil lehge ve Emesal lehce olarak bilinen digeri.
Ikincisi, asil lehceye fazlasiyla benzer ve yalmzca diizenli ve
karakteristik fonetik cekimler gostermesiyle ayrilir. Bununla
birlikte, daha da ilging olan1 sairin Emesal lehgeyi eril degil
disil bir ilahin dogrudan konusmasini anlatmakta kullandigt
gercegidir; bu nedenle gok kralicesi Inanna’nin sozleri her
zaman Emesal lehgesinde verilir.3® Boylece, ontimdeki
metinleri dikkatle incelemem sonucunda, cesitli pasajlarda
anlamsiz ve konuyla baglantisiz olarak alman tekrarlarin
gercekte, sairin Onceden asil lehcede hikaye formunda
anlatttklarinin -~ tanrica  Inanna’'mn Emesal  lehcesinde
yinelemesi oldugunu kavradim. Rehber olarak bu ipucuyla,
siirin ilk boltimiinti bir araya getirmeyi basardim; bu 1938
yilinda yayimlandi.3* Siirin ikinci yaris1 hala genis oranda
anlasilmazdir ve yayimlanmis olan ilk parcasinin metninde
bile ciddi kiriklar vardir. 1939 yilinda Istanbul’da, siirin yazil
oldugu kirtk bir prizma buldum. Ve gecen yillarda
Philadelphia Universite Miizesinde 7 parcayr daha
tanimladim ve kopyaladim.® Sonug olarak su anda elimizde
siirin yazili oldugu 16 parca var; metnin ikiyiiz elli dizeden
fazlasi ustalikla yeniden olusturulmus ve bir iki bolim
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disinda dogru olarak gevrilmistir.

Siirimizin Oykiisti 6zetle soyledir; Bir zamanlar bir
huluppu-agaci, belki sogiit, vardy, Sulariyla beslendigi Firat
Irmaginin kenarma dikilmisti. Ama Giiney Riizgar1 onu
kokiinden sokiip ¢ikardi ve aga¢ 1mrmagin sulariyla
sturtiklendi. O sirada oradan gecmekte olan gok-tanricasi
Inanna agaci alip ana tapmaginin merkezi Uruk’a getirdi ve
kendi kutsal bahgesine dikti. Ona binbir 6zenle bakti. Ciinkii
agac buyudiigu zaman kerestesinden kendisi i¢in bir iskemle
ve sedir yapmayz1 tasarliyordu.

VII. RESIM: TANRILAR VE OLULER DiYARI

Mezopotamya tarafindan sanata yapilmis en Onemli
katkilardan biri silindir miihtirlerdir. Baslangicta gonderilen ya da
depolanan mallarmn sahiplerini tanima ve koruma amaciyla icat
edilmisler, zaman iginde resmi belgelerde bir tiir imza olarak
kullamilir olmuslardir. Islem, silindiri 1slak kil tistiinde dondtirtip
miihriin desenini basmaktan ibarettir. Miihiirciiler tarafindan tas
silindirler tistine oyulmus bu desenlerin igeriklerinin Stimer
mitolojisi calismamiz icin gok biiyiik degeri vardir. Ozellikle IO
tictincti  binyilin son yarisinda Stimerde yaygm olan silindir
miihiirlerin cogunun deseni dinsel ve mitolojiktir.3!

En tstteki desen az ¢ok tamamlanmus bir mitolojik oykiiyii
resimlemeye  ¢alismaktadir. Tanrillarin  #icii  kesin  olarak
tanmabilmektedir. Sagdan ikinci, akan 1rmaklar ve ytizen baliklarla
su-tanrist Enki’dir. Onun hemen arkasindaki, Enki mitlerimizin

69



1. BOLUM KOKEN MITLERI

birkacinda 6nemli rol oynayan basi iki-ytizlii ulak Isimud’dur.
Testeresi ve ates sacan 1sinlariyla asagilardan yiikselir gibi goriinen
giines-tanrist Utu’dur. Oldukca harap goriinen bir agacin yaninda,
dagin tstinde duran disi figir Inanna olabilir. Soldaki, elinde
yayiyla duran figiirtin Gilgamus oldugu diistiniiliirse, bu desende
“Gilgamus, Enkidu ve Oliiler Diyar1” oykiistintin
baskahramanlarinin ¢ogunu buluruz. Bununla birlikte, Enkidu'nun
bulunmadigina ve desende resmedilmis [simud’un oykude bir rol
oynamadigma dikkat edilmelidir. Bu nedenle desen ile destan
arasinda yakin bir baglant: kurmak olanakl: degildir.

Ortadaki desende higbir figiirii kesin olarak tanimak olanakl:
degildir. Resmin sol yarisinda yerden yiikselir gibi goriinen bir
tanrinin bir tanricaya asa benzeri bir nesneyi verdigini goriiriiz.
Solda, govdesi egilmis bir agac1 budar gibi gortinen bir tanri, belki
Gilgamus, vardir. Desenin saginda bir ayin sahnesi resmedilmis
gibidir.

En alttaki desen “QOliiler diyar1 onu yakalad1” (bkz. s. 74-75)
gibi bir dizenin resimsel anlatimi olabilir. Sahnenin saginda
gercekten yanan bir dagin iginde bir tanr1 gortirtiz (Stimercede
“dag” anlamma gelen sozctik “6liiler diyar1” i¢in kullanilir). Dagin
saginda onu mesaleyle tutusturacak gibi goriinen bir tanr
durmaktadir. Bu tanrinin arkasinda inanna olarak tanimlanabilecek
ates sacan 1sinlar1 ve halkasiyla bir tanrica vardir. Desenin solunda
bir tanr1 bir boga-adami kuyrugundan tutmustur; her ikisi de bir
dagmn i¢cindedirler.

(MacMillan Company’nin izniyle, Henri Frankfort'un
Cylinder Seals’inden alinmistir (Londra, 1939), resim XIXa, XXIa ve
XVI1Ij.)
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Yillar gecti, agag olgunlasti ve biiytidii. Ama Inanna
agact kesmek istediginde bunun hi¢ de kolay olmadigimi
anladi. Ciinkii agacin dibine “Cekicilikten Nasibini Almamis”
yilan yuva yapmisti. Tepesine Zu-kusu -zaman zaman
haylazlik yapan mitolojik bir yaratik- yavrusunu koymus,
dallarina da harabe hizmetgisi Lilit evini kurmustu. Her
zaman sen, giiler yiizlii olan geng tanriga zavalli Inanna bunu
goriince ac1 gozyaslar1 doktii. Ve tan yeri agarip da kardesi
glines-tanris1 Utu uykusundan uyaninca, [nanna ona g0z
yaslar1 icinde huluppu- agacinin basina gelenleri anlatti.

Bu sirada, Yunanli Herakles'in onceli Uruk’ta oturan
biiyiik Stimer kahramani Gilgamis, Inanna’nin sizlanmalarin
duyup sovalyece onun yardimina kostu. Elli minalik -yakla-
sik yirmi bes kilo- zirhin1 kusandi ve yedi talent yedi minalik
-iki ytiz kilodan fazla- “yol baltasi”yla agacin dibindeki
“cekicilikten nasibini almamis” yilani o6ldiirdii. Bunun
tizerine Zu-kusu yavrusuyla daga kacti ve Lilit evini yikip,
arkasina bile bakmadan avlanmaya aliskin oldugu harabelere
kactr. O zaman Gilgamis’a eslik eden Uruklular agac kestiler
ve iskemle ve sedir yapmast igin Inanna’ya sundular.

[nanna ne yapti? Huluppu-agacinin gévdesinden bir
pukku (btiytik bir olasilikla bir tiir davul) ve dallarindan mikku
denilen (btiyiik bir olasilikla tokmak) bir nesne yapti ve
bunlar1 cesaretinin ddiilti olarak Gilgamis’a verdi, izleyen
oniki dizelik pasajda Gilgamis'm, kusursuz durumda
olmasina karsin benim hala anlamlarini ¢6zemedigim, bu iki
nesneyle yaptiklar1 anlatilir. Oykiimiiz yeniden anlasilir hale
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geldiginde, pukku ve mikku'nun “geng¢ kizlarin yakinislar
nedeniyle” yeraltindaki bir delige dustip, oliler diyarini
boylamalariyla devam eder. Gilgamis onlar1 almak icin elini
delige sokar, ama erisemez; ayagini sokar, ama ise yaramaz.
Boylece oliiler diyarmin kapisina gelip oturur ve ytiziinden
diisen bin parca bir halde sizlanir:

Pulkda/'m, kim seni oliiler diyarindan geri getirecek?
Mikku'm, kim seni 6liiler diyarmm “ytiztinden” geri getirecek?

Sadik izleyicisi ve yoldasi, hizmetkari Enkidu
efendisinin sizlanisin1 duyar ve ona soyle der:

Ey efendim, nicin aghyorsun, ytiregin nigin kan aglhyor?
Gidip oliiler diyarmdan geri getirecegim pukku'nu,
Gidip oliiler diyarmm “ytiztinden” geri getirecegim mikkiu/ nu.

Bunun tizerine Gilgamis, Ooliiler diyarma inisinde
basma gelecek tehlikeler konusunda onu uyarir - yeralti
diinyasinin  tabularini kisa ve 6z bir bicimde anlatan
mubhtesem bir pasajdir bu. Gilgamus Enkidu’ya soyle der:

Eger simdi oliiler diyarina ineceksen.
Diyecek bir cift soziim var, dinle,

Sana bir 6giit verecegim, 6gudumi tut.
Temiz giysiler giyme,

Yoksa (6l7i) kahramanlar diisman gibi tistiine gelirler;
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Tastaki iyi yagdan stirtinme.
Yoksa kokusu onlar1 sana ceker.

Oliiler diyarmda atis-sopasini firlatma,

Yoksa degnegin degdigi her sey etrafini sarar;
Elinde asa tutma,

Yoksa golgeler dort bir yanini kusatir.

Ayagina sandalet giyme.

Oliiler diyarinda haykirma;

Sevgili karmni 6pme,

Sevgili oglunu 6pme,

[grendigin karina vurma,

[grendigin ogluna vurma,

Yoksa oliiler diyarinin “haykiris1” seni yakalar;
(Haykiris) yatan kadin igin, orada yatan kisi icin,
Orada yatan tanr1 Ninazu'nun anast i¢in,
Kutsal govdesini drten giysi olmayan.

Kutsal gogstinii saran ortii olmayan.

Ama Enkidu efendisinin ogiitlerine kulak asmadi ve
Gilgamis'in uyarilarinin tam tersini yapti. Boylece oliler
diyarinca tutsak alindi ve yeryiiziine yeniden ¢ikamad.
Bunun iizerine kahrolan Gilgamis Nippur kentine gitti ve 10
tictincti binyilda Stimer panteonunun bastanrisi olan yiice
hava-tanrist Enlil’in 6niinde gozyas: doktii:

Ey Enlil Baba, pukku'm 6luler diyarina dustii,
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Mikda/m dliiler diyarma diistty;
Onlart bulup getirsin diye Enkidu'yu génderdim, oliiler diyart
yakalad onu.

Namtar (bir cin) yakalamad: onu, Asag (bir cin) yakalamad: onu,
Oliiler diyan yakalach onu.

Pusu kuran, kimseye acimayan Nergal yakalamad: onu,
Oliiler diyan yakalach onu.

Kahramanlik gosterilen savaslarda diismed;,
Oliiler diyar yakalach onu.

Ama Enlil yardim etmeye yanasmayinca, Gilgamis
Eridu’ya gitti ve su-tanris1 Enki'nin, “bilgelik tanrisi,” ontinde
yakarisini  yineledi. Enki, gtines-tanrist Utu'ya o6liiler
diyarinda bir delik a¢masimi ve Enkidu'nun golgesini
yerytiziine c¢ikarmasmu buyurdu. Giines-tanrist Utu emri
yerine getirdi ve Enkidu Gilgamis'in 6ntinde belirdi. Efendi
ve hizmetkar1 kucaklastilar ve Gilgamis Enkidu’ya oliiler
diyarinda ne gordiigiinii sordu. Buradan siirin sonuna kadar
olan bolim fena halde kirilmistir ancak asagidaki haliyle
elimizde olan diyalog bir fikir verebilir:

Gilgams: “Tek oglu olan birini gordiin mii?
Enkidu: “Gordum.”

Gilgams: “Ona nasil davraniyorlardi?”
Enkidu: (Yant kirik)

Gilgamis: “1ki oglu olan birini gordiin mii?
Enkidu: “Gordim.”
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Gilgams: “Ona nasil davraniyorlardi?”
Enkidu: (Yant kirik)

Gilgamis: “Ug oglu olan birini gordiin mii?”
Enkidu: “Gordtim.”

Gilgams: “Ona nasil davraniyorlardi?”
Enkidu: “... cok su iger.”

VIIL. RESIM: GOK iLE YERIN AYRILISI

Burada goriilen iki parca “Gilgamis, Enkidu ve Oliiler
Diyar1” destansi masalina ait ¢ogaltmalardir. Soldaki, 1934 yilinda
Chiera tarafindan yayimlanmis bir tablettir (Universite Miizesi,
Nippur koleksiyonu, 14068).3 Sagdaki (istanbul Eski Sark Eserleri
Miizesi, Nippur koleksiyonu, 4429) yazar tarafindan kopya edilmis
ve simdiye degin yayimmlanmamis bir prizmanin parcasidir.
Buradaki pasajlar evrenin yaratilist icin onemli dizeler icerir; ceviri
ve cevriyazi icin sayfa 79 ve not 37"ye bakin.37

IX. RESIM: ENLIL GOK ILE YERI AYIRIR

Bu tablet® (Universite Miizesi, Nippur koleksiyonu, 13877)
“Kazmanin Yaratilist” siirinin metnini yeniden olusturmakta
yararlanilmis gogaltilan yirmi parcadan biridir (bkz. s. 100-102). ilk
bes dizesi Stimerlilerin evrenin yaratilisi gortisleri icin dnemlidir;
ceviri ve cevriyazi icin sayfa 83 not 39'a bakin.3
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GOK ILE YERIN AYRILISI
(Aciklama icin yan sayfaya bakin.)
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ENLIL GOK ILE YERI AYIRIR
(Aciklama icin 76. sayfaya bakin.)
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Gilgams: “Dort oglu “olan birini gordiin mii?”
Enkidu: “Goérdim.”

Gilgams: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: “ ... gibi ytiregi seving dolar.”

Gilgams: “Bes oglu olan birini gordiin mii?”

Enkidu: “Goérdim.”

Gilgams: “Ona nasil davrantyorlardi?”

Enkidu: “lyi bir katip gibi, kolu agilmusti,
Saraya adalet getirir.”

Gilganus: ” Alt1 oglu olan birini gordiin mu?”
Enkidu: “Gordum.”

Gilganug: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: “ Saban siiren biri gibi yiiregi seving dolar”

Gilgams: “Yedi oglu olan birini gordiin mii?”
Enkidu: “Gordim.”

Gilgams: “Ona nasil davraniyorlardi?”
Enkidu: “Tanrilara yakin olan biri gibi, o ...”

Sorularin bir digeri soyledir:

Gilgamis: “Olii bedeni ovada kalmis (gomiilmemis)
birini gordiin mti?”

Enkidu: ”Gordum.”

Gilgams: “Ona nasil davraniyorlardi?”

Enkidu: “Golgesi 6liiler diyarinda huzur bulmaz.”!
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Boylelikle siirimiz sona erer.?0 Siimerlerin evrenin
yaratilis1 kavramlari tizerine en 6nemli malzemeyi saglayan
bu yapitin giris kismidir. Girisin okunabilen kismi asagidaki
gibidir:

Gok yerden uzaklagtiktan sonra,
Yer gokten ayrildiktan sonra,
Insanin ad1 konduktan sonra;

An gogii ele gecirdikten sonra,
Enlil yeri ele gecirdikten sonra,
Ereskigal Kur'un 6diilii olarak ele gegirilip gottiriildiikten sonra;

O denize acildiktan sonra, o denize acildiktan sonra,
Baba Kur’a dogru denize acildiktan sonra,

Enki Kur’a dogru denize acildiktan sonra;

(Kur) krala ufak taslar firlatts,

Enki’ye koca taslar firlatts;

Onun kiictik taslari, el kadar taslar,

Onun koca taglari, ... kamislarin taslarsi,

Enki’nin gemisinin omurgasi,

Saldiran kasirgaya benzeyen savasta yenildi;

Krala karsi, geminin serenindeki sular.
Kurt gibi yutuyordu,

Enki’ye karsi, geminin ardindaki sular,
Aslan gibi vuruyordu.

Bu pasajin igerigini baska sozciiklerle aciklar ve
incelersek soyle soylenebilir: Aslinda biitiin olan gok ile yer
ayrildi ve birbirinden uzaklasti ve boylece insanin yaratilisi
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buyuruldu. Sonra gok-tanrisi An gogii ele gecirdi buna
karsilik hava-tanrisi Enlil yeri ele gecirdi. Biitiin bunlar bir
plana gore gerceklesmis gibi gortinmektedir. Buna karsin,
sonrasinda bir karisiklik ortaya cikar. Ctinkii oltiler diyarinin
kraligesi olarak bildigimiz, ama Yunanli Persephone’a karsilik
gelen ve aslinda btiytik bir olasilikla bir gokytizti tanricas:
olan tanrica Ereskigal, kuskusuz Kur araciligiyla oliler
diyarini ele gecirdi. Elbette bunun 6ctinii almak i¢in su-tanrisi
Enki, Kur’a saldirmak i¢in denize acildi. Bir canavar ya da
ejderha olarak canlandirildig1 agik olan Kur bos durmadi,
sular Enki'nin gemisine 6nden ve arkadan hiicum ederken o
da geminin omurgasina irili ufakl taslar firlatti. Siirimiz Enki
ve Kur arasindaki bu miicadelenin sonunu belirtmez, ¢tinkii
kozmogonik ya da evrenin yaratilisina iliskin girisinin
Gilgamis yapitimizin ana igerigiyle bir ilgisi yoktur; siirin
basinda yer alisinin tek nedeni, Stimer katiplerin oykiilerine
yaratilisla ilgili giris turtinden cesitli dizelerle baslamay:
aliskanlik haline getirmelerindendir.

Bu girisin ilk yarisindan asagidaki kozmogonik
kavramlar: ¢ikariyoruz:

1. Bir zamanlar gok ile yer birdi.
2. Gok ile yerin ayrilmasindan 6nce bazi tanrilar vardi.

3. Gok ile yerin ayrilmasi tizerine, beklenecegi gibi,
gok-tanris1 gogii ele gecirdi, ama yeri ele geciren hava-tanrist
Enlil oldu.

Bu pasajda dile getirilmeyen ya da belirtilmeyen can alici
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noktalardan bazilar1 sunlardir:

1. Gok ile yerin yaratildigr mu dustiniilityordu, eger
yaratilmissa kimin tarafindan?

2. Stimerlerce gok ile yerin bigimi nasil diistiniiliiyordu?
3. Gogi yerden ayiran kimdi?

Neyse ki, bu {i¢ sorunun yanit1 giintimtize gelen diger
Stimer metinlerinden ¢ikarilabilir. Bdylece:

1. Stimer tanrilarinin listesini veren bir tablette*!
“deniz” ideogramu ile yazilmis olan tanriga Nammu “gok ile
yere yasam veren ana” olarak betimlenmistir. Su halde
Stimerler gok ile yeri ilksel denizin yarattig tirtinler olarak
kabul ediyorlardz.

2. Sigir ve tahil ruhlarinin gokte dogumlarini, sonra da
insanliga  bolluk  bereket getirmek icin yerytiziine
gonderilislerini anlatan “Sigir ve Tahil” miti (bkz. s. 104) su
dizelerle baglar:

Gok ile yer dagimin ardinda,
An, Anunnakiler’i (ardillarmi) dolledsi, ...

Bundan hareketle, gok ile yerin birliginin, etegi yerin
alti, zirvesi de gogun tepesi olan bir dag olarak
dusunildiginii soylemek mantiklidir.

3. Kazmanin, bu degerli tarim aletinin yapilisini ve
kutsanmasini anlatan “Kazmanin Yaratilis1” miti (bkz. s. 102)
su boliimle baglar:
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Efendi, verdigi nimetlerin gercek yaraticisi olan
Kararlar1 degistirilemeyen Efendi,

Topraktan tilkenin tohumunu filizlendiren Enlil,
Yerden gogti ayirmay diisiindii,

Gokten yeri ayirmay1 diisiindii.

Boylece tictincti sorumuzun yanitint buluyoruz; yerden
gogil ayirip uzaklastiran hava-tanrist Enlil’di.

Simdi Stimerlerin kozmogonik ya da evrenin yaratilisi
goruslerini  ozetleyecek  olursak, evrenin kokeninin
aciklanmasinin gelisimi asagidaki gibi ifade edilebilir:

1. Baslangicta ilksel deniz vardi; kokeni veya dogusu
konusunda bir sey soylenmemektedir, Stimerler onu her
zaman varmis gibi diistinmiis olabilirler.

2. Ilksel deniz gok ile yerin birliginden olusan kozmik
dagi viicuda getirdi.

3. Tanrilar insan biciminde kisilestirildiginde, An (gok)
eril, Ki (yer) disildi. Onlarin birlesmelerinden hava-tanrisi
Enlil dogdu.

4. Hava-tanrist Enlil yerden gogii ayird: ve babast An
gogil ele gecirirken, Enlil annesi Ki'yi, yeri, ele gegirdi. Enlil
ile annesi Ki'nin birlesmesi -tarihsel devirlerde Ninmabh,
“ytice kralige”; Ninhursag, “(kozmik) dagin kralicesi”; Nintu,
“dogurgan kralice” gibi cesitli adlar verilen tanricayla
Ozdeglestirilmis olabilir- evrenin diizenlenmesini, insanin
yaratilist ve uygarligin kurulusunu baslatti.#?
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X. RESIM: CESITLI MITOLOJIiK SAHNELER

Ustteki desen Utu'nun yiikselisini betimler, ates sacan 1gmlart
ve testeresinden tanmabilir. Beraberindeki tanrilar kapilart agik
tutarken, o, sol ayagini bir dagn tistiine koymustur.

Ikinci desende tanrilardan ikisi tanmiyor. En sagdaki su-
tanris1 Enki’dir, “deniz evi’nde, tahtinda oturmaktadir; belki de bu
“Enki ve Eridu”da tanimlanan evin ta kendisidir (bkz. s. 119).
Ortada, solda olan, ates sacan 1simnlar1 ve testeresiyle giines-tanrisi
Utu’'dur. Bir ayag kanath bir aslanin tizerindeyken, digerini diz
¢okmiis bir ilahin tistiine koymustur. Bir kap stivesi tutan soldaki
diz ¢okmiis figtir kuskusuz Enki'nin bir hizmetkaridir. Utu ile Enki
arasindaki, bir daga tirmanan tanri hentiz taninamanustr.

Uctincti desen, sandaliyla yolculuk eden, ates sagan 1sinlari
olan tamimlanamamis bir tanriy1 betimler; sahne Nanna'nin
Nippur’a yolculugunu cagristirir (bkz. s. 95). Sandalin kig tarafi bir
yilan bas1 bicimindedir ve pruvasi sandali sirikla stiren bir tanrmin
govdesinden olusmustur. Sandalda cesitli kaplar, tarim aletleri ve
insan basl bir aslan vardir. Kiyida bitki tanrigast Uttu (bkz. s. 109) ya
da tahil tanricast Asnan (bkz. s. 105) olarak tamimlanabilecek
bitkilerle ilgili bir tanrica vardir.

En alttaki desen kuskusuz kutsal bir birlesmeyi
betimlemektedir.

(Henri Frankfort, Cylinder Seals, MacMillan Company’nin
izniyle basilmistir, Resim XVIIIa, k, XIXe ve XVI.)
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EVRENIN DUZENLENMESI

“Evren”in Stimerce ifadesi, sozcligi sozctigiine “gok-
yer” anlamina gelen an-ki’'dir. Bundan dolay1 evren gok ve
yere ait altboltimler halinde dtizenlenmis olmalidir. Gok,
gokytizii ve “yukaridaki buyiik” denilen gogiin tsttindeki
uzay1 kapsar; gok tanrilart burada oturur. Yer, yerytiziini ve
“asagidaki biiytik” denilen yeraltin1 kapsar; yeralti ya da
oluler diyarmmin  tanrilar1  burada oturur. Gogun
diizenlenmesiyle ilgili elimizde varolan goreceli olarak kiigiik
bir mitolojik malzeme soyle aciklanabilir: Ay-tanrisi Nanna,
Stimerlerin yildizlarla ilgili bastanris1 olan hava-tanris1 Enlil
ve onun karis1 hava-tanricas: Ninlil'den dogmustur. Goklerde
bir gufa’yla yolculuk ettigi diistintilen ve bundan dolay zifiri
karanlik lacivert tasi renkli goge 1s1k getiren ay-tanrist Nanna.
“Kictkler,” yildizlar, ustinde tohum gibi sacilirken
“btiytikler,” belki de gezegenler, yabani tkiizler gibi etrafinda
gezinirler.43

v

Ay-tanrist Nanna ve esi Ningal, “dogu dagi”nda
yiikselip, “bati1 dagi”’nda batan giines-tanrist Utu'nun ana
babasidirlar. Bununla birlikte gitines-tanrisi Utu'nun gogi
gecmek icin kullandig: bir kayik ya da iki tekerlekli arabadan
soz edildigine rastlamadik. Geceleri ne yaptig1 da acik
degildir™ Giintin sonunda “batt dagi”na vardigi ve
yolculugunu yeralt1 diinyasinda stirdiirdiigii, safakta “dogu
dagi”’na vardigi gibi akla yatkin bir varsayim eldeki
verilerden c¢ikmamaktadir. Bir fikir vermesi icin, giines-
tanrisina edilen bir duada soyle denir:#

Ey Utu, tilkenin ¢obani, kara-kafali halklarin babasi,
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Sen yattigin zaman, insanlar da yatar,
Ey yigit Utu, sen kalktigi zaman, insanlar da kalkar.

veya safagin sokiisii soyle betimlenir:4>

Giin agarirken, ufuk ¢izgisi yarilirken, ...
Utu ganunu’sundan ¢ikarken,

ya da giinesin batisi soyle betimlenir:46
Basimi anast Ningal'in gogstine dogru uzatmus, gidiyor Uty;

Stimerler Utu'nun gece boyunca uyudugunu distinir
gibidirler

4

Evrenin dtizenlenmesine donersek, “iyi gtinlerin
gelmesini  saglayan”in  hava-tanrist  Enlil  oldugunu
ogreniyoruz; “topraktan tohum cikarmay1” ve tilkeye hegal’i,
yani bolluk, bereket ve mutluluk getirmeyi aklina koyan
Enlil'dir. Insan tarafindan kullamlan tarim aletlerinin ilk
ornekleri olan kazmaya ve belki sabana da ilk bi¢cim veren
yine bu ayni Enlil’dir; ciftci-tanr1 Enten’i sadik ve giivenilir
rencberi olarak atayan odur. Diger yandan, bitki tanricas:
Uttu'ya yasam veren su-tanrisi Enki’dir. Dahasi, gergekte
yerytiziini, 6zellikle Stimer ve onu gevreleyen komsularinin
bulundugu bolgeyi, diizenleyen Enki'dir. Stimer, Ur ve
Meluhha'nin yazgilarint o belirler ve belirli isler igin ikinci
derece ilahlar atar. Ve, sigirlarini ve tohumlarmi ¢ogaltmak
icin  sigir-tanrist  Lahar't  ve  tahil-tanricasi  Asnan’i
gokytiziinden yerytiziine Enlil ve Enki, hava-tanrisi ve su
tanrisi, birlikte gondermislerdir.
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Yukarida c¢izilen evrenin diizeni taslagi, simdi
iceriklerinin btiyiik bolumiine sahip oldugumuz dokuz
Stimer mitine dayanir. Bunlardan ikisi ay-tanris1 Nanna'yla
ilgilidir; Enlil ile Ninlil: Nanna'mn Dollenmesi; Nanna'nin
Nippur'a  Yolculugu. Sumerlilerin yerytlizinde kiltiir ve
uygarhigin kurulusu ve kokeniyle ilgili gortisleri acisindan
kalan yedisi biiytik énem tasir. Bunlar, Emes ile Enten: Enlil
Ciftgi-Tanriy1 Secer; Kazmanmn Yaratilisi; Sigir ve Tahil; Enki ve
Ninhursag: Su-tanrisumn igleri; Enki wve Stimer: Yeryiiziiniin
Diizenlenmesi ve Kiiltiirel Stirecleri; Enki ve Evidu: Su-Tanrisinin
Nippur'a Yolculugu; Inanna ve Enki: Eridu’dan Uruk’a Uygarlik
Sanatlarmmin  Gegisi. Simdi sirastyla bu mitlerin igeriklerini
kisaca oOzetleyecegiz; zenginlik ve cesitliliklerinin okura,
Stmer mitolojik kavramlarmi tinsel ve dinsel etkileriyle
birlikte degerlendirmekte yardimci olacagini umuyoruz.

ENLIL iLE NINLIL: NANNA’NIN DOLLENMESin

Bu, 152 dizelik metinden olusan hos mit*’ neredeyse
tamamlanmustr. Ay-tanrisi Nanna'nin yani sira Ug yeraltl
tanrisinin -Nergal, Ninazu ve adi okunamayan bir tanesi-
dollenmelerini de bir dereceye kadar aciklar. Eger dogru
olarak yorumlanmissa, bu siir bize bir tanrinin baskalasiminin
bilinen ilk ¢rnegini vermektedir; Enlil'in, ti¢ yeralti diinyast
tanrisiyla karist Ninlil'i gebe birakirken ti¢ ayr kisilige girdigi
kabul edilir.

Siir Nippur kentini tanitan bir giris boltimiiyle baslar,
Nippur'un insanin yaratilisindan o©nce de varoldugu
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dustuntilir gibidir:

Iste “gogiin ve yerin kemigi,” kent, ...
i§te Nippur, kent, ...

i§te “gontilden duvar,” kent, ...

Iste Idsalla, onun duru irmagi,

i§te Karkurunna, onun rihtima,

i§te Karasarra, kayiklarin durdugu rihtim,
Iste Pulal, onun giizel suyunun kaynag,
i§te Idnunbirdu, onun ar1 kanals,

i§te Enlil, onun delikanliszi,

Iste Ninlil, onun geng kizi,

Iste Nunbarsegunu, onun ihtiyar kadin.

Bu kisa arkaplan anlatimindan sonra asil 6ykii baslar.

Ninlil'in annesi, Nippur'un ihtiyar kadim1 Nunbarsegunu

kizina Enlil'in sevgisini nasil kazanacagl yolunda ogiitler

verir:

O gtinlerde ana, diinyaya getirdigi geng kiza 6giit verdi,
Nunbarsegunu Ninlil'e 6guit verdi:

“Duru irmakta, ey kiz, duru irmakta yikan,

Ey Ninlil, Idnunbirdu rrmaginin kiyis1 boyunca yiird,
Isiltili gozlii, efendi, 1s1ltili gozli,

“Yiice dag,” Enlil baba, 1s1ltil1 g6zlii, gorecek seni,
Coban ... yazgilar1 belirleyen, 1s1ltili gozlii gorecek seni,
O .... dpecek seni.”

Ninlil annesinin ogiitlerini tutar ve sonug¢ olarak

Enlil'in “tohum”uyla déllenip ay-tanrist Nanna’ya gebe kalir.
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Ondan sonra Enlil oliiler diyarina gitmek tizere Nippur’dan
ayrilir, ama Ninlil pesinden gider. Enlil kapidan c¢ikarken
“kapmin adami”’na merakli Ninlil'e kendisinin nerelerde
oldugunu soylememesini tembihler. Ninlil “kapinin
adami”na gelir ve Enlil’in nereye gittigini (= devami s.92'de)

XI. RESIM: ENLIL ILE NINLIL: NANNA’NIN DOLLENMESI

Bu resim, 1918'in baglarinda®” merhum George Barton
tarafindan yayimlanmig bir tabletin (Universite Miizesi, Nippur
koleksiyonu, 9205) ©n yiiziinii gostermekte. Iceriginin Stimer
mitolojisi icin ¢ok buyiik 6nem tasimasina karsin uzun yillar
boyunca biiytik boltimii okunamamistir. Gegen ¢eyrek ytizyilda
Stimeroloji alaninda meydana gelen ilerlemelere ek olarak yazar
tarafindan dokuz parcanin bulunmasiyla (sekizi Universite
Miizesi'nde, biri Eski Sark Eserleri Miizesi'nde)* simdi bu siirin
yeniden olusturulmasi ve c¢evirisinin yapilmast olanakli hale
gelmistir. Belirtilen pasaj asagidaki dizeleri igerir:

den-lil-1i i-du nin-lil in-us
dny-nam-nir i-du ki-sikil mu-un-...
den-lil-1i lu-ka-gal-ra gu mu-na-de-e
lu-ka-gal lu-gissi-gar-ra
lu-gissu-di-es lu-gissi-garkug-ga
nin-zu-tnin-lil-1i i-im-du

u4-da en-mu mu-ra-tar-ra

za-e ki-mu nam-mu-ni-in-pad-de

Ceviri icin bkz. s. 92-93.
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ENLIL iLE NINLIL: NANNA’NIN DOLLENMESI
(Aciklama Igin yan sayfaya bakin.)
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bilip bilmedigini sorar. O zaman Enlil “kapumn adami”nin
bicimine girip onun yerine yanit verir. Bu kisim hentiz anlasilmis
degildir; Enlil'in nerede oldugunu soylemeyi reddeder
gibidir. Bunun tizerine Ninlil ona, hakli olarak, Enlil'in onun
krali ve kendisinin kraligesi oldugunu animsatir. Daha sonra,
hala “kapinin adami” kiliginda olan Enlil, Ninlil ile beraber
olup onu doller. Bunun sonuncunda Ninlil daha ¢ok oliiler
diyarinin krali Nergal olarak bilinen Meslamtaea’ya gebe
kalir. Okunamayan boliimlere karsin, bu olaganiistii pasajin
tad1 asagida yapilan alintidan kolayca almabilir:

Enlil ... kentten ayrilds,

Nunamnir (Enlil'in adlarindan) ... kentten ayrild1.
Enlil yurtd, Ninlil pesinden gitti,

Nunamnir ytirtdii, geng kiz pesinden gitti,

Enlil kapinin adamina soyle dedi:

“Ey kapinin adamy, kilidin adamy,

Ey stirgtintin adami, som kilidin adamz,
Kraligen Ninlil geliyor;

Sana beni sorarsa,

Nerede oldugumu sdyleme.”

Ninlil kapmin adamina yanastz:

“Ey kapinn adamy, kilidin adamu.

Ey suirgiiniin adami, som kilidin adamz,
Enlil, kralin, nereye gidiyor?”
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Enlil kapinin adamu yerine yanitladi:
‘Enlil, biitiin tilkelerin krali, bana emretti”:

Bu emrin ozilinti iceren dort dize vardir, ancak
anlamlar1 belirsizdir. Bundan sonra Ninlil ve “kapinin
adami”nin kiligina giren Enlil arasindaki diyalog gelir:

Ninlil: “Elbette, Enlil senin kraln, ama ben de kralicenim.”

Enlil: “Eger kralicemsen, izin ver de dokunaym ...”

Ninlil: “Kralnin “‘tohum’u, 1sildayan “tohum” délyatagimdadir,
Nannanim ‘tohum’u, 1sildayan tohum délyatagimdadr.”

Enlil: “Kralmm “tohum’u birak goge ciksin, birak yere insin,

Benim “tohum’um, kralmin “tohum’u gibi, topraga dtisstin.”

Enlil, kapmin adam kiigmnda ... uzands,

Onu oksadh, birlesti onunla.

Onu oksayarak, onunla birleserek,

... Meslamtaea'nm “tohum”unu (onun) dolyatagma akittr.

Bundan sonra siir oltiler diyari ilahi1 Ninazunun
dollenmesiyle devam eder; bu kez Enlil, “insan-yutan irmak,
oluler diyar: rmaginin adami” kiligindadir. Pasaj hemen her
yonden, Meslamtaea'nin dollenmesinin betimlemesinin bir
tekraridur:

Enlil ytirtidii, Ninlil pesinden gitti,

Nunamnir ytiriidii, geng kiz pesinden gitti,

Enlil insan-yutan 1rmak, ©oliiller diyar1 1rmagmin
adamina soyle dedi:

“Ey insan-yutan irmak, oliiler diyar1 irmagmin adamy,
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Kralicen Ninlil geliyor;
Sana beni sorarsa,
Nerede oldugumu soyleme.”

Ninlil, insan-yutan irmak, oliiler diyart irmagmin
adamina yanasti:

“Ey insan-yutan irmak, oliiler diyari irmagimin adami,

Enlil, kralin, nereye gidiyor?”

Enlil insan-yutan irmak, oliiler diyar: rmaginin adami
yerine yanitladi:
“Enlil, biitiin tilkelerin krali, bana emretti.”

Emrin icerigi okunamaimstir. Bundan sonra Ninlil ve
“insan-yutan irmak, oliiler diyar1 irmagmin adami”nin yerine
gecen Enlil arasindaki diyalog gelir:

Ninlil: “Elbette, Enlil senin kralin, ama ben de kraligenim.”
Enlil: “Eger kraligemsen, izin ver de dokunaym ...”

Ninlil: “Krahnmn “tohumu, 1sildayan ‘tohum’ dolyatagimdadir,
Nannanim “tohum’y, 1sildayan tohum dolyatagimdadr.”
Enlil: “Kralmm “tohum’u birak goge ciksin, birak yere insin,

Benim “tohum’um, kralimin ‘tohum’u gibi, topraga diisstin.
Enlil, kapmin adam kiliginda ... uzandy,
Onu oksadh, birlesti onunla,
Onu oksayarak, onunla birleserek,
... nm krali, Ninazu'nun “tohum”unu, (onun) délyatagma akitt.

Daha sonra siir adi okunamayan tgtincii bir yeralti
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diinyasi tanristnin dollenmesiyle stirer; Enlil bu kez “kayikgi
adam”in yerine gecer. Mitimiz, Enlil'i bollugun efendisi ve
emirleri degistirilmez kral olarak 6ven kisa bir ilahiyle sona
erer.

NANNA'NIN NiPPUR’A YOLCULUGU

Nippur, 10 tgiinci binyilda yasayan Stimerler igin
tlkelerinin tinsel merkeziydi. Onun koruyucu tanris: Enlil,
Stimer panteonunun bastanrisiyds; tapinagi Ekur, Stimer’deki
en onemli tapmakti. Bundan dolayi, Eridu ve Ur gibi diger
onemli Stimer kentlerinde refah ve bollugun saglanmas icin
Enlil'in kutsamasi temel bir gereklilikti. Bu kentlerin
koruyucu tanrilarmin, kutsanmak icin Nippur tanrist ve
tapmagina gottirdiikleri armaganlarla ytiikli olarak yolculuk
ettikleri distintilmektedir. Mitimiz,% Ur'un koruyucu tanrisi,
ay-tanrist Nanna'nin (Sin ve Asgirbabbar olarak da bilinir)
Ur'dan Nippur’a yaptigt boyle bir yolculugu anlatmaktadir.
Onceki Enlil-Ninlil yapitinda oldugu gibi, bu mitte de Nippur
ve Ur gibi kentler tamamiyla kurulmus, hayvan ve bitki
yasami bakimindan zengin gibi gortintirler, buna karsin
insanin varligina rastlanmaz.

Nippur'un  gorkeminin anlatilmasiyla  baslayan
siirimiz, Nanna'nin babasmin kentini ziyaret etmeye karar
vermesini anlatan bir pasajla devam eder:

Onun kentine gitmeyi, babasinin huzuruna ¢ikmayzi,
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Asgirbabbar aklina koydu:

“Kahraman olan ben, kentim icin giderim, babamin
huzuruna gikarim;

Ben, Sin, kentim icin giderim, babamin huzuruna ¢ikarim,

Babam Enlil'in huzuruna ¢ikarim;

Ben, kentim i¢in giderim, anam Ninlil'in huzuruna ¢ikarim.

Babamm huzuruna gikarim.”

Boylece gufasmi her tiirden agag, bitki ve hayvanla
doldurur. Ur'dan Nippur'a yaptigi yolculukta, Nanna
gemisiyle bes kentte mola verir: Im (?), Larsa, Uruk ve adlar1
okunamayan iki kent; Nanna bunlarin her birinde ayr1 ayri
koruyucu tanrilarla karsilasir ve selamlasir. Sonunda
Nippur’a varir:

Lacivert tasindan rihtima, Enlil'in rthtimina,
Nanna-Sin gemisini yanastirdi,

Ak rihtima, Enlil’in rthtimina,

Asgirbabbar gemisini yanastird,

Babanin, viicuda getirenin ... tistiinde, demir atti,
Enlil'in kapicisina soyle dedi:

“Ac evi, kapicy, ag evi,

Ac evi, ey koruyucu cin, ag evi,

Ac evi, agaclar filizlendiren, ag evi,

Ey ..., agaclar: filizlendiren, ag evi,
Kapici, ag evi, ey koruyucu cin, ac evi.”

Sonra kapiciya gemisinde getirmis oldugu armaganlari
teker teker sayar ve konusmasini soyle baglar:
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Kapicy, ag evi, ey koruyucu cin, ag evi,
Geminin bas tarafinda olani, bas tarafta olani,
Sana veririm,

Geminin arkasinda olani, arka tarafta olan,
Sana veririm.”

Kapici, Nanna'ya kapiy: agar:

Neseyle, kapici kapry1 neseyle acty;
Koruyucu cin, agaglari filizlendiren, neseyle,
Kapici kapiy1 neseyle acty;

Agaclar filizlendiren, neseyle,

Kapici kapiy1 neseyle acty;

Sin ile Enlil sevindi.

Iki tann ziyafet verir; sonra Nanna babasi Enlil’e
asagidaki gibi seslenir:

“Irmakta bol su ver bana,

Tarlada daha cok tahil ver bana.

Bataklikta ot ve kamis ver bana,

Ormanlarda ... ver bana,

Ovada ... ver bana,

Hurma bahgelerinde, baglarda bal ve sarap ver bana,
Sarayda uzun 6miir ver bana,

Gidecegim Ur’a.”

Ve Enlil oglunun isteklerini kabul eder:
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Ona verdi, Enlil ona verdi,

Ur’a gitti.

Irmakta ona bol su verdi,

Tarlada ona daha ¢ok tahil verdi,

Bataklikta ot ve kamis verdi,

Ormanlarda ona ... verdi,

Ovada ona ... verdi,

Hurma bahcelerinde, baglarda ona bal ve sarap verdi,
Sarayda ona uzun 6miir verdi.

EMES ILE ENTEN: ENLIL CIFTCI TANRIYI SECER

Bu mitd? Kutsal Kitap'taki Habil-Kabil oykiistintin
glinimiize ulasmis en yakin Stimer karsiligidir, buna karsin
cinayetle degil uzlasmayla sonuglanir. Ug binden fazla
dizeden  olusan  mitin  yalnizca  yaristna  yakini
tamamlanmustir, sayisiz kirtk nedeniyle metnin anlamini
kavramak cogu yerde giictiir. Siirin igerigi simdilik soyle
agiklanabilir:

Hava-tanrist  Enlil, her tiir aga¢ ve bitkiyi
filizlendirmeyi ve tilkeye bolluk ve refahi getirmeyi aklina
koyar. Bu amagla iki kiilttirel varlik olan Emes ile Enten
kardesleri yaratir ve her birine 6zel gorevler verir. Metin bu
noktada fena halde hasar gordiigiinden bu gorevlerin kesin
niteliklerini ¢ikarmak olanaksizdir; asagidaki kisa bolim en
azindan genel yonelimimi konusunda bir fikir verebilir:

Enten disi koyunlara kuzular, disi kecilere oglaklar dogurttu,
Inek ve buzagiy1 cogaltts, kaymag ve stitti bollastirds,
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Ovada, yaban ke¢isini, koyunu ve esegi sevindirdi.

Gokytiziintin kuslarina engin yeryiiziinde yuva kurdurdu,

Denizin baliklarina, batakliklara yumurtalarint koydurdu,

Hurma bahgelerinde ve baglarda bali ve sarab: bolartt,

Yetistikleri her yerde agaclara meyve verdirtti,

Kariklar ...,

Tahuil ve tirtinleri cogaltts,

Iyi huylu bakire Asnan gibi (tahil tanrigas) giirbiizlesmelerini
sagladi.

Emes agaclar1 ve tarlalar1 var etti, ahirlar1 ve agillar1 genisletti,
Ciftliklerde tirtinleri cogaltti,

... toprag1 kaplad,

Evlere bol iirtin girmesini, ambarlara tepeleme yigilmasi
sagladi.

Ama esas gorevlerinin niteligi neyse, iki kardesin
arasinda siddetli bir kavga cikar. Tartismalar yasanir ve
sonunda Emes, Enten’in “tanrilarin ciftgisi” olma iddiasina
meydan okur. Bdylece Enlil'in ¢niinde durumlarmi ifade
ettikleri Nippur’a giderler. Enten, Enlil’e soyle yakinir:

“Ey Enlil baba, bana bilgi verdin, bol su getirdim,

Ciftlik usttne ¢iftlik koydum, ambarlar: tepeleme doldurdum,
fyi huylu bakire, Asnan gibi, giirbiizlesmelerini sagladim;
Simdi, ..., kiistah, tarlalardan bi’haber olan Emes,

Benim bas kudretime, bag kuvvetime el uzatiyor;

Kralin sarayimnda...”
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Kurnazlikla, Enlil’in liitfunu kazanmak icin dalkavukca
climlelerle s6ze girisen Emes’in kavgaya iliskin soyledikleri
kisadir, ancak hentiiz anlasilamamuistir. Bundan sonra:

Enlil, Emes ve Enten’e yanit verir:

“Biittin tilkelere yasam veren sular, Enten’den ‘sorulur,’
Tanrilarim ciftcisi olarak, her seyi o tiretir,

Emes, oglum, kendini kardesin Enten’le nasil bir tutarsin?”

XII. RESIM: BITKi ORTUSU TANRILARI

Desenlerin ticii sabanla yakin iliskisi olan bir tanriyr betimler. En
ustteki desende iki tanri aslan ya da kurt-benzeri bir ejderha tarafindan
cekilen bir sabanu siirer. Tkincisinde, oturan bir tanr1 6niinde bir saban tutar.
Onun arkasinda, bir bitkinin siirgiin verdigi bir dag ve bu bitkiye trmanan
bir dag kecisi var; oniinde bir tanri, kucaginda ceylan tasiyan bir inanana
onderlik eder. En alttaki desende taninamayan, saban tutan bir tanri, arkasi
yilan biciminde ve ¢n tarafi gemiyi siiren bir tanrinin gévdesiyle biten bir
gemide yolculuk ediyor.

Uctincti desende, kitabenin sagmda bir sunu sahnesi betimlenir
gibidir. Kucaginda ceylan olan bir inanani elinde vazo tutan bir tanrica izler;
vazodan iki su akintisi dokiilmektedir. Inanan, belki de savas tanricasi
roltindeki Inanna ile 6zdeslestirilebilecek bir diger tanricanin 6niinde durur.
Ancak burada bizi en fazla ilgilendirenler kitabenin solundaki iki tanridir.
Ikisinin omuzlarinda da filiz vermis bugday basaklari var gibidir, ama eril
tanr1 sopa ve yay ile donanmustir, bu arada bir ko¢ ayaklarmin dibinde
neseyle kosturmaktadir. Bunun sigir-tanrist Lahar oldugu soylenebilir,
karsisindaki de tahil Tanrigast Asnan olabilir (bkz. s. 105-106).

(Henri Frankfort, Cylinder Seals, MacMillan Company’nin izniyle
basilmustir, Resim Xxa,d,e ve XIXe.)

100



1. BOLUM KOKEN MITLERI

BITKI ORTUSU TANRILARI
(Aciklama icin yan sayfaya bakin.)
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Enlil'in derin anlamli, ytice sdzleri,
Verilen karar degismez, karst cikmak kimin haddine!

Emes, Enlen’in 6niinde diz ¢oktii,

Evine ..., sarap, hurma getirdi,

Emes, Enten’e altin, giimiis ve lacivert tast armagan etti,
Kardeslik ve dostlukla, neseyle icki sagtilar,

Birlikte akillica ve iyi davranmay1 kararlastirdilar.

Emes ile Enten arasindaki kavgada,

Tanrilarin sadik ciftcisi Enten, Emes’den tistiin oldugunu kanitlar,
... Ey Enlil baba, stikiirler olsun sana!

KAZMANIN YARATILISI

108 dizeden olusan bu siir,>? birkag¢ pasajin karanlikta
kalmasina ve anlasilamamasma karsin, hemen hemen
tamamlanmustir. Evrenin yaratilisi ve diizenlenmesiyle ilgili
Stimer gortisti agisindan ana 6neme sahip olan uzun bir giris
boliimiiyle baslar. Bu énemli pasajin asagida verilen cevirisi
donuk, fazla soguk ve caprasik gelirse, okura sunu
animsatmakta yarar vardir; Stimerce sozciik ve deyimlerin
¢ogunun anlamu bilinmekle birlikte, bunlarin uyumlu sesleri,
cagrisimlari ve imalarinda hala pek az bilgiye sahibiz. Ctinki
bu sozciik ve deyimlerin ifade ettikleri ve bulunduklar
varsayllan zemin ve konum bizim icin halad bilinmezdir;
Stimerlerin mitolojik ve dinsel oriintiilerinin ana kismi da bu
zemin ve konumdur, Stimer sair ve onun “okur”unun ¢ok iyi
bildigi bu ortintti, metni tam olarak anlamak igin dirimsel
onem tasir. Sadece Stimer edebiyatinin canli kavramlarinin
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giderek birikmesiyle bu giicliigiin tistesinden gelmeyi umut
edebiliriz; simdilik sozciigiin anlamma sadik kalmak en
iyisidir. Giris pasajt soyledir:°

Efendi, verdigi nimetlerin gercek yaraticisi olan
Kararlar1 degistirilemeyen Efendi,

Topraktan tilkenin tohumunu filizlendiren Enlil,
Yerden gogii ayirmayi diisindii,

Gokten yeri ayirmay diisiindii.

Ortaya ¢ikan varliklarin biiyiimesi icin,

<

“Gok ile yerin kemigi”nde (Nippur) ... yaydt.

Kazmayi var etti, “gtin”i yaratti,

Emegi gdsterdi, yazgiy belirledi,

Kazmaya ve sepete “kudret” ytikledi.

Enlil, kazmasin yticeltti,

Basi lacivert tasindan olan altin kazmasini,

Giimiis ve altin ...., evinin kazmasini.

Lacivert tagindan ...,

Genis bir duvara ¢ikan tek boynuzlu bir oktizden cikintisi
olan kazmasini.

Efendi kazmay1 ¢agirds, yazgisini belirledi,
Kutsal tag kindu’yu basina koydu.
Camurdan insanin bagini bigimledi,

Enlil'in 6ntinde o (insan?) iilkesini kapladi,
Kara-kafali halkinin tistiinde sebatla durdu.
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Yaninda duran Anunnakilerin,

Armagan olarak ellerine onu (kazma?) koydu,
Enlil'i duayla yatistirdilar,

Kazmay1 tutmalari icin kara-kafali halka verdiler.

Enlil kazmay:1 yaratttktan ve yiice yazgisin
belirledikten sonra, diger 6nemli tanrilar ona gii¢ ve yararlilik
eklerler. Siir, kazmanin yararmin parlak terimlerle
betimlendigi uzun bir pasajla sona erer; son dizeler soyledir:

Kazma ve sepet kentler kurar,
Saglam evi kazma yapar, saglam evi kazma kurar,
Saglam eve bereket gelmesini saglar.

Kralina karsi ¢ikan eve,
Kralina boyun egmeyen eve,
Kazma boyun egdirir.

Kétii ... bitkilerin basini o ezer,
Koklerini geker ¢ikarir, baslarimi koparir,
... bitkileri kazma kurtarir,

Kazmanin yazgisint Enlil baba belirledi,
Kazma yticeltildi.

SIGIR VE TAHIL

Sigir-tanrist  Lahar't  ve kizkardesi tahil-tanrigasi
Asnan’1 iceren mit,%® Yakin Dogu mitolojisindeki Habil-Kabil
motifinin bir baska yorumunu sunar. Mitimize gore, Lahar ve
Asnan, hava-tanrisi An'in cocuklar1 ve izleyenleri olan
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Anunnakilerin yiyecek yemek ve giyecek giysiye sahip
olabilmeleri icin tanrilarin yaratma odasinda yaratilmislardu.
Ancak Anunnakiler bu tanrilarin tirtinlerini etkin bir bicimde
kullanamiyorlardi; insan, bu durumu duzeltmek igin
yaratildi. Biitiin bunlar bir giris pasajinda anlatilmaktadir,
insanin  yaratilisinin = Stimer  distincesindeki = 6nemini
gosterdiginden 137-139 sayfalarda tamamuyla alintilanmustir.
Girisi izleyen pasaj bir diger siirsel cevherdir, Lahar ve
Asnan’mm gokytiziinden yerytiziine inislerini ve kiiltiirel
nimetleri insanlara nasil bagisladiklarmi anlatir:

O giinlerde Enki, Enlil’e dedi ki:
“Enlil baba, Lahar ile Asnan’y,
Dulkug’da yaratilanlari,
Dulkug’dan indirelim.”

Enki ve Enlil'in kutsal buyrugu tizerine,

Lahar ve Asnan Dulkug’dan indirildiler.

Lahar i¢in (Enki ve Enlil) agil kurdu,

Bitkiler, otlar ve ... armagan eltiler ona;

Asnan i¢in bir ev kurdular,

Saban ve boyunduruk armagan ettiler ona.

Lahar agilinda,

Agilinin comertliklerini cogaltan bir cobandir;

Asnan ekinlerin ortasinda, i¢len ve eli agik bir bakiredir.

... gogin bollugunu,
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Lahar ve Asnan tasids,

Topluma bolluk getirdiler,

Ulkeye yasam solugunu getirdiler, ,
Tanr1 yasalarini uyguladilar,
Ambearlarin icindekini ¢cogalttilar,
Depolar1 doldurdular.

Yoksullarin toz toprak dolu evine,

Girip bolluk getirirler;

Her ikisi de, ayak bastiklar1 yere,

Evlere bolluk bereket getirirler;

Yerlestikleri yeri doyururlar, oturduklar: yeri beslerler.
An ile Enlil'in ytiregini sevingle doldurur onlar.

Ama sonra Lahar ve Asnan dyle ¢ok sarap icerler ki
ciftliklerde ve tarlalarda agiz dalasma girerler. Uzun
tartismalarda, her tanr1 kendi basarilariyla ovinir ve
digerininkileri asagilar. Sonunda Enlil ve Enki araya girer
ancak kararlarini igeren siirin sonu hala eksiktir.

ENKI VE NINHURSAG: SU-TANRISININ ISLERIr

Oykiiniin karmasiklig1 ve biceminin basitligi agisindan,
bu mit®” biittin gruplarimiz iginde en dikkat cekici olanlardan
biridir. Kahramani Stimerlerin biiyiik su-tanrisi, Stimer’in
dort yaratici tanrisindan biri olan Enki’dir; en yakin Yunanl
kargihig1r Poseidon’dur. Oykiimiiz, Basra Korfezi'nin dogu
kiyilariyla  6zdeslestirilebilecek ve bu nedenle tarihsel

106



1. BOLUM KOKEN MITLERI

devirlerde aslinda Stimer sinirlart disinda kalan Dilmun diye
bir bolgede geger. Siirimiz Dilmun’un saflik ve nese {ilkesi
olarak tanimlanmasiyla baslar:

Dilmun tilkesi saf bir yerdir, Dilmun tilkesi temiz bir yerdir,

Dilmun {ilkesi temiz bir yerdir, Dilmun tilkesi aydmlik bir
yerdir;

Dilmun’da s6zii gegen tek odur,

Enki’'nin karisiyla yattig: yer,

Ora temizdir, ora aydinlktir;

Dilmun’da sozii gegen tek odur,

Enki'nin Ninsikil'le yattig1 yer,

Ora temizdir, ora aydmnliktir.

Dilmun’da kuzgun sesini ¢ikarmaz,

Caylak, ¢aylak sesi gikarmaz,

Aslan dldiirmez,

Kurt kuzuyu kapmaz,

Oglak-bogazliyan kopek bilinmez,

Tahil yiyen yabani domuz bilinmez,

... yiksekteki kusun yavrusu yoktur,

... givercinin bast yoktur,

Gozii agriyan “goztim agriyor” demez,

Bas1 agriyan “basim agriyor” demez,
(Dilmun’un) ihtiyar kadini, “ben ihtiyar bir kadinim” demez,
Thtiyar erkegi, “Ben ihtiyar bir adamim” demez,
Yikanmayan geng kiz1 kentte ... degildir,

Irmagi gecen ... demez,
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Ustabasi ... yapmaz,
Sarkic1 agit yakmaz,
Kentin cevresinde hic yas tutmaz.

Bununla birlikte, bu cennet tilkesinde eksik olan sey
tath sudur. Boylece Dilmun tanricast Ninsikil, taze su igin
Enki'ye yakarir. Enki yakariy1 dikkate alir ve giines-tanrisi
Utu'ya, yeryiiziinden Dilmun’a taze su getirmesini buyurur.
Sonucta:

Onun kenti kana kana su iger,

Dilmun kana kana su iger,

Ac1 su kaynaklari iyi su kaynagi oluyor bak,

Tarlalar1 ve ciftlikleri ekinler ve tahillar tiretir.

Onun kenti, tilkenin rihtimlar1 ve sahillerinin evi oluyor bak,
Dilmun, tilkenin rthtimlar1 ve sahillerinin evi oluyor bak.

Dilmun’a su getirilisinden sonra siirimiz bitki tanrigasi
Uttunun dogumunu anlatir; oldukca karmasik bir stireci
izleyen bir dogum. Enki, 6nce tanrica Ninhursag’i ya da daha
onceki devirlerde toprak ana Ki ile ozdeslestirilebilecek
Stimer tanrigasi, bir baska adiyla Nintu'yu, doller. Bunu
dokuz giin stiren bir gebelik donemi izler, sair her giintin
insanin gebelik donemindeki bir ayr karsiladigini ozellikle
belirtir; bu birlesmeden tanrica Ninsar varlik bulur. Bu ilging
pasaj soyledir:

Ninhursag’a “yiirek suyu”nu akaitti,

O da “ytirek suyu”nu, Enki'nin tohumunu aldi.
Bir giin ona bir aydr,
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iki gtn ona iki aydir,

Ug giin ona tig aydir.

Dért giin ona dort aydir,

Bes giin (ona bes aydir,)

Alt1 giin (ona alt1 aydir,)

Yedi giin (ona yedi aydir,)

Sekiz giin (ona sekiz aydir,)

Dokuz giin ona dokuz aydir, “kadinlik” ayidir,

... kaymak gibi, ... kaymak gibi, leziz tereyag gibi,

Ulkenin anast Nintu, ... kaymak gibi, (... kaymak gibi, leziz
tereyag gibi,)

Ninsar1 dogurdu.

Ninsar daha sonra, babasi Enki tarafindan gebe
birakilir ve gebeliginin tstiinden dokuz giin gectikten sonra
tanrica Ninkur'u dogurur. Ninkur da Enki tarafindan gebe
birakilir ve boylece bitki tanrigcas1 Uttu dogar. Sonra bu bitki-
tanricasina, Enki ile iliskisi kurmasi igin 6gtit veren biytik
biiytikannesi Ninhursag gortntir. Pasajin bir kismi kirik, kirik
olmayan kismini ise simdiye degin anlayabilmis degilim.
Ama Uttu verilen 6giide en ince ayrintisina kadar uyar.
Sonucta o da Enki tarafindan dollenir ve sekiz farkli bitki
stirglin verir. Ama Enki bitkileri yiyip bitirir; bundan sonra:

Enki, batakliklarda, batakliklarda ¢evresine bakinir,
Ulag: Isimud’a soyle der:
“Bu (bitki) nedir, bu (bitki) nedir?”
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Ulag1 Isimud yanit verir;
“Kralim, bu “agac-bitkisi” dir, der ona.
Onu Enki icin keser, o da yer.

Enki: “Bu nedir, bu nedir?”
Isimud: “Kralim, bu bal-bitkisidir.”
Onu Enki icin keser, o da yer.

Enki boylece sekiz bitkinin hepsini yer. Bunun tizerine,
animsanacagl gibi, gercekte bu bitkilerin yaratilmasindan
sorumlu olan Ninhursag Enki’yi lanetler.58 Lanet soyledir:

XIII. RESIM: ENKI VE NINHURSAG: SU TANRISININ ISLERI]

Bu, Stephen Langdon tarafindan 25 yildan fazla zaman ¢nce
“Cennet, Tufan ve Insanin Diistisiiniin Siimer Destan1” bashigiyla
yayimlanan bir tabletin (Universite Miizesi, Nippur koleksiyonu,
4561) fotografidir.5* Yayimlandigi sirada, Siimer dilbilgisine ve
sozliigtine iliskin calismalar goreceli olarak fazla bilimsel ilerleme
kaydetmemisti ve bu zor siirin icerigi biiytik oranda yanhs anlasildi.
Yazarin siiri yorumlamasi, simdi Louvre’da® bulunan bir esinden,
Henri de Genouillac'in 1930 yilinda yaptig1 baskidan da oldukca
yararlanmis olmakla birlikte, linguistik sorunlara daha bilimsel bir
yaklasim getirmesinin sonucudur. Ikinci siitundaki son 14 dizeyi
iceren pasaji “Bir Tanricanin Dogumu” diye adlandirmak uygun
diisebilir; ceviri ve gevriyazi igin sayfa 108-109, not 56’ya bakiniz.5
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ENKI VE NINHURSAG: SU-TANRISININ iSLER]
(Aciklama icin yan sayfaya bakin.)
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“Sen oliinceye degin, sana “yasamin goziiyle’ bakmayacagim.”

Enki'yi lanetleyen Ninhursag gozden kaybolur.
Tanrilar allak bullak olurlar; “asagilanirlar.” Bunun tizerine
tilki Enlil’e s6yle der:

Sana Ninhursag'i getirirsem, 6diiliim ne olacak?”

Enlil tilkiye gerektigi bicimde odiillendirilecegi
yolunda s6z verir ve tilki onu geri getirmeyi basarir; bununla
birlikte, metnin bu parcasi kirtk oldugundan ve eldeki
boliimiin biiyiik kismu hentiz anlasilamadigindan tilkinin bu
isi nasil becerdigi acik degildir. Boylece Ninhursag durumu
hizla kétiilesen Enki’den lanetin etkisini kaldirmaya girisir.
Enki'nin agriyan her yeri icin 6zel bir tanr1 dogurmakla
bunun tistesinden gelir. Siirimizin bu bélumii sdyledir:

Ninhursag: “Kardesim, neren agrryor?”
Enki:” ..m agriyor.”
Ninhursag: “Tanr1 Abu’ya yasam verdim senin icin.

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”

Enki: “Kalgam agriyor.”

Ninhursag: “Tanr1 Nintul’a yasam verdim senin i¢in.
Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”

Enki: “Disim agriyor.”

Ninhursag: “Tanrica Nintul’a yasam verdim senin igin.

Ninhursag: “Kardesim, neren agrryor?”
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Enki: “ Agzim agriyor.”
Ninhursag: “Tanrica Ninkasi'ye yasam verdim senin i¢in.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “...m agriyor.”
Ninhursag: “Tanr1 Nazi'ye yasam, verdim senin i¢in.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “Yanlarim agriyor.”
Ninhursag: “Tanrica Dazimua'ya yasam verdim senin icin.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: “Kaburgam agriyor.”
Ninhursag: “ Tanrica Ninti'ye yasam verdim senin icin.”

Ninhursag: “Kardesim, neren agriyor?”
Enki: ”...m agriyor.”
Ninhursag: “Tanr1 Ensagag’a yasam verdim senin i¢in.”

Ninhursag: “Yasam verdigim kiigtikler igin...”
Enki: “ Abu bitkilerin kral1 olsun,

Nintul, Magan’in efendisi olsun,

Ninsutu, Ninazu ile evlensin,

Ninkasi, yiiregi doyuran (tanrica) olsun,

Nazi, Nindar ile evlensin,

Dazimua, Ningiszida ile evlensin,

Ninti aylarin kraligesi olsun,

Ensagag Dilmun’un efendisi olsun.”
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Ey Enki Baba, sana stikiirler olsun!

Boylece, okurun da gordiigi gibi, sekiz bitkiyi yedigi
icin Enki'ye ceza olarak verilen sekiz agr1 ve sizt Ninhursag'in
bu amagla yasam verdigi sekiz tanri tarafindan iyilestirilir.
Ustelik, mitimizin bu kapams boliimiinde belirtilen
kavramlarin ytizeyselligi ve yavan yapaylgs, ingilizce
cevirisinden anlasilmamasina karsin Siimerce aslinda oldukca
acik bir bicimde ortaya ¢ikmaktadir. Ctinkii isin asli, bu “sifa”
tanrilar1 ile iyilestikleri varsayilan hastaliklar arasindaki
gercek iliski yalnizca sozel ve sozdedir; bu iliski tanrilarin
adlarmin, Enki’'nin govdesinin agriyan kismina karsilik gelen
sozciigiin bir bolumiinii ya da hepsini icermesi gercegiyle
kendini gosterir. Kisacasi, mit yaraticisini ikisi arasinda iliski
kurmaya yonelten, sadece tanri adlarinin hasta olan uzvun
adiyla benzesmesidir; aslinda ikisi arasinda higbir organik
bag yoktur.

ENKi VE SUMER: YERYUZUNUN VE KULTUREL
SURECLERININ DUZENLENMESia

Bu yapit bize, Siimerlerin bilgelik tanrisi, su-tanrisi
Enki'nin, yerytiziintin diizenlenmesi ve isleyis kurallar1 diye
tanimlanabilecek yasalarin olusturulmas: etkinliklerinin
ayrintili bir acitklamasini saglar.® Siirimizin yaklasik yiiz
dizelik ilk boltimii, icerigini yeniden kurmak igin fazla boliik
porciiktiir. Siir anlasilir hale geldiginde, Enki Stimer’in
yazgisini belirlemektedir:
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“Ey Suimer, evrendeki tilkelerin ytice tilkesi,

Hep 1sikla dolu olan, giin batimindan giin dogumuna
kutsal yasaya uyan halk,

Senin yasalarin ytice, erisilmez yasalardir.

Yiiregin derin, sirrina erilmezdir,

Senin ... gokytizii gibi, erisilmezdir

“Yasam verdigin kral, 6liimsiiz miicevherle stislenir,

Yasam verdigin efendi basinda tac tasir,

Efendin kutlu bir efendidir; kral An ile birlikte gok
kubbede oturur,

Kralin koca dag, Enlil babadir,

Biittin tilkelerin babast ... gibi.

“Anunnakiler, biiytik tanrilar,
Senin ortani mesken tuttular,
Yiyeceklerini senin engin koruluklarimdan saglarlar.

“Ey Stimer’in evi, ahirlarin ¢ok olsun, ineklerin ¢ogalsin,
Agillarin ¢cok, koyunun sayisiz olsun,

Senin ... kalksin,

Sarsilmaz ... ellerini goge agsin,

Anunnakiler senin ortanda yazgilar1 belirlesin.”

Sonra Enki, kuskusuz siirimiz yazildiginda Stimer’in
baskenti olan Ur’a gider ve kentin yazgisini belirler:

Ur’a geldi.
Deniz dibinin kral1 Enki, yazgiy1 belirledi:
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“Ey kent, bakimli, bol suyla yikanmis, saglam yapil 6kiiz,
Ulkenin kutsal bolluk ambars, dizleri ayrik, ‘dag’ gibi yemyesil,
Hasur-ormant, genis golgelik, kahramanca ...,

Senin kusursuz yasalarmi o buyurdu,

Koca dag Enlil, evrende senin ytice adin soyler;
Ey kent, yazgisini Enki'nin belirledigi,

Ey kutsal Ur, goge kadar ytikselmelisin.”

Daha sonra Enki, Afrikanin dogu kiyisiyla
ozdeslestirilebilecek, “kara dag” Meluhha’ya varir. Oldukca
dikkat gekici bir (= devami s.118"de)

XIV. RESIM: SU-TANRISI ENKI

Uctincti binyilin ikinci yarisinda su-tanrist Enki Stimer dini ve
mitinde ustlin bir rol oynadi. Bu resimler onun etkinliklerini
gostermektedir. En {istteki desen akan irmaklar, yiizen baliklar ve
herhalde stirgiin veren bitkilerle bir sandalda Eridu sazliginda
yolculuk eden Enki'yi betimler. fkinci desende, dort tanri oturan
Enki'ye yaklasmaktadir; Ikincisi bir saban taswr. Uctincii desen
Enki'yi hiiktim verirken betimler. Ulagi, iki-ytizli Isimud’u bitki
tastyan bir tanri izler; bunu da, suglanan kus-adamin ayaklarmdan
bagli olarak asildig1 bir topuzu omuzunda tastyan bir tanr1 izler. En
alttaki desen ayni sahnenin bir diger yorumunu betimler.
Mahkemede oturan Enki'nin 6niinde, Isimud, suclanan kus-adamu
tutar, onun arkasinda bir diger tanr1 ve bir inanan vardir.

(Henri Erankfort, Cylinder Seals, MacMillan Company nin
izniyle yayimlanmustir, Resim XXf, XXIe ve XXXIIId,f.)
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SU-TANRISI ENKI
(Aciklama icin yan sayfaya bakin.)

117



1. BOLUM KOKEN MITLERI

bicimde, Enki bu tilkeyi de Siimer’e gosterdigi o6zenle
diizenler. Agaclarini, sazlarni, sigirlarimi ve kuslaring,
glimiistini, altinini, tuncunu ve bakirini ve halkini kutsar.
Enki Meluhha’dan Dicle ve Firat irmaklarma gider. Onlar
isildayan sularla doldurur ve irmaklarin “ondan soruldugu”,
tanr1 Enbililu’'yu onlardan sorumlu kilar. Sonra irmaklari
baliklarla doldurur ve bunlarin sorumlulugunu “Kes’in oglu”
olarak tanimlanan tanriya verir. Ve denize (Basra korfezi)
donen Enki onun kurallarim1 koyar, sorumlulugunu da
tanriga Sirara’ya verir.

Daha sonra Enki riizgarlar: cagirir ve baslarina “gogiin
‘yiireK'inin giimiis kilidi”nden sorumlu tanr1 iskur’u getirir.
Sirada saban ve boyunduruk, tarlalar ve bitki orttisti vardir:

Sabani ve boyundurugu o gosterdi,

Yiice prens Enki ... 8kiiziin ... saglads;

Saf ekine o kiikredi,

Sonsuz tarlada tahili yesertti;

Ovanin miicevheri ve siisti olan efendiye,

... Enlil’in c¢iftcisine,

Kanallarin ve hendeklerin sorumlulugunu
Enkimdu’ya verdi Enki.

Sonsuz tarlaya seslendi efendi, bol tahil vermesini saglads,
Enki onun iri, ufak bakla vermesini sagladz ...
... tahillarii ambara tepeleme doldurdu,
Enki ambara ambar ekledi,

Enlil ile birlikte tilkedeki bollugu artirir;

Bast ... olan, yiizii ....
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... olan harmima, tilkenin kudreti, kara-kafalilarm yilmaz destekgisi,
Her seyin giicti, Asnan’a,
Enki bunlarm sorumlulugunu verdi.

Daha sonra Enki kazma ve tugla kalibiyla ilgilenir ve
bunlardan tugla-tanris1 Kabta'y1 sorumlu kilar. Boylece sira
gugun denilen insaat aletine gelir, temeller atar, evler kurar ve
bunlarin  sorumlulugunu “Enlil'in  buytik insaatgis1”
Musdamma’ya verir. Sonra ovay: bitkisel ve hayvansal
yasamla doldurur ve bunlarin gozetimini “dag kral1”
Sumugan’a verir. En sonunda Enki ahirlar, agillar kurar,
bunlar1 siit ve kaymakla doldurur ve bunlarin
koruyuculugunu ¢oban-tanr1 Dumuzi'ye verir. Metnin kalan:
tahrip oldugundan siirin nasil sona erdigini bilemiyoruz.

ENKI VE ERIDU: SU-TANRISININ NiPPUR’A YOLCULUGU*

Stimer’deki en eski ve saygin kentlerden birisi, bugtin
Ebu-Sehreyn hoytigiinde gomiilii olan Eridu kentiydi; bu
onemli yerde tam anlamiyla yapilacak bir kazinin, Stimer
kulttirti ve uygarligr bilgimize her anlamda, 6zellikle tinsel
acilardan, buytik katkilar saglayacagi kesindir. Bir Stimer
gelenegine gore bu, Stimer’deki en eski kentti, ilk bes kent
taskindan 6nce kurulmustu; diger yandan, mitimiz Nippur
kentinin ondan caglar 6nce kuruldugunu soyler. Kadim
devirlerde Basra Korfezi tisttine kurulmus olmasi gereken bu
kentte, su-tanrist Enki, Nudimmud olarak da bilinir, kendi
“deniz-evi”ni kurar:%0
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Yaratilis suyu belirlendikten sonra,

Hegal (bolluk) ad1 gokte dogduktan sonra,
Bitki ve ot tilkeyi burtimiistt,

Deniz dibinin efendisi, kral Enki,

Yazgilari belirleyen efendi, Enki,

Giimiis ve lacivert tagindan evini kurdu;
Giimiis ve lacivert tasina, parildayan 1sik gibi,
Denizin dibinde uygun bigimi verdi baba.
Parlak cehreli ve bilge (yaratiklar), denizin dibinden ciktilar,
Efendi Nudimmud'un ¢evresini aldilar;

Saf evi kurdu, lacivert tasiyla donatti,

Bol altinla siisledi.

Eridu’da su-kiyis1 evini yapti,

Tugla-isciligi, s6z soylemesi, 6giit vermesi,
...1 kiikreyen bir okiiz gibi,

Enki'nin evi, der kahinler.

Bunu, Enki'nin ulagi isimud’un “deniz-evi'ne ovgiiler
diizdtugli uzun bir bolim izler. Sonra Enki, denizin
derinliklerinden Eridu’ya yiikselir ve onu ytiiksek bir dag gibi su
ustlinde yiizdiiriir. Yesil, meyve-yuiklii bahgelerini kuslarla
doldurur; baliklar1 da ¢ogaltir. Artik Enki, yeni yaptig1 kenti
ve tapmag Enlil’in kutsamasi i¢in gemiyle Nippur’a gitmeye
hazirdir. Denizin dibinden ¢ikisinin nedeni budur:

Enki yiikseldigi zaman ... baliklar ytikselir,
Denizin dibi merak i¢inde kalir,
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Denize nese gelir,

Korku derinlerden ¢ikar.

Yiice irmaklari dehset kaplar,

Giiney Riizgari Firat'1 dalgalarla doldurur.

Boylece Enki gemisine biner ve once Eridu’'ya varir;
burada birgok okiiz ve koyun keser. Ondan sonra Nippur'a
gider ve varir varmaz ilk is olarak tanrilar, 6zellikle Enlil i¢in
her tiirden i¢ki hazirlar. Sonra:

Enki kutsal Nippur'da,

Babasi Enlil’e yesin diye ekmek verir,
Once An’1 (gok-tanrist) oturtur,
An’in yanina Enlil'i oturtur,
Nintu'yu “btiyiik taraf’a oturtur,
Anunnakiler yan yana otururlar.

Tanrilar ytrekleri “neselenene” degin boylece yerler,
icerler, sonunda Enlil kutsamaya hazir hale gelir:

Enlil Anunnakilere sdyle der:

“Burada hazir bulunan siz biiytik tanrilar,
Oglum, kral Enki, bir yurt kurdu;

Eridu’yu, bir dag gibi, yerytiziinde yiikseltti,
Onu giizel bir yere kurdu.

Kimsenin giremedigi, temiz yer, Eridu,

Gumiisten yapilan, lacivert tasiyla donanan yurt,
Biiytilui sozlerle yedi “lir-sarkis:” ile yonetilen yurt.

121



1. BOLUM KOKEN MITLERI

Saf sarkilarla...,

Deniz dibi, Enki'nin tanricalarmn tahti, kutsal yasalara uyar,
Eridu, saf yurt kuruldu,

Ey Enki, stiktirler olsun sana!”

INANNA VE ENKI: UYGARLIK SANATLARININ ERIDU'DAN
URUK’'A AKTARILISI

Ozellikle, gok-kraligesi [nanna ve bilgeligin efendisi
Enki’yi iceren biiytileyici 6ykiistiyle olagantistii bir mittir bu.
1gerigi uygarlik tarihi ve gelisimi ¢alismalari icin biiyiik 6nem
tasir, c¢inkii Sumer katipleri ve dustinirlerinin az ¢ok
ylizeysel ¢oziimlemelerine gore, Stimer uygarligini iplik iplik
dokumus biitiin bu kiiltiirel basarilar1 yoneten ytizden fazla
kutsal yasanin bir listesini igerir. Bu mite ait olan ve
Philadelphia Universite Miizesi'nde bulunan bir parca ilk
olarak 1911’de David W. Myhrman tarafindan yayimlandi.6?
Bundan {ti¢ yil sonra, Arno Poebel yapitin bir baska kismini
iceren bir diger Philadelphia tabletini yayimlads;®* bu buytik,
iyi-korunmus, tist sol kosesi kirik olan alt1 stitunlu bir tabletti.
Bu kirik koseyi 1937 yilinda, yirmitic yil sonra, Istanbul’'da
Eski Sark Eserleri Miizesi'nde bulacak kadar sansliydim.® Bu
nedenle, ilk olarak 1914 yilinda mitin buyiik boluimi
kopyaland1 ve yayimlandi. Bununla birlikte, biittin bu yillar
boyunca higbir ¢eviri girisiminde bulunulmadi, ¢tinkii
oyktuden bittnliiklt bir anlam cikar gibi gortinmiiyordu;
anlasilabildigi bicimiyle zekice bir anafikirden yoksundu.
1937’de, kayip ipucunu veren kiictik bir parcayi®* bulup
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kopyaladim ve sonug olarak hepsi de fazlasiyla insancil olan
Stimer tanrilarinin bu 6ykiisii artik anlatilabilir hale geldi.®”

Gok kralicesi ve Uruk’un koruyucu tanricasi Inanna,
kentinin refah ve mutlulugunu artirmaya ve onu Stimer
uygarliginin merkezi haline getirip kendi adim ve uniini
yliceltmeye can atar. Bunun igin, Bilgeligin Efendisi,
“tanrilarin  ytireklerini okuyan” Enki'nin, sulu yeralti
Abzu’da yasadig, Stimer uygarliginin kadim ve saygin besigi
Eridu’ya gitmeye karar verir. Clinkti Enki uygarligin biitin
temel tanrisal yasalarini elinde tutmaktadir. Eger tanrica
bunlar1 herhangi bir yoldan ele gecirebilir ve sevgili kenti
Uruk’a getirebilirse, kentin sani ve onun egemenligi
gercekten erisilmez olacaktir. Eridunun Abzu'suna
yaklasirken, kuskusuz onun cekiciligine kapilan Enki ulagimi
cagrir ve soyle der:

“Gel, ulagim, Isimud, emirlerime kulak ver,
Sana bir stz soyleyecegim, dinle.

Geng kiz, tek basina, adimlarin1 Abzu’ya yoneltti,
Inanna, tek basina, adimlarim1 Abzu'ya yoneltti,
Geng kiz1 Eridu'nun Abzu’suna buyur et,
[nanna’y1 Eridu’nun Abzu’suna buyur et,
Yemesi igin tereyagli arpa ¢oregi ver,

Yiiregi serinleten soguk sudan ikram et,

‘Aslan ytizti” icinde hurma-sarab1 sun ona,

... oNnun igin ..., onun igin ...,

Kutsal sofrada, gok sofrasinda,

123



1. BOLUM KOKEN MITLERI

XV. VE XVI. RESIMLER: INANNA VE ENKI: UYGARLIK
SANATLARININ ERIDU'DAN URUK’A AKTARILISI

XV. resim 1914 yilinda Poebel tarafindan yayimlanan
biiyiik, alti-siitunlu tabletin on yiiziidir. (Universite Miizesi,
Nippur koleksiyonu, 15283);¢' iist, sol kosesi kiriktir. XVI
resimde aymu siire ait ii¢ parca vardir. Biiyiik parca (Universite
Miizesi, Nippur koleksiyonu, 13571) 1911 yilinda Myhrman
tarafindan yaymmlanmistir.®? Onun altinda, solda, yazar
tarafindan  Istanbul’da kopyalanmis ve simdiye degin
yayimmlanmamis olan kiiciik parcanin 6n ve arka ytizleri (Eski
Sark Eserleri Miizesi, Nippur koleksiyonu, 4151) vardir. Kugkusuz
bu XV. Resimde gdsterilen Philadelphia tabletinin kirik kosesidir.
Sagda, yazar tarafindan Istanbul’da kopyalanmis ve simdiye
degin yaymmlanmamus bir diger kiictik parcanin (Eski Sark
Eserleri Miizesi, Nippur koleksiyonu, 2724) 6n ve arka ytizii yer
alir. Kugiik olmasina karsin, bu parca dykiide harekete gecirici
baglanttyr kurmay1 saglamustir. Enki'nin uygarlik sanatlarm
tanriga Inanna’ya sundugu bolimiin ilk sekiz dizesinin gevirisi
ve gevriyazisi i¢in bkz. s, 127, not 65.9

Bu pasajdaki bir diger dnemli boliim sdyledir:%

“Kudretim adina, kudretim adina,

Isiltila 1nanna’ya, kizima, ... armagan edecegim,

Ahsap isciligi, metal isciligi, yazi, alet yapimi, deri isciligi, ...
yapimi, sepet drme sanatlarmni,”

Kutsal Inanna aldi onlari. (2 devami s.127 de)

124



1. BOLUM KOKEN MITLERI

INANNA VE ENKI: UYGARLIK SANATLARININ
ERIDU'DAN URUK’A AKTARILISI

(Aciklama icin yan sayfaya bakin.)
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INANNA VE ENKI: UYGARLIK SANATLARININ
ERIDU'DAN URUK’A AKTARILISI

(Aciklama icin 124. sayfaya bakin.)
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inanna’yl hos sozlerle karsila.”

[simud efendisinin emirlerini sozctigi sdzciigiine
yerine getirir ve bdylece Inanna ile Enki ziyafet sofrasina
otururlar. fgkiyle keyifleri yerine geldikten sonra, Enki
haykirir:

“Kudretim adina, kudretim adina,
Kutsal inanna’ya, kizima, ... armagan edecegim,
Efendiligi, ...ligi, tanrilig, ytice ve sonsuz taci, krallik tahtini.”

Kutsal Inanna ald1 onlari.

“Kudretim adina, kudretim adina.
Kutsal inanna’ya, kizima, ... armagan edecegim,
Yiice saltanati, asayi, ytice tahti, cobanligs, krallig1.”

Kutsal Inanna ald1 onlari.

Boylece, Stimer uygarliginin temel taslarini olusturan
yiizden fazla tanrisal yasay1 ayni anda Inanna’ya sunar. Bu
mitin {0 2000 kadar erken bir tarihte yazildig1 ve icerdigi
kavramlar goz ontine alindiginda, Misirlilarinki disinda
hicbir uygarligin, ¢ag ve nitelik bakimlarindan Stimerlilerin-
kiyle karsilastirilamayacagini soylemek hig de abarti degildir.
Enki tarafindan Inanna’ya armagan edilen kutsal yasalar
arasinda sunlar sayilir; efendilik, tanrilik, ytice ve sonsuz tag,
krallik tahti, ytice krallik asasi, ytice alametler, cobanlik,
krallik, sayisiz rahiplik gorevi, dogruluk, yeralt1 diinyasina
inis ve oradan ¢ikis, “sancak,” tufan, cinsel iliski ve fahiselik,
resmi dil ve konusma dili, sanat, kutsal kiilt odalar1, “gogiin
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hizmetkarlar1”, miizik, yashlik, kahramanlk ve kudret,
dusmanlik, dirtstlik, kentlerin yok edilmesi ve mersiye,
yiregin sevinci, yalan, asi {lke, erdem ve adalet,
marangozluk sanati, metal isgisi, katip, demirci, deri iscisi,
duvarci, sepet oriicii, bilgelik ve anlayis, arinma, korku ve
haykiris, tutusan alev ve sonen alev, bezginlik, zafer haykiris,
sagduyu, sikintili ytirek, yargt ve karar, coskunluk, miizik
aletleri.

Inanna sarhos Enki'nin kendisine sundugu armaganlar1
almaktan pek mutlu olur. Bunlar: alir, “gok kay1g1”na yiikler
ve degerli yuki ile birlikte Uruk’un yolunu tutar. Ama
solenin etkisi gectikten sonra, Enki kutsal yasalarmin her
zamanki yerlerinde durmadiklarin: fark eder, Isimud’a sorar,
o da kendisinin bunlar1 kizi Inanna’ya armagan ettigini
soyler. Alttust olan Enki comertliginden dolayr biytik
pismanlik duyar ve gok kayigin Uruk’a yanasmasina engel
olmaya karar verir. Boylece ulagi Isimud’u bir grup deniz
canavartyla birlikte, Eridu'nun Abzu’su ile Uruk arasindaki
yedi mola yerinin ilkine gitmeleri i¢in Inanna ve kayigmnin
pesine salar. Burada deniz canavarlari “gok kayigi”m
[nanna’dan alacaklar, buna kargin Inanna’yr Uruk’a
yolculugunu ytriiyerek siirdtirmesi igin birakacaklardir.
Enki'nin Isimud’a verdigi emirleri ve Isimud’un, babasi
Enki’yi “Bir eliyle verdigini ttekiyle alan biri” olarak kiayan
Inanna ile konusmasin iceren, basli basmna klasik bir siir
cevheri olan pasaj soyledir:

Prens ulagt Isimud’u ¢agirir,
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Enki “gogiin glizel ad1”na konusur:

Ey ulagim Isimud, ‘g6giin giizel adim.”

Ey kralim Enki, iste buradayim, sonsuza degin 6viilen.”
Gok kay1g1” simdi nereye vardi?”

“Idal rihtimina vard.”

Git, onu deniz canavarlarina yakalattir.”

[simud emri yerine getirir, “gok kayigi’na yetisir ve
Inanna’ya soyle der:

Ey kralicem, beni baban gonderdi,
Ey Inanna, beni baban gonderdi,
Sozleri ytice babanin,

Soylevleri yiice Enki'nin,

Ulu sozleri yabana atilmaz.”

Kutsal fnanna soyle karsilik verir:
“Babam seninle ne konustu, ne dedi sana?
Yabana atilmamas: gereken sozleri nedir, rica ederim?

“Kralim benimle konustu,
Enki bana dedi ki:
‘Birak Inanna Uruk’a gitsin.

< 7

Ama sen, “gok kay1g1”n1 bana, Eridu’ya geri getir.
Kutsal Inanna ulak Isimud’a soyle der:

“Babam, bana verdigi sozden niye vazgegti, rica ederim,

Bana verdigi erdemli s6zden niye dondii,
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Bana verdigi ytice soze niye saygisizlik etti?
Babam bana yalan soyledi, yalan soyledi,
Kudreti adina, Abzu adina yalan sozler soyledi.”

Tam bu sozciikleri soylemisken,

Deniz canavarlar “ gok kayig1”ni ele gegirir.

nanna ulag1 Ninsubur’a soyle der:

“Gel, Eanna’nin sadik ulagy,

Giizel sozciikler iletenim,

Dogru sozctikler tastyanim,

Elleri asla titremeyen, ayaklari asla titremeyen,

‘Gok kay1g1'm ve Inanna’ya armagan edilmis yasalari kurtar.”

Ninsubur denileni yapar. Ama Enki inat eder. Isimud’u
ve beraberindeki deniz canavarlarimi “gok kayigi’mi
yakalamalari icin Eridu ile Uruk arasindaki yedi mola yerinin
hepsine gonderir. Her defasinda Ninsubur Inanna’nin
imdadima yetisir. Sonunda Inanna ve kayig1 Uruk’a sag salim
ulasirlar; seving igindeki halkin diizenledigi ziyafetler ve
senliklerle kutsal yasalar1 kayigindan birer birer bosaltir. Siir,
Enki'nin Inanna’ya verdigi bir soylevle sona erer, ancak metin
fazlasiyla zarar gormiis oldugundan oziinde uzlasma mu
yoksa misilleme mi yapildigr acik degildir.

INSANIN YARATILISIs

[nsamin yaratiligini anlatan yapit iki ayri tablete
yazilmis olarak bulunmustur: birisi simdi Universite
Miizesi'nde bulunan bir Nippur tabletidir; bir antikacidan
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satin alman digeri ise Louvre’dadir. 1934 yilinda Louvre
tableti ve Universite tabletinin biiyiik bolimii kopyalanmis
ve yaymmlanmis olmasina karsin’? icerikleri anlasilamamaistir.
Bu tizticti durumun baslica nedeni, Louvre’daki parcadan
daha iyi korunmus olan Universite Miizesi tabletinin
Philadelphia’ya kirk elli yil kadar ¢nce, dort parca halinde
gelmis olmasidir. 1919 yilinda parcalardan ikisi belirlendi ve
birlestirildi; bunlar Stephen Langdon tarafindan kopyalanip
yayimlanmislardir.t® 1934’de Edward Chiera tictincti parcay1®’
yayimladi, ancak bunun 1919da Langdon tarafindan
yayimlanan iki parcaya eklendigini anlayamadi. Ben,
yayimlanan {i¢ parcayla birlestirilen hentiz yayimlanmamis
dordiincti  tableti”® belirlemekle, siiri uygun bicimde
duizenleyebildim. Burada siirimizin metnini olusturan
yaklasik ytizelli dizenin hala sayisiz kgt oldugu
vurgulanmalidir; dizelerin ¢ogu oldukca kotti durumdadir.”
Dahasi, bu yapittaki linguistik zorluklar ozellikle sikintt
vericidir; Simer edebiyatinda, ilk kez bu yapaitta karsilasilan
¢ok sayida oOnemli sozciik vardir. Bu nedenle c¢eviri
kesintilerle doludur ve bunun yalnizca bir deneme
oldugunun alti gizilmelidir. Yine de, IO tigtinci binyilda
Stimer’de gegerli olan insanin yaratilist ile ilgili kavramlarin
tam bir betimlemesini sunar.

Insanin yaratilisi konusunda bilinen en eski goriisler
Ibranilerin ve Babillilerin goriisleridir; Birincisi Tekvin
kitabinda anlatilir, Tkincisi Babillilerin “Yaratilis Destan1”nin
bir pargasini olusturur. Kitab-1 Mukaddes’teki oykiilere gore

131



1. BOLUM KOKEN MITLERI

ya da en azindan bunun yorumlarindan birine gore, insan,
biitiin hayvanlar1 yonetmesi amaciyla kilden bicimlenmistir.
Babil mitinde, insan, en bas belasi tanrilardan birinin bu
amagla oldiriilmesiyle onun kanindan yapilmist;; yaratilis
nedeni temelde tanrilara hizmet etmesi ve ekmekleri igin
onlarin yerine galismastydi. Ibrani ve Babil yorumundan bin
yil dnceye tarihlenen Stimer siirimize gore, Babil yorumunda
oldugu gibi kilden bicimlenen insanin yaratilis amaci, yine,
tanrilarin  gegimleri icin emek harcamak zorundan
kurtarmakti.

Siir, tanrilarin ekmeklerini saglamakta, ozellikle,
tahmin edilebilecegi gibi disi ilahlar varlik bulduktan sonra,
cektikleri giicltiklerin betimlenmesi denilebilecek bir girisle
baslar. Tanrilar yakimirlar, ama su-tanris1 Enki, Stimerlerin
bilgelik tanris1 da oldugundan onlara yardim edebilecekken,
oyle derin uyumaktadir ki onlari isitmez. Bunun {izerine
annesi, “biittin tanrilar1 doguran ana,” ilksel deniz, tanrilarin
gozyaslarini ona getirir ve soyle der:

“Ey ogul, kalk yatagindan, ...dan bilgeligini goster,

Tanrilara hizmetkarlar bicimle, onlarin ... onlar tiretsin.”

Enki konu {isttine diistintir, “iyi ve soylu sekilleyici”le-
rin basina gecer ve annesi Nammu'ya, ilksel denize soyle der:

Ey ana, soztinii ettigin yaratik, var edildi,
Onun istiine tanrilarin ... yerlestir;
Deniz dibinin ytizeyindeki kilden ytiregini yogur,
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Iyi ve soylu sekilleyiciler kili berkitecekler,
Sen, sen onun uzuvlarini ortaya cikar;
Ninmah (toprak-ana tanrica) senin tisttinde ¢alisacak,
... (dogum tanricalar1) sen bicimlerken yaninda olacaklar;
Ey ana, (yeni doganin) yazgisin belirle,
Ninmah onun tistiine tanrilarin ... yerlestirecek,
... insan olarak ...

Icerikleri aciklanabilirse cok aydmlatict olacak birkag
kirik dizeden sonra siir, Enki'nin, insanin yaratilist onuruna
tanrilara verdigi bir ziyafeti anlatir. Bu ziyafette Enki ve
Ninmah c¢ok fazla sarap icer ve cakirkeyif olurlar. Bunun
tizerine Ninmah denizin dibinden bir parca kil alir ve alt1
degisik tipte bireyi sekillendirir, Enki de onlarin yazgilarin
belirler ve onlara yiyecek ekmek verir. Yalnizca son iki tipin
nitelikleri okunabilmekte; bunlardan biri kisir kadmn ve digeri
cinsiyetsiz ya da hadim tiptir. Dizeler soyle:

... (Ninmah) dogurganligi olmayan bir kadn yapti.
Dogurganlig1 olmayan bu kadin goren Enki,
Onun yazgisim belirledi, “kadin evi”nde kalmasim yazgilads.

(Ninmah) erkeklik organindan yoksun, kadmlik
organindan yoksun bir varlik yapti.
Erkeklik orgamindan yoksun, kadinlik, orgamindan yoksun
bu varlig: goren Enki,
Onun yazgisim kralin éniinde durmak olarak belirledi.

Ninmah’in bu alt1 insan tipini yaratmasi tizerine, Enki
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de kendi basimna bir seyler yaratmaya karar verir. Bu noktaya
nasil gelindigi agik olmamakla birlikte, sonucta ortaya ¢ikan
yaratik basarisizdir; viicut ve zekdca ciiz ve geridir.
Endiselenen Enki, Ninmah'tan bu umutsuz yaratiga yardim
etmesini ister; ona sunlar1 soyler:

“Senin elinle sekillenenin yazgisini belirledim,
Ona yiyecek ekmek verdim;

Sen de benim elimde sekillenenin yazgisini belirle,
Sen de ona yiyecek ekmek ver.”

XVII VE XVIII. RESIMLER: INSANIN YARATILISI

Bu resimler ayni tabletin 6n ytiiztinti gostermektedir. XVII.
resimdeki tablet hala ii¢ ayr1 parca halindedir (Universite
Miizesi, Nippur koleksiyonu, “birlestiriimeden” once, 13386,
11327 ve 2168). Gercekte tablet Philadelphia’ya dort parca
halinde gelmistir. XVIL. resmin alt kismindaki parca Langdon
tarafindan yayimlandigi zaman, 1919°dan o6nceki bir tarihte
Universite ~Miizesinde iki parcanin  birlestirilmesinden
olusmustur.s8 Ustteki biiyiik parca 1934 yilinda Chiera tarafindan
yayimlanmistir.® Dordiincii parca simdiye degin
yayimlanmamistir.”0  XVIII. resim aymi tableti parcalar
birlestirilmis olarak gostermektedir. Birinci stitunun alttaki
bolimii su-tanrist Enki'nin, goge, yere ve tanrilara yasam veren
annesi tanriga Nammu'ya insani nasil bicimleyeceginin yolunu
gosterdigi pasajin ilk boltimiinii icerir. Ceviri ve gevriyazi icin
bkz. s. 132-133, not 71.7%
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INSANIN YARATILISI
(Aciklama icin yan sayfaya bakin.)
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INSANIN YARATILISI
(Aciklama icin 134. sayfaya bakin.)
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Ninmah yaratik icin elinden geleni yapar, ama ise
yaramaz. Onunla konusur, ama o yanit veremez. Ona ekmek
verir, ama o uzanip da alamaz. Ne oturabilir, ne ayakta
durabilir, ne de dizlerini biikebilir. Bunu, Enki ile Ninmah
arasinda gecen uzun bir konusma izler, ancak tabletler oyle
kirik ki bir anlam ¢ikarmak olanaksiz. Bir olasilik, sonunda
Ninmah Enki'yi boyle hasta, cansiz yaratiklar yarattigi icin
lanetler ve goriintise bakilirsa Enki de bunu hak ettigini
distindir.

Yukarida ana hatlariyla verilen yaratilis siirine ek
olarak, insanoglunun yaratilis amacmin ayrmtii  bir
betimlemesi “Sig1ir ve Tahil” mitinin girisinde bulunur (bkz. s.
104); bu boltimiin dykiisti soyledir; Anunnakilerden sonra,
gok-tanrilar1 dogmustu, ama sigir-tanrist Lahar ve tahil-
tanricas1 Asnan’dan once ne sigir ne de tahil vardi Bu
nedenle tanrilar ekmek yemeyi ya da giysi giymeyi
“bilmezlerdi.” Sonra sigir-tanris1 Lahar ve tahil-tanrigas:
Asnan gogiin yaratilis odasinda yaratildilar, ancak tanrilar
hala acti. O zaman tanrilarin “iyi seyleri” ve agillarin refahi
hatiria insana “soluk verildi.” Bu giris soyledir:

Gok ile yer dagindan sonra,

An (gok-tanris1) Anunnakilerin (ardillar1) dogumuna neden oldu,

Asnan (tahil-tanrisi) adi heniiz dogmadigindan, hentiz bicimlen-
mediginden,

Uttu (bitki-tanricast) hentiz bicimlenmediginden.

Uttu igin higbir kutsal alan kurulmadigindan,

Hig koyun yoktu, hi¢ kuzu inmemisti,
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Hig keci yoktu, hi¢ oglak inmemisti,
Koyun iki kuzusunu yavrulamiyordu,
Keci ti¢ oglagini yavrulamiyordu.

Ctinkii bilge Asnan’in ve Lahar'in (sigir-tanrisi) adim,

Anunnakiler, biiytik tanrilar, bilmiyordu,

Otuz giinliik ... tohumu hentiz yoktu,

Kirk giinltik ... tohumu hentiz yoktu,

Kiiciik tohumlar, dag tohumu, saf canli yaratiklarm tohumu
hentiz yoktu.

Utlu hentiz dogmadigindan, (bitkilerin?) tact hentiz yetismedigin-
den,

... efendi hentiz dogmadigindan,

Ova tanrist Sumugan hentiz ortaya ¢ikmadigmdan,

Insanoglunun ilk yaratildigi zaman gibi,

Onlar (Anunnakiler) ekmek yemeyi bilmiyorlards,

Giysi giymeyi bilmiyorlards,

Koyunlar gibi agizlariyla ot yiyorlards,

Arklardan su igiyorlardi.

O gtinlerde, tanrilarin yaratma odasmda,

Dulkug evlerinde, Lahar ve Asnan bigimlends;

Lahar ve Asnan’mn tirtinlerini,

Dulkug’un Anunnakileri yiyor, ama doymuyorlards;
Has agillarindaki stiti, ... ve iyi seyleri,

Dulkug’un Anunnakileri iciyor, ama doymuyorlards;
Has agillarindaki iyi seylerin hatirma,
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Insana soluk verildi.

Evrenin kokenini, tanrilar ve insanlarin varolusunu
aciklamak icin Suimerlerce gelistirilmis kuramlar ve
kavramlardan olusan Stumer kozmolojisi incelememiz,
insanin yaratilisiyla sona eriyor. Stimerlerin kozmogonik
kavramlarimin, erken olmakla birlikte hicbir bigimde ilkel
olmadiklar1 yeterince vurgulanamamis olabilir. Bunlar,
doganin gticlerini ve kendi varolusunu diistinen Stimerlinin
olgun diistincesini ve diistince uslamlamasini yansitirlar. Bu
kavramlar ¢oztimlendiginde; tanribilimsel paravan ve gok-
tanric1  stislemeler  kaldirildigr  zaman  (buna  karsin,
malzememizin siirlt olmasimn yanm sira icerigini anlayisimz ve
yorumlayisimiz da simirli kalacagindan giiniimiizde bu her zaman
olanakly degildir), Sumerlerin yaratilis kavramlar: keskin bir
gozlem anlayisiyla birlikte gozlenen verilerden uygun sonucu
¢ikarip bunu ifade etme yetenegi de gostermektedir. Bundan
yola c¢ikarak, akilct bir bicimde ifade edilen Stimer
kozmogonik gortisleri sdyle 6zetlenebilir:

1. Baslangicta ilksel deniz vardi; Stimerlerin bu denizi
ezeli ve yaratilmamis olarak kabul etmis olmalart miimkiuindiir.

2. Tlksel deniz birlesik haldeki gigii ve yeri ortaya cikardi.

3. Gok ile yer, kat: 6geler olarak diistintilmiisti.
Bununla birlikte, aralarinda, ana niteligi genislemek olan,
onlardan ¢ikan hava dgesi vardi. Boylece gok ile yer genisleyen
hava ¢gesi tarafindan ayrild1.

4. Gok ile yerden daha hafif ve yogunlugu ¢ok daha az
olan hava, Stimerlerce belki de havayla ayni maddeden oldu-
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gu diistiniilen ay: meydana getirmekte basarili oldu. Giinesin
aydan dogdugu dustintliiyordu; yani, aymn havadan ortaya
cikip gelismesi gibi o da aydan ortaya ¢ikip gelismisti.

5. Gok ile yer birbirinden ayrildiktan sonra,
yeryliztinde bitki, hayvan ve insan yasami olanakl hale geldi;
yasam hava, toprak ve su bilesiminin bir sonucu olarak
dustuntlmiis gibi gortinmektedir; kuskusuz giines de buna
dahildi. Yerytiztindeki bitki ve hayvan yasaminin ortaya
cikisi ve tiremeleri konusunda elimizdeki malzemeden bir sey
¢ikarmak ne yazik ki giictiir.

Stimerlerin  tanribilimsel dile aktarilan bu uscu
kavramlar1 soyle tanimlanabilir:

1. Baslangicta ilksel denizle kisilestirilen tanrica Nammu
vardi.

2. Tanrica Nammu eril gok-tanris1t An ile yer-tanricasi
Ki'yi dogurdu.

3. An ve Ki'nin birlesmesinden, gok-baba An’1 toprak-
ana Ki’den ayiran hava-tanris1 Enlil dogdu.

4. Hava-tanris1 Enlil kendini, Siimerlerce tavani ve
duvarlarin koyu lacivert tasi rengi gokytiziiniin ve yerini yer
ylizeyinin olusturdugu distintilen evinde, zifiri karanlikta
bulur. Ve evinin karanhigimi aydinlatmasi igin ay-tanrisi
Nanna'ya yasam verir. Sonra da ay-tanrist Nanna, babasindan
daha parlak olan giines-tanris1 Utu’ya yasam verir. Burada,
yasam verilen ogulun, yasam veren babadan daha giiclii
olmas: diistincesi -daha derin anlamuiyla ilerleme dedigimiz
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gelisimin icinde gercekten meydana gelende budur- Yakin
Dogu felsefesi ve psikolojisi igin oldukga dogaldir. Ornegin,
tarihsel devirler iginde hava-tanrisi Enlil, babas1 gok-tanrist
An’dan daha giiglii hale gelir. Daha sonra Sami Babillilerin
tanrist Marduk, babasi su-tanrisi Enki’den daha giiclii hale
gelir. Hiristiyan ogretisinde, ogul Isa, bircok bakimdan
insanligin kurtulusu icin baba Tanr’'dan daha ¢nemli ve
basarili hale gelir.

5. Bundan sonra hava-tanris1 Enlil annesi yer-tanrigasi
Ki ile birlesir. Bu birlesme ve su-tanrisi Enki'nin biiytk
yardimi sonucunda yerytiziinde bitkisel ve hayvansal yasam
yaratilir. Ote yandan insan, ilksel deniz, tanrica Nammu,
toprak ana, Ki ile 6zdeslestirilebilecek tanrica Ninmah ve su-
tanrist Enki'nin ortaklasa g¢abalarmin bir tirtinti gibidir. Bu
belirli bilesimin icerigi icin -ve zamana ait az ¢ok ytizeysel
verilerle bunun ardinda saglam bir mantik bulunduguna,
sadece hos bir fantezi olmadigina inanmak igin her tiirlu
neden vardir- bugiin elimizde bulunan malzeme ve siurl
anlayisimizdan bir sonug ¢ikarmak giictir.
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1. BOLUM

KUR MITLERI

Stimercede kur sozctugu ile ifade edilen kavramlar
grubu, tamimlanmasi ve yorumlanmast en giic olan
kavramlardan biridir. Bu sozctigiin asil anlamlarindan biri
olan “dag”, bunun icin kullanilan isaretin gercekten de bir
dag1 gostermesiyle kanitlanmustir. Sonralari  “dag”dan
“yabanci iilke” anlami da tiiretilmistir, ¢tinki Stimer’i
cevreleyen daghk tilkeler Stimerliler ic¢in stirekli bir tehdit
olusturuyorlardi. Ayrica Kur genelde “tilke” anlamma da
geliyordu; Stimerler kendilerini kur-gal, “btiytik tilke” olarak
tanimliyorlarda.

Bunlarin yami sira Stimerce kur sozciigti kozmik bir
kavrami da gosteriyordu. Dolayisiyla Stimerce ki-gal,
“asagidaki btiyuk” ile belli bir derecede 6zdeslestirilmis
gibidir. Bu nedenle ki-gal gibi, “dliiler diyar1” anlamina da
gelmektedir; gercekten de “Inanna’min Oliiler Diyarma Inisi”
ve “Gilgams, Enkidu ve Oliiler Diyar1” gibi siirlerde siirekli
olarak “oliiler diyar1” yerine kur sdzctigti kullamilmistir. Bu
nedenle kur, kozmik olarak yer kabugu ile ilksel deniz
arasindaki bos alandir. Dahasi, ana sularin hemen iistiinde,
“asagidaki biiytik”{in dibinde yasayan korkung yaratiklara da
Kur denmesi olasidir; eger oOyleyse, bu canavar Kur bir
anlamda Babillilerin Tiamat'in1 karsilamaktadir. Elimizdeki
t¢ “Kur Miti”"nde, kur sdzctigiiniin bu kozmik niteliklerinden
biri ya da digeri icerilmektedir.
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KUR'UN YIKILISI: EJDERHANIN OLDURULMESI

Bilimadami1 ve okuyucularin Babillilerin, tanrica
Tiamat ve onun ejderha ordusunun dldurtilustinti konu alan,
“Yaratilis Destan1” ile tanismalarindan bu yana yarim yiizyil-
dan fazla zaman ge¢mistir. Sami dillerinden olan Akadcada
yazilmis tabletler 1O birinci binyildan kalmadir -yani, bizim
Stimercede yazilmis edebi yazitlarimizdan bin yil sonra
gelmektedirler- ve mitoloji ve din ile ilgili baslica calismalar-
da Sami mit-yapisimin Ornegi olarak alintilanmis ve
aktarilmislardir. Ancak bunlarin iceriklerine ytizeysel bir
bakis bile Stimer kokeni ve etkisini acgiga cikarir.
Kahramanlarinin  adlarinin = buytik  boltimii - Stimercedir.
Arastirmacilar1 etkin bir karsilastirma yapmaktan alikoyan
sey, bir ejderhanin o¢lduriilmesini iceren 6zgiin bir Stimer
oykustintin bilinmemesi gercegidir. Bundan dolay1 ejderha-
oldirme mitinin t¢ farkli Stmer uyarlamasini sunma
durumunda bulunmak ¢ok sevindirici. Bunlardan ikisi hig
bilinmemektedir; icerikleri benim tarafimdan gegen yedi yil
icinde yeniden kurulmus ve ¢oziilmiistiir. Ugtinctisii yaklagik
yirmi otuz yildir bir dereceye kadar biliniyordu, ancak
Istanbul ve Philadelphia’daki yeni malzemeler, kapsamina ve
anlasilmasina biiytik katkilar saglamustir.

Ejderha-oldiirme motifinin Mezopotamya mitleriyle
sinirli kalmadigr aciktir. Hemen her cagda her halkin kendi
ejderha oykiileri olmustur. Ozellikle Yunanistan’da, tanrilart
ve kahramanlar1 iceren bu oykilerin siiriisiine bereketti.
Herakles ve Perseus’un en cok taninan ejderha-cldiirenler
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olmasina karsin, ejderha 6ldtirmemis bir Yunan kahramani
yoktu. Hiristiyanligin ytikselisiyle, bu kahramanlik gostergesi
azizlere gecti; “Aziz George ve Ejderha” ve sayisiz benzerleri
bunun kanitidir. Adlar farklidir ve ayrintilar oykiiye, yere
gore degisir. Ama en azindan olaylarin bazilarinda gozlenen,
kokene ve asil kaynaga gidis benzerligin cok 6tesindedir. Ve
ejderha-oldirme temast 10 tctincii binyilda Stimer
mitolojisinin 6nemli bir motifi olduguna gore, Yunan ve
erken Hiristiyan ejderha oykiilerinin dokumasindaki
ilmeklerin Stimer kaynaklarindan geldigini ne stirmek hic de
akildis1 degildir.

Yukarida belirtildigi gibi, IO tigtincii binyilda Stimerde
gecerli olan ejderha-6ldiirme mitlerinden ¢ tanesi
elimizdedir. Bunlardan birincisi, Yunan tanrilari1 arasinda
Poseidon ile biiyiik benzerlikler tasiyan, Stimer su-tanrisi
Enki'yi igerir. Ikincisinin kahramani, Babillilerin “Yaratilis
Destani’nda “tanrilarin kahramani” roliinii oynayan, Babil
tanrist Marduk'un onceli olan Ninurta’dir. Uciinciisiinde
basrolii oynayan, Sami tanri Istar'in karsiligi, Inanna’dur.
Buna karsin, ti¢ uyarlamada da yok edilen canavar Kur olarak
anilir. Kesin bi¢imi ve niteligi hala belirsizdir, ancak ilk iki
uyarlamada “asagidaki biiyiik”tn ana sularla bulustugu
derinliklerde yasayan biiyiik bir yilan olarak tasarlandigma
iliskin gostergeler vardir. Ciinkii en azindan bir uyarlamaya
gore, Kur yok edildigi zaman, bu sular yeryiiziine ytikselmis
ve bunun sonucunda tarim yapmak olanaksiz hale gelmistir.

Ejderha-oldiirme uyarlamalarindan ilki en 6zgtint gibi
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goriinmektedir; Oykiintin ayrintilar1 az olmakla birlikte
onemli ve dgreticidir. Ciinki ilk elde, tanr1 ve Kur arasindaki
savas gok ile yerin ayrilmasindan hemen sonra gerceklesmis
gibidir. Dahasi, islenen sug biiyiik bir olasilikla bir tanricanin
kacirilmasidir, bundan dolayr Persephone’un  irzina
gecilmesini anlatan Yunan oykistint akla getirir. Son olarak,
“bilgelik-tanrisi, Stimerin yoneten ve yaratan tanrilarindan
biri olan su-tanrist Enki 6ykiintin kahramanidir. Ne yazik ki
elimizde 6ykiiyti yeniden kurmak icin yalnizca ¢ok kisa ve
ozlu bir bolim var; Mitin ayrintilarmin yazildig1 tabletler
kuskusuz héald Siimer kalintilar1 i¢inde bulunmaktadir.
Elimizde bulunan, icerigi 66. sayfada ve devaminda verilmis
olan “Gilgamis, Enkidu ve Oliiler Diyar1” destaninin giris
bolumiidir. Kisaca ozetlersek, dykiimiiziin bu uyarlamasi
asagidaki gibidir:

Gok ile yer ayrildiktan sonra, gok-tanrisi An gogi,
hava-tanrist Enlil yeri ele gegirmistir. Cirkin hareket bundan
sonra gerceklesir. Tanrica Ereskigal, buiyiik bir olasilikla
Kur’un kendisi tarafindan kagirilip oliiler diyarina gottirtilir.
Bunun {izerine, Stimer kokeni belirsiz olmakla birlikte IO
ticinci binyilin sonlarna dogru Stimer panteonunun en
onemli tanrilarindan biri olan su-tanrist Enki, tanrica
Ereskigal’in kacirilmasinin o6ctinti almak ve Kur’a saldirmak
icin bir gemiyle yola ¢ikar. Kur, irili ufakli her tiirden tasla
zalimce karsilik verir. Ustelik Enki'nin gemisine, kuskusuz
egemenligi altindaki ilksel sularla arkadan ve 6nden saldirir.
Kisa giris boliimiimiiz burada sona eriyor, ¢linkii “Gilgamus,
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Enkidu ve Oliler diyar”mn yazari temelde ejderha
oykustinti degil Gilgamis destanini islemektedir. Boylece
savasin sonucu gibi biz de belirsizlik iginde kaliyoruz.
Bununla birlikte, kazananin Enki oldugu neredeyse kesindir.
Gercekten de, mitin tarihsel devirlerde neden Enki'nin,
Yunanli Poseidon gibi, deniz-tanris1 olarak dustintildugtint,
niye “derin denizlerin efendisi” olarak nitelendigini,
Eridu’daki tapimnaginin niye “deniz-evi”olarak
adlandirildigim1  agiklamak amaciyla yazilmis oldugu
distintilebilir.7*

XIX. RESIM: TANRILAR VE EJ]DERHALAR

Birinci ve ikinci desenler bir tanrinin yilan-benzeri bir
ejderhayla miicadelesini gosterir. Bununla birlikte, her iki desenin de
IO birinci binyihn silindir miihiirlerinde oldugu belirtilmelidir ve
bunlarin Sitimer mitimizdeki Ninurta-Kur savasini anlattiklar:
kuskuludur. Ugiincii desen, ates sacan, kanatli bir ejderhanin, belki
de savasta onu yenen bir tanrinin arabasini stirtisinii gosterir;
kanatlarinin arasinda ciplak bir tanrica durmaktadir, tanr1 ve
tanricanin kanath birer ejdere bindikleri dérdiincii desen de bununla
yakindan iliskilidir.

(Birinci ve ikinci desen A. Jeremias'in Handbuch der
altorientalischen Geisteskultur’'undan almmustir (Berlin ve Leipzig,
1929) s. 431. Ugiincii ve dordiincii desenler Henri Frankfort, Cylinder
Seals, resim XXlla, d'den MacMillan Company’nin izniyle
basilmuistir.)
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TANRILAR VE EJDERHALAR
(Aciklama icin yan sayfaya bakin.)
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Ejderha-cldiirme mitinin ikinci uyarlamasi o6zellikle
onemlidir, ¢iinkii bu Babillilerin “Yaratilis Destani”nda Sami
diizeltmenler tarafindan biiytik oranda kullanilmis olan
uyarlamadir.”4 Oykii, en iyi bicimde “Ninurta’min Basarilart
ve Yigitlikleri” diye adlandirilabilecek, alt1 ytizden fazla
dizeden olusan uzun bir destanin parcasidir. Simdi icerigi en
azindan 49 tablet ve parca kullanilarak yeniden
olusturulabildi ve bunlardan 30'u gecen yirmi otuz yilda
cesitli bilim adamlarinca kopyalandi ve yayimlandi; bu
nedenle metnin biiytitk bir bolimt  bir stiredir
bilinmekteydi.”> Yine de, sayisiz kirik ve catlak nedeniyle en
onemli parcalarin bir kismu uygun bicimde bir araya
getirilememisti. Istanbul ve Philadelphia’da siire ait yirmiden
fazla parcayr yerlerine oturtabildigim zaman bu durum
btiytk olctide degisti. Boylece, metnin sayisiz 6nemli
noktasinda hald c¢ok kotii kiriklar olmasina karsin, simdi
icerigi bir biittin olarak belirli bir kesinlikle yeniden
kurulabilmektedir.”6

Oykijniin kahramani, Siimerlerce hava-tanrist Enlil’in
oglu oldugu dustintilen savasgi-tanrt Ninurta'dir. [lahi
turtinden bir giristen sonra, oyki, tanrmin silahlarinin
kisilestirilmis bigimi olan Sarur’un Ninurta’ya verdigi bir
soylevle baslar. Eldeki metinde ifade edilmemekle birlikte,
Sarur bir nedenden dolay1 Kur'a diismanlik beslemektedir.
Bu nedenle, Ninurta'nin kahramanca niteliklerini ve
basarilarini uzun uzun o6vdigi konusmasinda, Ninurta'y1
Kur'a saldirip yok etmesi yoniinde kiskirtir. Ninurta
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soyleneni yapmaya girisir. Bununla birlikte, basta rakibini alt
edemez ve “bir kus gibi kagar.” Sarur tekrar yiireklendirici ve
gliven tazeleyici bir soylev ceker. Bunun tizerine Ninurta,
Kur’a emrindeki biitiin silahlarla siddetli bir bicimde salduirir,
Kur tamamuyla yok olur.

Ancak Kur'un yok edilmesiyle, tilkede ciddi bir felaket
bas gosterir. Kur'un egemenligi altindaki ilksel sular
yerylizinii basar ve bunlarin siddeti sonucunda tath su
tarlalara ve bahgelere ulasamaz. Ulkenin “kazma ve sepet”
tastyan, yani iilkenin sulanmasi ve tarima hazirlanmasiyla
ytktimlii olan tanrilari, timitsizlige kapilirlar. Dicle’nin sular1
yiikselmez, artik irmak iyi su getirmez.

Aclik korkungtu, higbir sey tiretilemedi,

Kiictik irmaklar temizlenmiyordu, kirlilik akip gitmiyordu,
Tarlalar hi¢ sulanmiyordu, sulama hendekleri kazilmiyordu,
Hicbir tilkede ekin yetismedi, yalnizca zararli otlar biiytid.
Bunun iizerine efendi ytice zekasini isletti,

Enlil'in oglu Ninurta biiytik isler bagardi.

Oli Kur'un istiine taglar yigar ve bunlarla iilkenin
ontine biiytik bir duvar o6rer. Bu taslar “kudretli sular”i
engeller ve bunun sonucunda alt diyarlarin sular1 artik
yeryiiziine yiikselmez. Ulkeyi kaplamus olan sulara gelince,
Ninurta bunlar1 bir araya toplar ve Dicle’ye akitir boylece
irmagin tasmastyla tarlalar sulanir. Siire donersek:

Yayilanlari, bir araya getirdi,
Kur'dan dagilanlari,
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Toplad: ve Dicle’ye atti,
Ondan tasan sular tarlalara akti.

Simdi yerytiztindeki her sey

Ulkenin kral Ninurta’yla neselendi;
Tarlalar bol tahil yetistirdi,

Hurma bahgeleri ve baglar meyveyle doldu,
Ambarlara ve tepelere tirtin y1811ds;

Efendi yerytiziinden kederi sildi,

Tanrilarm ytiregini ferahlatti.

Oglunun kahramanca basarilarin1  isiten annesi
Ninmah'in -Ninhursag ve Nintu diye de bilinir, en 6zgiin
bicimiyle toprak ana Ki- ona olan sevgisi kabarir; onu gormek
icin oyle sabirsizlamir ki, “yatak odasi’nda goziinii uyku
tutmaz. Bundan dolayr onu ziyaret etmek ve yiiziine
doyasiya bakabilmek i¢in oglundan izin ister. Ninurta ona
“diinya gozii” ile bakar ve soyle der:

“Ey hatun, sen yabanc bir tilkeye gelmek istiyorsan,

Ey Ninmah, benim ugruma diisman bir tilkeye gelmek istiyorsan,
Beni kusatan savasin dehsetinden korkmadign icin,

Ben yigidin, y1gdig1 tepenin ads,

Hursag (dag) olsun ve sen de onun kraligesi ol.”

Daha sonra Ninurta her tiirden bitki, sarap ve bal,
cesitli cinsten agaclar, altin, glimiis ve tung, sigir, koyun ve
biitiin “dort ayakh yaratiklar”i versin diye Hursagt kutsar.
Hursag't kutsamasindan sonra taslara doner, Kur ile
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savasinda kendisine diismanlik edenleri lanetler, dostluk
edenleri kutsar; icerik olarak degil, ama bicem ve tarz olarak bu
pasaj, Tekvin'in kirk dokuzuncu boltimiinde Yakup'un
ogullarinin kutsanmas1 ve lanetlenmesini cagristirir. Siir,
Ninurta'y1 6ven uzun bir ilahi ile sona erer.

Ejderha-oldiirme mitinin ticlincti uyarlamast en iyi
bicimde “Inanna ve Ebih”77 olarak adlandirilabilecek metnin
yiiz doksan dizesinden olusan bir siirdir. Oykiiye ait sekiz
parcanin 1934'te merhum Edward Chiera ve Stephen
Langdon tarafindan kopyalanmis ve yayimlanmis olmasina
karsin mitin o kadar az bir kismi anlasilmisti ki, bazi
parcalarin ona ait olduklar1 bile fark edilememisti.”® Ikisi
Istanbul’dan  ikisi ~ Philadelphia’dan?™ simdiye degin
bilinmeyen dort parca da dahil olmak tizere, malzemeyi
yeniden gozden gecirmekle, gectigimiz iki yilda metnin
biiytik bolumiinii yeniden kurabildim.

Oykiiniin bu uyarlamasinda ejderhayi sldiiren bir tanr1
degil, Samilerin Istar’inin karsilig1 olan tanriga Inanna’dur.
Cunkt garip gelebilir ama, malzemelerimizden anlasildig:
kadariyla Inanna yalnizca ask tanrigast degil, ayn1 zamanda
savas ve miicadele tanricasi olarak da tasarlanmistir. Ve
ilahilerde Inanna’nin sasirtici ve akil karistirict bir bicimde
sturekli olarak “Kur'un yok edicisi” gibi sifatlarla
tanimlanmasinin - nedeni  simdi agikliga kavusmustur.
Mitimizde, Kur’a “Ebih dag1” da -Stimer’in kuzeydogusunda
bir bolge- dendigine dikkat edilmelidir. Bundan dolay1 bu
Kur, disman bir tilkeyi gostermektedir ve Ninurta ile Enki
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uyarlamalarinin kozmik Kur'u ile 6zdeslestirilmemektedir.

Siir Inanna’min erdemlerini 6ven uzun bir ilahiyle
baglar. Inanna’nin, Stimer panteonunun en azindan ismen
onde gelen tanrilarindan (gercekte IO tigiincti binyilda hava-
tanrist Enlil onun yerini c¢oktan ele gecirmisti) gok-tanris
An’a verdigi uzun bir stylevle devam eder. Zaman zaman
sozlerinin anlamini gikarmak gii¢ olsa da, Inanna’nin talebi
aciktir; onun gii¢ ve kudretinden habersiz goriinen ya da en
azindan unutmus gortiinen Kur, ona gerektigi bicimde boyun
egmedikce ve erdemlerini yiiceltmeye hazir olmadikga,
[nanna canavara karst acimasiz olacaktir. Verdigi gozdaginin
bir kismini alintilayalim:

“Onun istiine uzun mizraklar firlatacagim,

Ona kars1 atis-sopasy, silah, atacagim,

Yanindaki ormanlari1 atese verecegim,

..na tung balta vuracagim,

Biittin sularmn aritic1 Gibil (ates-tanrisi) gibi kurutacagim,

Aratta Daga gibi, korkusunu silecegim,

An’in lanetledigi kent gibi, bir daha kurulamayacak,

Enlil'in gazabina ugrayan (kent) gibi, bir daha kendine
gelemeyecek.”

An, Kur'un tanrilara ettigi kotiiltikleri ayrintilariyla
siralayarak onu yanitlar:

“Tanrilarin durduklar yere kars1 dehsetini yoneltti o,

152



. BOLUM KUR MITLERI

Anunnakilerin oturma yerine korkaklik sald: o,
1greng korkusunu iilkenin tistiine sacti,
‘Dag/’, korkung ates 1sinlarini biittin tilkelere yoneltti.”

Kur'un kudret ve zenginliginin bir tanimiyla devam
eden An, Inanna’y1 ona saldirirken dikkatli olmasi yoniinde
uyarir. Ama [nanna, An’in cesaret kiran konusmasina
aldirmaz. Kizginlik ve 6fke dolu olarak “savas evi’ni acar ve
biitiin silahlarmi ve yardimecilarini disart ¢ikarir. Saldirip
Kur'u yok eder ve onun tizerine kurulup, kendini kutlayan
bir zafer sarkisi soyler.

INANNA'NIN OLULER DiYARINA INisi”

“Inanna’nin Oliiler Diyarma Inisi” olarak
adlandirdigim bu mitin metnini gectigimiz alt1 yil icinde
yeniden bir araya getirip ¢ozdim. Bu mitin edebiyat ve
mitoloji usttindeki etkisi evrensel ve ¢ok derindir. Dahasi,
coziilis Oykiisii Stmer edebi yapit metinlerinin yeniden
kurulmasindaki ilging stirecin ¢ok aydinlatici bir agtklamasini
verir.

Yillarca, neredeyse bir ytizyilin dortte tgii gibi bir
zaman boyunca, bu mit bilimadamlar1 ve okuyucularca
“Istar’m Oliiler Diyarma inisi” adiyla bilindi. Babil “Yaratilis
Destant” gibi bu siir de 1O birinci binyildan kalma tabletlerde
Akadcada yazilmis olarak bulunmustu; bu nedenle bunlar,
bizim Stimer edebi tabletlerimizin tarihinin binyildan daha
sonraya ait oldugunu (2 devamai s.156'da)
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XX. RESIM: INANNA'NIN OLULER DiYARINA INIiSi

Burada gosterilen 14 tablet ve parca, yazar tarafindan yakin
zamanlarda yayimlanan “Inanna’nin Oliiler Diyarina Inisi” mitinin
yeniden bir araya getirilmesi ve cevirisi tistiine tarihsel bir agtmlama
saglarlar.80 Resim diizenlenirken, siirin yeniden olusturulmasinda
yararlanilan tabletlerin ve parcalarin bir araya getirilis stireclerini
gostermek amaclanmustir. 1, 2 ve 5 numaralar Poebel,8! 3 ve 4
numaralar ise Langdon tarafindan 1914 yilinda yayimlanmistir.s2
Resmimizde 3 numara ile gosterilen, Universite Miizesi'nde bulunan
6 numaral tabletin, Istanbul’da Langdon tarafindan kopyalanan
aymt tabletin alt parcast oldugu Chiera tarafindan saptanmustir.
Chiera'nin kesfi sayesinde yeniden kurdugum miti ilk kez 1937
yilinda yaymmladim.®3 7 ve 9 numaralar 1934’de Chiera tarafindan
yayimland1.84 10 ve 12 numaralar yazar tarafindan bes yil kadar 6nce
Istanbul Eski Sark Eserleri Miizesi'nde tespit edildi ve kopyaland1.85
13 ve 14 numaralar yazar tarafindan yakin zamanlarda
Philadelphia’da tespit edildi ve kopyalandi.8¢ Bu bes yeni kesfedilen
metnin kullanimiyla 1942 yilinda yapilan yayin gerceklestirilebildi.
Numara 8de verilen pasaj, Inanna'nin 6liiler diyarina inis kararin
anlatan dizeleri icerir; 13 numara ise tanricanin Slimiinii anlatan
dizelerden olusur; 10 numaranin arkasinda (resmimizde yalnizca 6n
yiizii var) dirilis boltimti vardir. Bu ¢ok 6nemli {i¢ pasajin ¢evriyazist
ve gevirisi 87. notta bulunabilir.8”

(Bu resim Proceedings of the American Philosophical Society 85
(3), resim 1-10’dan hazirlanmustir.)
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diisinmemize neden olmaktadirlar. Bu nedenle “Yaratilis
Destan1” gibi, “Istar'in Oliiler Diyarina Inisi”nin de genel
olarak Sami kokenli oldugu kabul edilmisti; Mitoloji ve din ile
ilgili baslica ¢alismalarda Babil mit-yaraticiliginin olagantistii
bir ornegi olarak aktarildi ve alintilandi. Buna karsin, Nippur
malzemesine bagli yayimlarin ortaya c¢ikisiyla, bu “Sami”
mitinin, Istar’m Siimer karsilig1 olan Inanna’nin yerini aldig
Stimerce bir kokene gittigi giderek aciklik kazandi. Phila-
delphia Universite Miizesi'nde bulunan bu mite ait ti¢ kiigiik
parcayt ilk kez yerlestiren Chicago Universitesi Dogu Enstitii-
sti'nden Arnold Poebel olmustu; bunlar 1914’tin baslarinda
yayimlandi8?  Aym yil, Oxford’dan merhum Stephen
Langdon, Istanbul Eski Sark Eserleri Miizesinde ortaya
cikardigr iki parcayr yayimladi.®? Bunlardan birisi, asagida
goriilecegi gibi, mit metninin yeniden kurulmasinda cok
biiytik 6neme sahip, btiytik, dort siitunlu bir tabletin tst
parcastydi. Merhum Edward Chiera, Universite Miizesi'nde
tic parca daha ortaya c¢ikardi. Bunlar, yazarin 6limiinden
sonra 1934 yilinda benim Dogu Enstitiisii icin yayima
hazirladigim Sitimer edebi metinlerini iceren iki ciltte
mevcuttur.3

Boylelikle zaman iginde mitle ilgili, hepsi de az ok
kirik sekiz parcamiz oldu. Yine de igerigi karanlikti, ¢tinki
tabletlerdeki kiriklar oyle c¢oktu ve oykiide oyle onemli
noktalardaydilar ki, mitin eldeki boliimlerinin ustaca yeniden
birlestirilmesi olanaksizdi. Neyse ki Chiera'nin yaptigt
olaganiistii kesif bu durumu degistirdi. Philadelphia
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Universite Miizesi'nde, st yarist yillar once Istanbul Eski Sark
Eserleri Miizesinde Langdon tarafindan bulunmus ve
kopyalanmis dort stitunlu tabletin alt yarsim kesfetti.
Anlasilan tablet kazi sirasinda ya da daha once kirilmis ve iki
parcaya ayrilmist; bir parcasi Istanbul’da kalirken digeri
Philadelphia’ya gelmisti. Ne yazik ki kesfinin ¢nemini bilen
Chiera bunu kullanamadan 6nce 6ldii.

Cok kotti durumda olmasi gercegine karsm, dort
stitunlu tabletin bu alt yarisim1 kullanmakla mitin igerigini
yeniden kurabildim. Ciinkii tabletin iki yaris1 birlestirildigi
zaman ortaya ¢ikan metin, eldeki biitiin diger parcalarin
uygun bicimde yerlestirilebildikleri kusursuz bir cati
meydana getirdi. Metinde, ceviri ve yorumlamay: giiclestiren
yariklar ve kiriklarin hala bulundugunu ve oykudeki en
onemli pasajlarin birkaginin anlammin karanlikta kaldigimni
soylemeye gerek yok. 1937 yilinda mite ait ti¢ parcay:
I[stanbul’da bulma sansina eristims6 ve 1939 yilinda Birlesik
Devletlere dontisimde Philadephia Universite Miizesi'nde
bir diger biiyiik parcayr ve 1940’da bir baskasini yerlerine
koydum.® Bu ti¢ parca benim dykiiyii ilk bir araya getirdigim
ve ¢evirdigim zaman varolan en ciddi bosluklar1 doldurmaya
yardim etti ve sonug¢ olarak mit su anda neredeyse
tamamlanmis durumdadir; 6zgiin metni, cevriyazist ve
cevirisini iceren bilimsel baskis: yeni yayimlanmistir.0

Gok kraligesi, 151810, agkin ve yasamin tanrigasi Inanna,
herhalde sevgilisi Tammuz'u kurtarmak igin, oliiler diyarin
ziyaret etmeyi aklina koyar. Biittin kutsal yasalarini bir araya

157



. BOLUM KUR MITLERI

toplar, kralicelere has giysi ve miicevherleriyle stislenir ve
“doniisti olmayan tilke”ye gitmeye hazirlamr. Oliiler diyar
kralicesi, Inanna’nin ablasi ve acimasiz diisman: olan karan-
lik, kasvet ve oliim tanrigast Eregkigal’dir. Oliiler diyarinda
ablasinin kendisini 6ldiireceginden korkan Inanna, her zaman
hazir ve nazir ulag1 Ninsubur’a ti¢ giin sonunda dénmezse,
goge gidip tanrilarin toplant: salonunda onun igin agit yak-
masin1 soyler. Sonra da tabletlerimizin cikarildigi Nippur
kentine gidip, Inanna’y1 Ereskigal'in pencelerinden kurtar-
mak icin tanr1 Enlil'in oniinde gozyasi dokiip yakarmas:
talimatmni verir. Enlil reddederse, Ur’a gidecek -Keldanilerin
Ur'u, Kitab-1 Mukaddes’e gore Ibrahim Filistin’e buradan gog
etmisti- ve Stimerlerin ytice ay-tanrist Nanna'nin huzurunda
bir daha yalvaracaktir. Nanna da reddederse, Stimer
uygarliginin ortaya ciktigr soylenen kente, Eridu’ya gidecek
ve bilgelik tanris1 Enki'nin huzurunda aglayip yakaracaktir.
“Hayat yiyecegini, hayat icecegini bilen” Enki onu yasama
dondiirecektir.

Onlemlerini alan Inanna cliiler diyarina iner ve Eregki-
gal’in lacivert tasindan yapilmis tapinagina yaklasir. Kapida,
ona kim oldugunu soran ve neden geldigini 6grenmek
isteyen bagkapiciyla karsilasir, Inanna bir bahane uydurur ve
kapict onu, hanimi Ereskigal'in talimati tizerine oliiler
diyarinin yedi kapisindan gegirir. Gectigi her kapida giysi ve
takilarindan birisi itirazlarina bakilmaksizin almir. Sonuncu
kapiyr da gectiginde cirilgiplaktir ve Ereskigal ile oliler
diyarinin  korkung¢ yargiclar1 olan yedi Anunnaki'nin
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huzurunda diz ¢oktiiriliir. Bu yedisinin “6lim bakislarimi”
ona dikmeleriyle, Inanna bir cesede doner ve bir kaziga asilir.

Boylece iic gtn {ic gece gecer. Dordiinci giin,
hanimimin geri donmemesi tizerine Ninsubur, onun verdigi
talimatlara gore tanrilar1 sirayla dolasmaya baslar. inanna’nin
ongordugi gibi, Nippur'lu Enlil ve Urlu Nanna yardim
etmeyi reddederler. Buna karsin Enki onu tekrar yasama
dondiirmek igin bir plan tasarlar. Iki cinsiyetsiz yaratik,
kurgarru ve kalaturru, sekillendirir ve onlara “hayat yiyecegi”
ile “hayat icecegi”ni verip, oliler diyarina gitmelerini ve bu
yiyecekle igecegi Inanna'nin cansiz bedenine altmis kez
dokmelerini emreder. Buyrugu yerine getirirler ve Inanna
canlanir. Bununla birlikte, yeryiiztine donmek icgin oliiler
diyarindan ayrilirken orada evleri olan oOliilerin golgeleri,
gulyabaniler ve harpyalar da onun pesine takilir. Bu
hayaletimsi ve korkun¢ orduyla sarilmis olarak Siimer’i
kentten kente dolasir.

“Inanna’nin  Oliiller Diyarina Inisi” ile ilgili elde
bulunan kaynak malzemenin bundan sonrasi ne yazik ki
kiriktir, ama mit bununla sona ermiyor. Yine de, dykiiniin
sonunun yazili oldugu parcalarin yakin bir gelecekte
kesfedilip ¢oziilecek olmasi hi¢ de olmayacak sey degil.
Yapitin edebi bir cevirisi asagida verilmistir; eksikleri
olmasina karsin Stimer siirinin canlilik ve ritmini, genel
havasi ve karakterinin kusursuz bir resmini vermektedir:

“Yukardaki biiytik”ten “asagidaki biiyiik”e inmeyi aklina koydu.
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“Yukardaki biiyiik”ten “asagidaki biiyiik”e inmeyi aklna koydu
tanriga,

“Yukardaki biiyiik”ten “asagidaki biiyiik”e inmeyi aklina koydu
fnanna.

Hanmum gokytiziinii terk etti, yerytiziinii terk etti,
Indi oliiler diyarina,

Inanna gokytiziinii terk etti, yerytiziinii terk etti,
Indi sliiler diyarmna,

Efendilik haklarimni terk etti, hanimlik haklarimu terk etti,
Indi 6liiler diyarma.

Eanna’y1 Uruk'ta birakti,
Indi sliiler diyarina,
Emuskalamma’y1 Badtibira’da brrakti,
Indi sliiler diyarina,
Giguna'y1 Zabalam’da birakts,
Indi sliiler diyarina,
Esarra’y1 Adab’da brrakts,
Indi sliiler diyarmna,
Baratusgarra’y1 Nippur’da brrakt,
Indi liiler diyarina,
Hursagkalamma'y1 Kis'te brrakti,
Indi oliiler diyarina,
Eulmas’t Agade’de birakts,
Indi sliiler diyarmna.

Yedi tanrisal yasay1 yanlarma baglads,
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Tanrisal yasalari topladi, eline alds,

Biitiin yasalart hazir bekleyen ayagima yerlestirdi,
Sugurra'y1, ovanin tacint basmna koydu,

Isiltryla ytiziini kaplady,

Lacivert tasindan ... degnegini elinde simsiki tuttu,
Kiigiik lacivert taglarini boynuna takt.

Panldayan ... taglarmi gogstine tutturdu.

Altin bilezigini bilegine takts,

... zirhimi gogstine takds,

Hammlik giysilerinin hepsiyle gévdesini 6rttii,

... merhemini ytiziine stirdii.

Inanna &liiler diyarma dogru yola gikti,
Ulag1 Ninsubur yaninda ytirtirken,

Saf Inanna Ninsubur’a soyle dedi:

“Ey benim sadik dayanagim (olan),
Giizel sozlii ulagim,

Tuttugu sozleri tastyamm,

Ben simdi oliiler diyarma iniyorum.

“Qliiler diyarma vardigim zaman,

Gogti feryatla doldur benim icin,

Kutsal toplant yerini benim igin inlet,

Tanrilarin evinde benim igin kogustur.

Gozlerini indir benim igin, agzin ¢arpit benim icin,
...ile biiytik ..ni e benim icin.

Bir yoksul gibi tek giysine biirtin benim igin,
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Enlil'in evi Ekur’a dogru yola ¢gik.

“Ekur’a, Enlil'in evine girince,

Enlil'in 6ntinde gozyasi dok:

‘Ey Enlil baba, kizimin oliiler diyarinda dldiiriilmesine izin verme,

Degerli madeninin oliiller diyarmn tozuyla kaplanmasina izin
verme,

Giizel lacivert taginin tas isgisinin tast olup kirilmasina izin verme,

Simsirinin drilger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire Inanna’mn &liiler diyarmda éldiiriilmesine izin verme.’

“Enlil sana bu iste arka ¢tkmazsa, Ur’a git.

“Ur’da tilkenin ... evine girince,

Ekissirgal’e, Nanna'nin evine,

Nanna'nin 6ntinde gozyasi dok:

‘Ey Nanna baba, kizimin 6liiler diyarmnda éldiiriilmesine izin verme,

Degerli madeninin oliler diyarmn tozuyla kaplanmasma izin
verme,

Giizel lacivert taginin tas isgisinin tast olup kirilmasina izin verme,

Simsirinin diilger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire Inanna’nin &liiler diyarinda dldiiriilmesine izin verme.

“Nanna sana bu iste arka ¢tkmazsa, Eridu’ya git.
“Eridu’da Enki'nin evine girince,
Enki'nin 6niinde gozyast dok:

‘Ey Enki baba, kizimin oliiler diyarinda dldiiriilmesine izin verme,
Degerli madeninin oliler diyarmn tozuyla kaplanmasina izin
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verme.

Giizel lacivert tasinin tas iscisinin tasi olup kirilmasina izin verme,
Simsirinin diilger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire Inanna’nin sliiler diyarmda dldiiriilmesine izin verme.

“Enki baba, bilgeligin efendisi,
Hayat yiyecegini bilen, hayat icecegini bilen,
Mutlaka beni hayata dondtirecektir.”

[nanna oliiler diyarma yoneldi.
Ulag1 Ninsubur'a soyle dedi:
“Git, Ninsubur,

Sana verdigim emri ...”

[nanna oliiler diyarmimn lacivert tasmdan saraymna vardigmda,
Oliiler diyarmin kapisinda seytanca davrands,

Oliiler diyarmin sarayinda seytanca konustu:

“Evi ag, kapicy, evi ag,

Evi ac, Neti, evi ag, tek basima girecegim.”

Neti, oliiler diyarmin bagkapicisi,

Kutsal Inanna’y1 yartladi:

“Kimsin sen rica ederim?”

“Gokytiziintin, giinesin dogdugu yerin kralicesiyim ben.”
“Eger sen gokytiziiniin, giinesin dogdugu yerin kraligesiysen,

Niye dontisti olmayan tilkeye geldin rica ederim?
Yiiregin yolcunun asla geri donmedigi yola seni nasil getirdi?”
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Kutsal fnanna onu yantlad:

“ Ablam Eregkigal'in,

Kocast efendi Gugalanna sldiriildiigii icin,
Cenaze torenine katilmak igin,

..., birak geceyim.”

Neti, oliiler diyarmin baskapicisi,

Kutsal inarma’ya soyle dedi:

“Bekle, Inanna, kralicemle konusayim,

Kraligem Ereskigal’le dur da konusaymm ... konusaym.”

Neti, dliiler diyarmin baskapicisi,

Kralice Ereskigal'in evine girdi ve ona soyle dedi:
“Ey kralicem, bir bakire,

tanr1 gibi ...,

kapi ...,

Eanna'da ...,

Yedi tanrisal yasay1 yanlarma baglads,

Tanrisal yasalar1 topladi, eline alds,

Biitiin yasalart hazir bekleyen ayagima yerlestirdi,
Sugurra’y1, ovanun tacmi basma koydu,

Isiltryla ytiztinti kaplady,

Lacivert tagindan ... asasir elinde simsiki tuttu,
Kiigiik lacivert taglarini boynuna takti,
Panldayan ... taglarimi gogstine tutturdu,

Altin bilezigini bilegine takts,
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.. zirhimt gogstine takts,
Hanimlik giysilerinin hepsiyle gévdesini orttii,
.. merhemini ytiziine stirdii.”

O zaman Eregkigal ...,

Oliiler diyarmin baskapicist Neti'ye soyle dedi:

“Gel, Neti, oliiler diyarimnin baskapicist,

Sana diyecegim emre kulak ver.

Otliiler diyarmm yedi kapisinin siirgiilerini kaldir,

Otliiler diyarmm “yiizii” Ganzir kapisinin kurallarim agikla;
(inanna) girdigi zaman,

Yerlere egilsin ...”

Neti, oliler diyarmin baskapicisi,

Kralicesinin emirlerine uydu.

Oliiler diyarmin yedi kapisinin stirgtilerini kaldird,

Oliiler diyarmin “yiizii” Ganzir kapisinin kurallarm agikladi.
Soyle dedi kutsal Inanna’ya:

“Gel, Inanna, gir igeri.”

flk kapidan gecince,

Sugurra, “ovanin taci,” basindan almdi.

“Ne oluyor, rica ederim?”

“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, ¢liiler diyarmin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, dliiler diyarmin torelerini sorgulama.”

Tkinci kapidan gegince,
Léacivert tagindan ... asasi elinden alindu.
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“Ne oluyor, rica ederim?”
“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, ¢liiler diyarmin yasalar1 yerine
getirilecektir,
Ey Inanna, oliiler diyarinmn torelerini sorgulama.”

Ucgtincii kapidan gegince,

Kiigiik lacivert taglar1 boynundan alindz.

“Ne oluyor, rica ederim?”

“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, ¢liiler diyarmin yasalar1 yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, dliiler diyarmin torelerini sorgulama.”

Dordiincii kapidan gegince,

Parildayan ... taslar1 gogstinden alindi.

“Ne oluyor, rica ederim?”

“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, dliiler diyarmin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, dliiler diyarmin torelerini sorgulama.”

Besinci kapidan gegince,

Altin bilezik bileginden ¢ikarildi.

“Ne oluyor, rica ederim?”

“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, dliiler diyarmin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, dliiler diyarmin torelerini sorgulama.”

Altinc1 kapidan gecince,

... zirh1 gogstinden ¢ikarildi.
“Ne oluyor, rica ederim?”
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“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, dliiler diyarmn yasalari yerine
getirilecektir,
Ey Inanna, dliiler diyarmin torelerini sorgulama.”

Yedinci kapidan gecince,

Hanimlik giysilerinin hepsi tistiinden ¢ikarildi.

“Ne oluyor, rica ederim?”

“Kusursuz bir bicimde, ey Inanna, ¢liiler diyarmin yasalari yerine
getirilecektir,

Ey Inanna, dliiler diyarmin torelerini sorgulama.”

Yerlere egilmis ...

Kutsal Ereskigal tahtinda yerini alds,

Anunnaki, yedi yargi¢, onun huzurunda hiiktimlerini bildirdiler,
Oliim bakslarimy, gozlerini ona diktiler,

Sozleri tizerine, ruha iskence eden sozleri,

Giigstiz kadin bir cesede doniist,

Ceset bir kaziga asild1.

Ug giin, ti gece gecince,

Ulag1 Ninsubur,

Giizel sozlii ulagy,

Tuttugu sozleri tastyant,

Gogti feryatla doldurdu onun igin,

Kutsal toplant1 yerini onun igin inletti,

Tanrilarin evinde onun igin kogusturdu,

-Gozlerini indirdi onun icin, agzini carpitt onun igin,
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... ile biiytik ...ni egdi onun icin,
Bir yoksul gibi tek giysiye biirtindii onun icin,
Enlil'in evi, Ekur’a dogru yola ciktr.

Ekur’a, Enlil'in evine, girince,

Enlil'in 6niinde gozyas: doktii:

‘Ey Enlil baba, kizimin oliiler diyarinda dldiiriilmesine izin verme,

Degerli madeninin oliiler diyarmin tozuyla kaplanmasima izin
verme,

Giizel lacivert tagiin tas isgisinin tast olup kirlmasina izin verme,

Simsirinin diilger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire Inanna’nin &liiler diyarinda dldiiriilmesine izin verme.’

Enlil baba Ninsubur’a soyle dedi:

“...'yukaridaki biiytik'teki, ... ‘asagidaki biiytik'teki kizimy, ...,
.. 'yukaridaki buytik'teki, ... ‘asagidaki biiyiikteki Inanna, ...,
Oliiler diyarmin yasalars, ... yasalar, onlarmn yerine ...,

Kim, rica ederim, onlarin yerine ...?”

Enlil baba ona bu iste arka ¢ikmadi, Ur’a gitti o da.

Ur’da tilkenin ... evine girince,

Ekissirgal’e, Nanna'nin evine,

Nanna'nin 6ntinde gdzyast doktii:

‘Ey Nanna baba, kizimn oliiler diyarinda éldiiriilmesine izin verme,

Degerli madeninin oliler diyarmn tozuyla kaplanmasina izin
verme,

Giizel lacivert tasin tas isisinin tasi olup kirlmasina izin verme,
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Simsirinin diilger kerestesi olup kesilmesine izin verme,
Bakire Inanna'nin sliiler diyarmda dldiiriilmesine izin verme.

Nanna baba Ninsubur'a soyle dedi:

“... ‘yukaridaki biiytik'teki, ... “asagidaki biiytikteki kizim,
... ‘yukaridaki biiyiik'teki, ... ‘asagidaki biiyiik teki Inanna,
Oliiler diyarmin yasalars, ... yasalar, onlarmn yerine ...,

Kim, rica ederim, onlarmn yerine ...?”

Nanna baba ona bu iste arka ¢cikmaymca, Eridu’ya gitti o da.

Eridu’da, Enki'nin evine girince,

Enki'nin 6ntinde gdzyast doktii:

‘Ey Enki baba, kizimin oliiler diyarinda dldiiriilmesine izin verme,

Degerli madeninin oliler diyarmn tozuyla kaplanmasma izin
verme.

Giizel lacivert tasin tas iscisinin tasi olup kirlmasina izin verme,

Simsirinin drilger kerestesi olup kesilmesine izin verme,

Bakire fnanna’mn oliiler diyarmnda dldiiriilmesine izin verme.’

Enki baba Ninsubur'a s6yle dedi:

“Kizima ne oldu! Kaygilandm,

[nanna’ya ne oldu! Kaygilandim,

Biittin tilkelerin kraligesine ne oldu! Kaygilandim,
Gogtin kutsal hizmetkarma ne oldu! Kaygilandim.”

... camur ¢tkarp kurgarru’yu sekillendirdj,

... camur ¢ikarip kalaturru’yu sekillendirdi,
Kurgarru'ya hayat yiyecegini verdi,
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Kalaturru'ya hayat icecegini verdi,

Enki baba kalaturru ve kurgarru’ya soyle dedi:

... (ondokuz dize kay1p)

“Kaziga asili olan cesedin iistiine ates isimlarmn korkusunu salin,
Altnug kez hayat yiyecegini, altmis kez hayat icecegini tistiine sagin,
[nanna gercekten canlanacak.”

.. (yirmidort (?) dize kay1p)

Kaziga asth cesede ates 1stnlarinm korkusunu saldilar,

Altnug kez hayat yiyecegini, altnmis kez hayat icecegini tistiine
sactilar,

[nanna canlandi.

Inanna éliiler diyarmndan ¢ikts,

Anunnakiler kacti,

(Ve) oliiler diyarmdan olanlar uysallikla oliiler diyarina indi;
[nanna sliiler diyarmdan ¢iktig1 zaman,

Oliiler gercekten de dniine gecti.

[nanna &liiler diyarmdan ¢tk

.. kamust gibi kiigtik cinler.

Tablet ¢ivisi gibi koca cinler,

Cevresini sardu.

Oniinde yiiriiyen, ...s1z olan, elinde bir asa tutuyordu.
Yaninda ytirtiyen, ...siz olan, belinde bir silah tastyordu.
Oniinden yiiriiyenler,

[nanna’nim éniinden yiiriiyenler,

Yiyecegi bilmeyen, icecegi bilmeyen varliklards,
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Serpilen unu yemeyen,

Sunulan sarabr icmeyen,

Erkegin kucagindan karisii kagiran,

Emziren ananin gogiisiinden ¢ocugunu kagiran varliklardi.

Inanna oliiler diyarindan ¢ikty;

Inanna oliiler diyarindan ¢ikinca,

Ulag1 Ninsubur ayaklarma kapandi,

Yerin dibine girdi, caputlara biirtinda.

Cinler kutsal Inanna’ya sdyle dediler:

“Ey Inanna kentinin dniinde bekle, onu sana getirecegiz.”

Kutsal Inanna cinleri yaritladi:

“(O) benim giizel sozlii ulagim,

Tuttugu sozleri tastyanm,

Emirlerimi yerine getirmemezlik etmez,
Buyruklarimu geciktirmez.

Gogii feryatla doldurdu benim icin,

Kutsal toplant1 yerini benim icin inletir,
Tanrilarin evinde benim igin kosusturdu,
Gozlerini indirdi benim igin, agzim ¢arpitt: benim icin,
... ile bitytik ...ni egdi benim igin,

Bir yoksul gibi tek giysisine biirtindii benim icin,
Enlil'in evi Ekur’a,

Nannanin evi Ur'a,

Enki'nin evi Eridu’ya (dogru yola ciktr),

Beni hayata dondiirdii.”
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“Haydi onu gotiirelim, Umma’da Sigkursagga'ya gotiirelim onu.”

Umma’da, Sigkursagga’da,

Sara onun ayaklarma kapandi,

Yerin dibine girdi, caputlara biirtindii.

Cinler kutsal inanna’ya soyle dediler:

“Ey Inanna, kentinin dniinde bekle, onu sana getirecegiz.”

Kutsal Inanna cinleri yanitlad:
(Inanna’nin yaniti kay1ptir.)

“Haydi onu gotiirelim, Badtibira’da Emuskalamma’ya gotiirelim

onu.

Badtibira’da, Emuskalamma’da,

... ayaklarma kapandilar,

Yerin dibine girip, ¢aputlara biirtindiiler.

Cinler kutsal Inanna’ya soyle dediler:

“Ey Inanna, kentinin dniinde bekle, onlari sana getirecegiz.”
Kutsal Inanna cinleri yaritladi:

(nanna’min yaniti okunamamaktadir: siirin sonu kayptir.)
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TUFAN

Sami Babillilerin ‘Gilgamis Destan1”nin  onbirinci
tabletinin bulunmas: ve ¢oziilmesinden bu yana — yarim
ylizyil agkin bir stiredir, Ibrani yazicilarin anlattig1 bigimiyle
Kitab-1 Mukaddes'teki Tufan oykiisiiniin 6zgiin olmadig1
bilinmektedir. Bununla birlikte, Babil tufan mitinin kendisi de
Stimer kokenlidir. Ciinkti 1914 yilinda Arno Poebel,
Universite Miizesi'nin Nippur koleksiyonunda bulunan ve
iceriginin buiytik boltimii tufan mitine ayrilmus alt1 stitunlu bir
Stimer tabletinin tgtincti kismunmi kapsayan altbsltimiinti
ozenle cevirmis ve yayimlamistir.8 Ne yazik ki bu parca
tektir ve bugiine degin esi bulunamamuistir; ne Istanbul’da ne
de Philadelphia’da kirik parcayr onarmaya yardimci olacak
hic¢bir malzeme bulamadim.v

Siirin ilk bolumii insanin ve hayvanlarin yaratilis1 ile
tufan oncesinde varolan bes kentin kurulusunu isler: Eridu,
Badtibira, Larak, Sippar ve Suruppak. Bir nedenden dolay1 -
bu pasaj tamamiyla kiriktir- insani yeryiiziinden silmek icin
tufan c¢ikmasina karar verilmistir. Ama en azindan bazi
tanrilar bu karardan pismanlik duymus gibidirler. Buna
karsin, insanoglunu kurtarmanin yolunu bulan biiytk bir
olasilikla su-tanris1 Enki’dir. Kitab-1 Mukaddes’teki Nuh'un
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Stimer karsiigt olan Enki, dindar, Tanri korkusu olan
alcakgoniillii kral Ziusudra'ya tanrilarin korkung kararini
bildirir ve ¢ok biiytik bir gemi yapip kendisini kurtarmasini
salik verir. Geminin yapilisini ayrintilarryla anlatan uzun
pasaj kayiptir; metnimiz yeniden basladiginda tufanin
anlatilmasinin ortasina gelinmistir:

Olaganiistii kuvvetli biitiin firtinalar, bir olup saldirds,
Tufan yeryiiziinii kapladi,

Yedi giin, yedi gece boyunca,

Tufan tilkeyi kasip kavurdu,

Koca gemi azametli sulara ¢arpip dururken,

Isigim yere goge sacan Utu ¢iktr.

Ziusudra koca geminin bir penceresini acti,

Kral Ziusudra,

Utu'nun 6niinde yerlere kapandi,

Bir okiiz kesti kral, bir koyun kesti.

Burada yine biiytik bir parca kirik; metnimiz yeniden
okunur hale geldiginde, Ziusudra’min o6ltimstizlestirilmesini
betimler:

Kral Ziusudra,

An ve Enlil'in 6ntinde yerlere kapandi;

Ona tanrilarinki gibi bir hayat verdiler,

Tanrilarmki gibi ebedi solugu onun igin yere indirdiler.
Boylece kral Ziusudra'y,
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insanin ve ...nin adinin koruyucusunu,
Gegis daginda, Dilmun daginda, giinesin dogdugu yere
Onlar (An ve Enlil) yerlestirdiler.

Siiirin kalan1 okunamamaktadr.

MARTU’NUN EVLILIGIv

Bu siirin metninin yazili oldugu yalnizca bir tablet
bulunmaktadir; bu da Universite Miizesinin Nippur
koleksiyonundadir ve yirmi yil kadar 6nce bir kismi Edward
Chiera tarafindan kopyalanmis ve cevrilmistir.8? Oykii
Mezopotamya’da, hentiz belirlenememis bir bolge olan
“kentlerin kenti, prensligin {iilkesi” Ninab kentinde geger.
Koruyucu tanrisi, panteonlarinda Stimerler tarafindan
uyarlanmus bir bati-Sami tanrist olan Martu gibi gortinmekte-
dir. Olaylarmn gectigi zaman, siirin basinda, kesin anlamlar1
hentiz anlasilamamus zit, veciz deyimlerle tanimlanmistir:

Ninab vards, Sittab var olmamusti,

Kutsal ta¢ vardi, kutsal ti¢ katli ta¢ var olmamusti,
Kutsal bitkiler vardi, kutsal sedir agaclar1 var olmamast,
Kutsal tuz vardi, kutsal nitrum var olmamusti,

... bir arada yasamak vardi,

Cayirlarda dogum vardi.

Metinde tam da acitk olmayan bazi nedenlerle, tanr
Martu evlenmeye karar verir. Boylece annesine gidip,
kendisine bir es almasinu ister:
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Martu anasina gidip,

Evde soyle der:

“Kentimdeki arkadaslarim kendilerine es aldilar,
Komsgularim kendilerine es aldilar,

Kentimde arkadaslarimin i¢inde evli olmayan
Esi olmayan, ¢ocugu olmayan,

(Tek) ben kaldim.”

Konusmanin devami anlasilamamistir; soyle biter:

“Ey anam, bana bir es al,
Sana armaganlar getiririm.”

2. SEKIiL: TUFAN

Burada 1914 yilinda Poebel tarafindan yayimlanan tufan
tabletinin 6n ve arka yiizli gortilmektedir.88 Bu pasaj tufani1 anlatan
dizeleri icerir ve soyle okunur:

1. tugs hul-tugs-hul-ni-gure-gure-gal du-a-bi ur-bi i-sug-gi-es
2. a-ma-ru ugu-kab-dugs-ga ba-an-da-ab-ur-ur

3. ug-7-am gis-7-am

4. a-ma-ru kalam-ma ba-ur-ra-ta

5. gsma-gure-gury a-gal-la tugs-hul-bul-bul-a-ta

6. dutu im-ma-ra-e an-ki-a 14-ga-ga

Ceviri igin 174-175. sayfalara bakin.
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ONVEREE

TUFAN
(Agiklama icin yan sayfaya bakin.)
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Bunun tizerine annesi ona ogiitler verir. Bu ogutler
dogrultusunda Ninab’da biiytik bir solen kurulur ve solene
Kazallunun koruyucu tanrist Numusda, karist ve kizi ile
birlikte katilir. Bu solen swrasinda Martu'nun yaptigt
kahramanca gosteriler -bu bolimii iceren pasaj kismen
kiriktir ve btiytk bolimiti anlasilmamaktadir- Kazallu'lu
Numusda'nin hosuna gider. Odiil olarak Martu’ya giimiis ve
lacivert tas verir; ama Martu kabul etmez; o6diil olarak
Numusda'nin kizinin elini ister. Numusda sevinerek kabul
eder; kiz1 da razi olur, buna karsin yakin akrabalarindan birisi
Martu’yu kaba bir barbar olarak gosterip, kizin goziinde onu
kictik dustirmeye calisir:

“Cig et yer o,

Hayatinda bir evi olmamustir,

Oldiigiinde gomiilmeyecek,

Ey ..nim, niye Martu’yla evleniyorsun?”

Numusda'nin kizi bu tartismaya basitge soyle karsilik
verir: “Martu ile evlenecegim ben,” ve siir biter.

INANNA CIFTCIYI YEGLER*

“Inanna Ciftciyi Yegler” diye adlandirdigim bu
tarimsal mit® Habil-Kabil motifinin bir bagka o6rnegidir.
Siirimizde dort karakter var: her yerde hazir ve nazir goriinen
[nanna; kardesi glines-tanris1 Utu; ¢coban-tanr1 Dumuzi; ciftci-
tanr1 Enkimdu. Oykii soyledir; Inanna bir es secmek tizeredir.
Kardesi Utu, coban-tanr1 Dumuzi ile evlenmesi i¢in 1srar eder,
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ama o ¢iftci-tanr1 Enkimdu’yu yegler. Bunun tizerine Dumuzi
ortaya cikar ve Inanna’nin neden iftciyi yegledigini
ogrenmek ister; Dumuzi, ¢ift¢inin sahip oldugundan fazlasina
sahiptir. Inanna ona yanit vermez, ama sakin, sakingan bir tip
gibi goriinen cift¢i Enkimdu, kavgact Dumuzi'yi yatistirmaya
calisir. Dumuzi, ¢ift¢i ona her tiirden armaganlar —burada
metnin anlaminin tam olarak ¢oziilemedigi belirtilmelidir —
hatta Inanna’y1 bile verecegine soz verene degin bir tiirli
sakinlesmez.

Siirin  okunabilen kismi  giines-tanrist  Utu'nun
kizkardesi Inanna’ya verdigi bir soylevle baslar:

“Ey kardesim, ¢cobanin her seyi var,

Ey bakire Inanna, niye kabul etmiyorsun?

Yag iyidir, hurma-sarabi iyidir,

Cobanin elinin dokundugu her sey parlar,

Ey Inanna, her seyi olan Dumuzi...,

Miicevherler ve degerli taslarla dolu, niye kabul etmiyorsun?
fyi yagim seninle yiyecek,

Kralin koruyucusu, niye kabul etmiyorsun?”

Ancak Inanna reddeder:

Her seyi olan ¢obanla evlenmeyecegim,
Yeni ...de yiiriimeyecegim,

Yeni ...de dua okumayacagim,

Ben, bakire, ¢iftciyle evlenecegim,
Bitkileri bol yetistiren iftci,

Tahili bol yetistiren ciftciyle.”
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Bunu izleyen, [nanna’nin secim nedenlerini siraladig:
yirmi kadar dize kiriktir. Sonra coban-tanri Dumuzi gelip
onun secimine karsi ¢ikar - karmasik bicimde etkin ciimle
orunttisii ile 6zellikle dikkat cekici bir pasajdir bu:

Ciftcinin benden fazla, ¢ift¢inin benden fazla,

Ciftcinin benden fazla nesi var?

O bana kara giysisini verirse, ben de ona, ciftciye, kara
koyunumu veririm,

O bana ak giysisini verirse, ben de ona, ciftciye, ak
koyunumu veririm,

O bana ilk hurma-sarabini ikram ederse, ben de ona, ciftciye,
sart stitiimii ikram ederim,

O bana iyi hurma-sarabin: ikram ederse, ben de ona, ciftciye,
kisim-siitiimii ikram ederim,

O bana ‘ytirek-buran” hurma-sarabindan ikram ederse, ben
de ona, ciftciye, kopiiklii stitiimden ikram ederim,

O bana sulu hurma-sarabindan ikram ederse, ben de ona,
ciftciye, bitki-stitimden ikram ederim,

O bana iyi yemeklerini verirse, ben de ona, ciftciye, nitirda-
stitimii veririm,

O bana iyi ekmegini verirse, ben de ona, ciftciye, bal-
peynirimi veririm,

O bana kiiciik fasulyelerini verirse, ben de ona kiiciik
peynirlerimi veririm;

Yiyebildiginden ¢ok, icebildiginden ¢ok,

Daha ¢ok yag ikram ederim ona, daha cok siit ikram ederim
ona;

Benden fazla, ¢ift¢inin benden fazla nesi var?”
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Bundan sonraki dort dizenin anlami agik degil; sonra

Enkimdu'nun yatistirma ¢abasi gelir:

eder:

Sen, ey ¢oban, niye kavga ¢ikarirsin?

Ey ¢oban, Dumuzi, niye kavga ¢ikarirsin?

Benimle kendini, ey c¢oban, benimle kendini niye
karsilagtirirsin?

Koyunlarin topragin otunu yesin,

Cayirlarimda koyunlarin otlasin,

Zabalam'in tarlalarinda tahillar: yesinler,

Biitiin stiriilerin Unun irmagimin suyunu igsin.”

Ama ¢oban istifini bozmaz:
Benim, cobanin diigiiniine, ey ciftci, dostum olarak gelme,

Ey ciftci, Enkimdu, dost olarak, ey ciftci gelme.”

Bunun {izerine ciftci ona her tiirden armaganlar teklif

Bugday getirecegim sana, fasulye getirecegim,
... fasulyesi getirecegim sana,

Bakire Inanna’y1 (ve) hosuna giden her seyi,
Bakire Inanna’yt ... getirecegim sana.”

Siir boylece, goriintiste ¢oban-tanr1 Dumuzi'nin ciftci-

tanr1 Enkimdu’yu alt etmesiyle sona erer.
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Notlarda kullanilan kisaltmalarin listesi asagida verilmistir:

AO Louvre Miizesi, Paris. Antiquités orientales. (Izleyen say1
katalog numarasidir)

AOF Archiv Jiir Orientforschung (Berlin, 1923-).

AOR Archiv Orientalni (Prag, 1928-).

AS Chicago Universitesi Dogu Enstitiisti. Assyriological Studies

(Chicago, 1931-).
ASNo. 10 Kramer, Samuel N. Gilgamesh and the huluppu-tree
(1938).
AS No.11 Jacobsen, Thorkild. The Sumerian king list (1939).
AS No. 12 Kramer, Samuel N. Lamentation over the destruction of Ur
(1940).
ASKT Haupt, Paul. Akkadische und sumerische Keilschrifttexte
(Leipzig, 1881-1882).

ATU Altorientalische Texte und Untersuchungen, ed. Bruno Meisner
(Leiden, 1916-).
BA Beitrage zur Assyriologie und semitischen Sprachwissenschaft, ed.

P. Haupt ve F. Delitzsch (Baltimore ve Leipzig, 1890-1927).
BASOR  Bulletin of the American Schools of Oriental Research (Baltimore,
1919-).
BE Pennsylvaina Universitesi'nin Babil kazilari. Dizi A: Cunei-
form texts, ed. H. V. Hilprecht (Philadelphia, 1893-1914).
BE XXIX Radau, Hugo. Sumerian hymns and prayers to god Nin-ib,
form the temple library of Nippur (1911).
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BE XXXI  Langdon, Stephen H. Historical and religious texts from
the temple library of Nippur (1914).

BBI Baron, George A. Miscellaneous Babylonian inscriptions (New
Haven, 1918-).

BL Langdon, Stephen H. Babylonian liturgies (Paris, 1913).

CBS Pennsylvaina Universitesi Miizesi. Babil bolimii katalogu

(Numaralandirilmistir). Notlarda verilen CBS numaralar:

hentiz yayimlanmamustir.

CT British Museum. Cuneiform texts from Babylonian tablets... in the
British Museum (Londra, 1896-).

GSG Poebel, Arno. Grundziige der sumerischen Grammatik (Rostock,
1923).

HAV Radau, Hugo. “Miscellaneous texts from the temple library of

Nippur”, Hilprecht anniversary volume (Leipzig, 1909): 374-457.

HRETA  Nies, J. B. ve C. E. Keiser. Historical, religious and economik texts
and antiquities (New Haven, 1920).

JAOS Journal of the American Oriental Society (Boston, 1849).

JRAS Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland
(Londra, 1834-).

K British Museum. Koyuncuk koleksiyonu. (izleyen say1
katalog numarasidir.)

KAR Ebeling, Erich. Keilschrifttexte aus Assur religidsen Inhalts
(Wissenchaftliche Veroffentlichungen der Deutsche Orient-
Gesellschaft, Cilt. 28, Kisim 1-4 ve Cilt. 34, Kisim 1-; Leipzig,
1919-).

KGV Abel, L. ve H. Winkler. Keilschrifttexte zum Gebrauch bei
Vorlesungen (Berlin, 1890).

MVAG  Mitteilungen der Vorderasiatisch-aegyptische Gesellschaft (Berlin,
1896-1908; Leipzig, 1909-).
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Ni Asari-atika miizeleri (Eski Sark Eserleri Miizesi), Istanbul.
Nippur koleksiyonu, (izleyen sayi katalog numarasidir.)
Notlarda  verilen biitin ~ Ni  numaralar1  SLTN’de
yayimlanacaktir.
OECT Oxford editions of cuneiform texts (Londra, 1923-).
OECT1 Langdon, Stephen H. Sumerian and Semitic religious and
historical texts (Londra, 1923).
PBS Pennsylvania Universitesi Miizesi. Publications of the
Babylonian section (Philadelphia, 1911-).
PBSI1 Myhrman, David W. Babylonian hymns and prayers
(1911).
PBSI12  Lutz, Henry F. Selected Sumerian and Babylonian texts
(1919).
PBSIV1 Poebel, Arno. Historical texts (1914).
PBSV1 Poebel, Arno. Historical and grammatical texts (1914).
PBSVI1 Poebel, Arno. Grammatical texts (1914).
PBSX1 Langdon, Stephen H. Sumerian epic of paradise, the flood
and the fall of man (1915).
PBSX2  Langdon, S. H. Sumerian liturgical texts (1917).
PBS X4  Langdon, S. H. Sumerian liturgies and psalms (1919).
PBSXII  Langdon, S. H. Sumerian grammatical texts (1917).
PBS XIII  Legrain, Leon. Historical fragments (1922).

PRAK Genouillac, Henri de. Premiéres recherches archéologiques d Kich
(2 cilt; Paris, 1924-1925).

R Rawlinson, Sir Henry. The cuneiform inscriptions of Western-
Asia (5 cilt; Londra, 1861-1884; 4. Cilt, 2. Baski, 1891).

RA Revue d’assyriologie et d’archéologie orientale (Paris, 1884).

SAK Thureau-Dangin, Frangois. Die sumerischen und akkadischen

Konigsinschriften (Leipzig, 1907).
SBH Resiner, George A. Sumerisch-babylonische Hymnen nach
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Thontafeln griechischer Zeit (Berlin, 1896).

SEM Chiera, Edward. Sumerian epics and myths (Dogu Enstitiisti
yayinlar1 XV; Chicago, 1934).

SL Kramer, Samuel N. “Sumerian literature,” Proceedings of the
American Philosophical Society 85.293-323, 1942.

SLN Kramer, Samuel N. Sumerian literary texts from Nippur in the

Museum of the Ancient Orient (Bagdat’taki American School of
Oriental Research ve American Council of Learned
Societies’in himayesinde yakinda yayimlanacaktir.)

SRT Chiera, Edward. Sumerian religious texts (Crozer Theological
Seminary. Babylonian publications I: Upland, Pa., 1924).

STVC Chiera, Edward. Sumerian texts of varied contents (Dogu
Enstitiisti yayinlar1 XVI; Chicago, 1934).

TRS Genouillac, Henri de. Textes religieux sumériens du Louvre, Cilt
I-II (Louvre Miizesi, Department des antiquités orienta- les,
Textes cuneiformes, Cilt XV-XVI; Paris, 1930).

U British Museum ve Pennsylvania Universite Miizesinin Me-
zopotamya’daki ortak kazist. Ur koleksiyonu, (izleyen say1
katalog numarasidir.)

VS Staatliche Museen, Berlin. Vorderasiatische Sehriftdenkmaler
(Leipzig, 1907-). ,
Vsl Zimmern, Heinrich. Sumerische Kultlieder aus alt-
babylonischer Zeit, 1. Reihe (1912).
VS X Zimmern, Heinrich. Sumerische Kultlieder aus alt-
babylonischer Zeit, 2. Rethe (1913).
VAT Staatliche Museen, Berlin. Tontafelsammlung, Vorder-asia-

tische Abteilung. (izleyen say1 katalog numarasidir.)
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“Enmerkar Destam1” diye adlandirabilecegimiz bu siirin mevcut
metni asagidaki tablet ve parcalarla yeniden kurulmustur: CBS
29.13.194, 29.16.422; PBS V 8; PBS XIII 8, SEM 14, 16; SRT 34. Su
parcalar da bu yapita ait olabilir: BE XXXI 44 (krs. Kramer, JAOS
60.250); CBS 2291, 7859, HAV 9. “Enmerkar Destani,” aym
Enmerkar ile ilgili olan ve “Enmerkar ve Enmuskesdanna” diye
adlandirilabilecek diger destansi 6ykiiden ayri tutulmalidir. Tkinci
siirin mevcut metni asagidaki tablet ve parcalarla yeniden
kurulmustur: Ni 2283; PBS V 9, 10; SEM 13, 18, 19. Biuiytik bir
olasilikla su parcalar da buna ait olabilir: CBS 29.16.450; HAV 17;
SEM 17. SL 320’de Uruk adina Aratta’y1 zapt etmesi sirasinda
Enmerkar'in yigitlikleri ile ilgili tek bir destansi yapat
bulundugunu santyordum. Simdi ise, gercekte iki destanimiz var
gibi gortintiyor. SL’de “daha btiytik kisstm” olarak betimlenen ilki,
yukarida “Enmerkar Destani” olarak belirtileni karsilar; SLde
“kiiciik  kissm”  olarak betimlenen ikincisi “Enmerkar ve
Enmuskesdanna”y1 karsilar. Ayrica, bu iki siire ait olan pargalarin
numarasinin SL 320’de dendigi gibi 25 degil, 20 olduguna dikkat
edin.

Bu pasajin cevriyazisi ve gevirisi sdyledir:

. ug-ba mus-nu-gal-la-am gir nu-gal-la-am (ka nu-gal-la- am)
. ur-mah nu-gal-la- am ur-zir(?) ur-bar-ra nu-gal-la-am
. ni-te-ga su-zi-zi-i nu-gal-la-am

. lu-lus gaba-su-gar nu-um-tuku-am

. Ug-ba kur-subur ki-he-me-zi

. eme-ha-mun ki-en-gi kur-gal-me-nam-nun-na-kam

. ki-uri kur-me-te-gal-la

. kur-mar-tu-u-Sal-la-na-a

. an-ki-nigin-na uku-sag-si-ga

10. den-lil-ra eme-as-am he-en-na-da-[si(?)-el(?)]

O 00 NI O U1 s W IN P
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Bir zamanlar, ne yilan, ne akrep ne de sirtlan vards,

Ne aslan, ne yabani képek, ne de kurt vards,

Ne korku vardi, ne dehset,

Insanin rakibi yoktu.

Bir zamanlar, Subur (Dogu) iilkesi, erdemli yasalarin, bollugun
yurdu,

Uyumlu-dilli Stimer (Gliney), “prenslik yasalari”nin ytice tilkesi,

Uri (Kuzey), gerekli her seyin saglandig: tilke,

Givenlik icinde dinelen Martu (Bat1) tilkesi,

Buittin evren, uyum igindeki halklar,

Enlil’e tek dilde dvgii diizerlerdi.

3 Akadca terimi simdi Asur ve Babil diye bilinen {ilkelerde
konusulmus olan Sami diline karsilik kullanilmaktadir; eskiden bu
dili Dbelirtmek igin kullamilan Asurca ve Babilce terimleri
Akadcanin en iyi bilinen iki lehgesinin adlaridur.

4 Sumer ve Stmerlilerin doyurucu bir tarihi hentiz yazilmamaistir.
Yine de, ilgilenen okurlar su eserleri gozden gecirmekle Stimer
tarihinin temel drtintiisii ve ana sorunlari konularinda goreceli ola-
rak yeterli bir yonlendirme bulacaklardir: L. W. King, A History of
Stimer and Akkad (Londra, 1910); The Cambridge Ancient History,
Cilt T (1923; ozellikle X-XII bolimler, Stephen Langdon); C. L.
Wooley, The Sumerians (Oxford, 1929); E. A. Speiser, Mesopota-
mian Origins: The Basic Population of the Near East (Philadelphia,
1930); Henri Frankfort, Archaeology and the Sumerian Problem
(Oriental Institute Studies in Ancient-Oriental Civilization, No. 4;
Chicago, 1932); W. F. Albright, From the Stone Age to Christianity
(Baltimore, 1940). Okur bu kitaplardaki ifadelerde ciddi ayriliklar,
tutarsizliklar ve celiskilerin hi¢ de az olmadigim gorecektir; ilgili
kaynak malzemenin nitelik agisindan fazlasiyla karmasik oldugu
ve bu konudaki calisma ve yorumlamanin hala siirekli ve ilerleyen
bir degisim gecirdigi akildan ¢ikarilmamalidir.

5 Civiyazis1 dizgesinin c¢oziilmesinin daha ayrmtili bir aciklamas:
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icin bkz., E. A. Wallis Budge, The Rise and Progress of Assyriology
(Londra, 1925); ayrica burada konuyla ilgili kusursuz bir kaynakca
da bulunabilir. Ozellikle Siimercenin c¢6ziilmesi icin bkz., F. H.
Weissbach, Zur Lisung der Sumerischen Frage (Leipzig, 1897).
Tarihsel kuskuculugun bir sonucu olarak, aksini gosteren biitiin
kanitlara karsin inlii sarkiyatgt J. Halévy yirminci ytizyilin
baslarina degin, Mezopotamya’da Stimer halkimin ve dilinin
varoldugunu inkar etmeyi stirdiirdii. Onyargili ve kisisel olarak
one surdiigu gortslerine gore, Babil’de Samiler disinda bir halk
varolmamustl. Sozde Stimer diline gelince, sadece Samiler
tarafindan ruhban smufi i¢in gizli amaclarla tiiretilmis yapay bir
icatt1.

Kaz1 baskan1 De Sarzec’in hoytikten ayrildig: bir sirada Arap isciler
tarafindan ilk kirk bin tablet ¢ikarilmisti. Bunlarin hepsini antik
eser kacakcilarma vermeyi basardilar, sonug¢ olarak Avrupa ve
Amerika’da Lagas tabletlerinin bulunmadigr hicbir 6nemli
koleksiyon yoktur. Eski Sark Eserleri Miizesi'nde, Lagas’ta ortaya
cikarilan tabletler yillar icinde cekmecelerde yigildikca yigildy;
sayilar1 konusunda bir tahmin ytirtitmek gtictiir, ancak yaklasik
100.000 tane olmalidar.

Nippur kazilarinin ayrintili agiklamasi igin bkz., J. P. Peters,
Nippur (2 cilt; New York, 1897); H. V. Hilprecht, The Excavations in
Assyria and Babylonia (Pennsylvania Universitesi Babil ekibi, dizi D:
Researches and Treatises; Philadelphias, 1904); C. S. Fischer,
Excavation at Nippur (Berlin, 1907). Tablet malzemesi BE ve PBS'nin
iki sayisinda biiyiik oranda yayimlanmustir; bkz., Orientalia 27.9-10,
13-14; ek olarak, BBI, HAV, SEM, SRT, STVC; ayrica Leon Legrain,
Babylonian Inscriptions and Fragments from Nippur and Babylon (PBS
XV, 1926); Edward Chiera, Sumerian Lexical Texts from the Temple
School of Nippur (Oriental Institute Publications XI; Chicago, 1929).
Nippur'dan miihiirler ve tuglalar icin bkz. Leon Legrain, Ther
Culture of the Babylonians from Their Seals in the Collections of the
Museum (PBS XIV, 1925), ve Terra Cottasfrom Nippur (PBS XVI,
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1930).

Stimer kem devletlerindeki kazilarmn ayrintili aciklamast icin bkz.
Handbuch  der Archaologie im Rahmen des Handbuchs der
Altertumwissenschaft I (ed. Walter Otto; Miinih, 1939), s. 644 vd.;
ayrica Seton Lloyd, Mesopotamian Excavations on Sumerian Sites
(Londra, 1936).

Stimer ekonomik belgelerini iceren yayimlarin genis bir listesi i¢in
bkz. Orientalia 27.31-40 ve AOF yillik kaynakgcalar.

Bu malzemenin biiyiik boliimii seckin Fransiz Asurolog tarafindan
1907 gibi erken bir tarihte SAK'inda bir araya getirilmis,
cevriyazilar1 ve cevirileri yapilmistir; bu kitap hala temel ve
degismez kaynaktir. Yakin zamanlarda bu malzemeye yapilan en
onemli katki C. J. Gadd ve L. Legrain’in Royal Inscriptions’idir
(British Museum ve Pennsylvania Universite Miizesi'nin ortak
Mezopotamya kazilar1 yayinlari. Ur Excavations, Texts I., Londra,
1928).

Yayin listesi icin bkz. Orientalia 27.31-40 ve AOF yillik
kaynakcalar1. Matematik metinleri simdi 6zellikle genis kapsaml
bulunmaktadir; krs. Thureau-Dangin (RA 24-35) ve Otto
Neugebauer, Mathematische Keilschrifttexte (Berlin, 1935-1937).

lgili yayinlar CT, XV, CT XXXVI, OECT I, PRAK, TRS, VS II, VS
X'dir. Az sayida edebi tablet dogal olarak diger koleksiyonlarda
bulunmaktadir. Profesor Stephens ve Goetze’dan aldigim bilgiye
gore, Ozellikle, Yale Babil Koleksiyonunda saticilardan alinmis
oldukga fazla Siimer edebi tableti bulunmaktadir. Kuskusuz
bunlarin cogu Nippur’dan ¢ikarilmistir.

Stimer destanlar: ve mitlerinin daha ayrmtili aciklamas: icin bkz.
SL 318-323.

Bu malzemenin daha ayrintili bir tartismasi SLTN'nin girisinde
bulunabilir.
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AS No 12.

Katalog tabletinin iceriginin bilimsel ¢oztimlemesi igin bkz.
Kramer, “Oldest Literary Catalogue”, BASOR 88.10-19.

17 Civiyazis1 dizgesinin kokeni ve gelisim ile ilgili bashica ¢alismalar

18

sunlardir: F. Thureau-Dangin, Recherches sur I'ecriture cuneiforme
(Paris, 1898); G. A. Barton, The Origin and Development of Babylonian
Writing (BA IX); A. Deimel, Liste der archaischen Keilschrijtzeichen
(Wissenschaftliche Verdffentlichun-gen der Deutschen Orient-
Gesellschaft, Bd. 40; Leipzig, 1922); E. Unger, Die Keilschrift
(Leipzig, 1929); A. Falkenstein, Archaische Texte aus Uruk
(Ausgrabungen der Deutschen Forschungs-gemeinschaft in Uruk-
Warka, Bd. 2; Leipzig, 1936).

Tabloya (sekil. 1) yukaridan asagiya dogru bakacak olursak,

sunlar1 gortirtiz:

1. Bir yildiz resmidir; bu aslinda Stimerce an, “gok” sozctiguni
simgeler. Bununla birlikte ayni isaret dingir, “tanr1” sdzctigunu
gostermek i¢in de kullanilmistir.

2. Ki, “yer” sozcliguni simgeler, isaretin yorumu hala tartismali
olmakla birlikte, yerin resminin yapilmaya calisildigt agiktir.

3. Insan govdesinin tist kisminin az ok uyarlanmis resmi olabilir;
lu, “insan” sozctiguni simgeler.

4. Vulva resmidir; sal, “vulva” sozctigtinti gosterir. Ayni isaret
munus, “kadin” sozctigiini de simgeler.

5. Dag resmidir; ilk anlami1 “dag” olan kur sdzctigiinii simgeler.

6. Stimer yazi dizgesini ilk icat edenler tarafindan zekice
gelistirilmis bir isareti gosterir; siradan resim-yazi simgeleri
belli guiclikler tasidigindan, bunlar araciligiyla resimsel
sozciikleri gosterebiliyorlardi. Okurun da dikkatini ¢ekecegi
gibi, geme, “kole-kiz” simgesi gercekte, munus, “kadmn” ve kur,
“dag” sozctik isaretlerinin birlestirilmesinden olusmustur; yani
tablomuzdaki 4. ve 5. isaretler. Dolayisiyla, bu bilesik isaret,
sozcligi sozctugiine “dag-kadmn” diistincesini aciklar. Ama
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Stumerler kole-kizlarim1  cogunlukla cevrelerindeki daghk
bolgelerden ele gecirdiklerinden bu bilesik isaret tam olarak
Stmerce “kole-kiz”, geme sozctiglinu gostermektedir.

Bas resmidir; Siimerce sag, “bas” sozctigiinii simgeler.

Bu da bas resmidir, bununla birlikte, basin alt kisminda yer
alan dikey cizgiler agz1 gostermektedir. Dolayisiyla bu isaret
Stimerce ka, “ag1z” sozctiguniu simgeler. Ayni isaret dogallikla
dug, “konusmak” sozctiguini de gosterir.

Biiytik bir olasilikla yiyecek kabi olarak kullanilan bir tas
resmidir; ninda, “yiyecek” sozctiglinii simgeler.

Ag1z ve yiyecek isaretlerinin bilesimi olan bir isarettir (tabloda
8.ve9.); ku, “yemek” sozcugiini simgeler.

Akarsu resmidir; a, “su” sozcuigtinti simgeler. Bu isaret, Stimer
yazisinin kaba, resim-yazi niteligini giderek kaybedip fonetik
bir yazi dizgesine dontis stirecini kusursuz olarak gosterir.
Soylendigi gibi, 11 numarali isaret aslinda Stmerce a, “su”
sozcuguni simgelemek icin kullaniliyordu. Bununla birlikte,
Stumerlerin, soylenisi a, “su” sozctigiiyle ayni, ancak tamamiyla
baska bir anlama, “i¢cinde” anlamina gelen, bir diger a4
sozcukleri vardi. Bu “iginde” sozctgii, resimsel olarak ifade
etmenin ¢ok gii¢ oldugu, iliski gosteren ve bir kavramin yerini
alan bir sozctiktiir. O zaman Stimer yazisinin mucitleri “iginde”
sozctgunii gostermek icin ister istemez epeyce karmasik bir
resim-isareti icat etmeye calismak yerine parlak bir distince
buldular ve iki sozciik de birbirinin aymi gibi oldugundan a,
“su” sozcligiinin isaretini kullandilar. Bir baska deyisle ilk
Sumer katipler, iki sozctigin sesi Ozdesse, aslinda belli bir
sozctige ait olan bir isaretin tamamuiyla farkli anlamdaki baska
bir sozciik icin kullanilabilecegini fark ettiler. Bu uygulamanin
yayginlasmasiyla, Stimer yazisi resim-yazi niteligini yitirip,
giderek daha da fonetik bir yazi halini almaya baslad.

“Ag1z” ve “su” sozciiklerinin bir bilesimidir (8 ve 11
numaralar); nag, “igmek” sozciigiinii simgeler.

Yiirtime konumundaki bir ayak ve tist kisminin resmidir; du,
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“gitmek” sozcuigin yani sira gub, “durmak” sozctigini de
simgeler.

Bir kus resmidir; mushen, “kus” sozctigtinii simgeler.

Balik resmidir; ha, “balik” sézctigiinii simgeler. Bu isaret Siimer
yazisinin fonetik gelisimi icin bir baska 6rnek olusturur. Ciinkii
Stimerce ha sdzcuigii yalnizca “balik” degil “-ebilmek” anlamina
da geliyordu; yani, Stimerlerin soyleyisi ayni, ama anlam farkl
iki tane ha sozctikleri vardi. Boylelikle, yazimin gelisiminin
baslangicinda Stumer Kkatipler aymi 11 numaradaki a4, “su”
isaretini a, “icinde” sozcliguinu gostermek icin kullandiklar:
gibi, ha, “balik” isaretini fonetik olarak ©zdes ha, “-ebilmek”
sozcugiuni gostermek icin kullanmaya basladilar.

Bir okuiztin bast ve boynuzlarimin resmidir; gud, “okiiz”
sozcuguni simgeler.

Bir inek basi resmidir; ab, “inek” sozctigtini simgeler.

Arpa basag1 resmidir; se, “arpa” sozctiglinii simgeler.

Birinci stitunda bulunan, ayrintisiyla gozden gecirdigimiz
isaretler gtintimiize kadar wulasmis Stimer yazismin
gelisimindeki en erken donemdendir. Bununla birlikte, resim-
yazinin icadinin tizerinden c¢ok gec¢meden Siimer yazarlar
resim-yazilar ters donecek bigimde tableti cevirmeyi daha
kullanisl buldular. Yaz: gelisirken, bu uygulama standart hale
geldi ve isaretler diizenli olarak 90 derece donduriildi.
Tabletimizin ikinci siitununda resim-yazi isaretleri donmiis
olarak gosterilmektedir. Bugtinkii verilerimizden yola ¢ikarak,
bu resim-yazimin kabaca 10 3200-2800'den kalma oldugu
soylenebilir. Uctincti  siitun, kabaca 1O  2800-2600'lere
larihlenebilecek “kadim” yazi1 olarak adlandirabilecegimiz
yaziy1 gosterir. Dordiincii siitun, 10 2600-2450, klasik donemin
isaret-bicimlerini icerir; Bu dénemin yazitlar1 bugiin bilinen en
saf Stimerceyi kapsar. Nippur kadim silindiri (resim III),
herhalde bu dénemin sonuna ait bilinen en eski miti gosterir.
Besinci stitun Sargon devri, kabaca 1O 2450-2150, isaret-
bicimlerini icerir; Siimerlerin Samiler ve Gutiler tarafindan
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ciddi bozgunlara ugramalar1 bu dénemde olmuslur. Kabaca IO
2150-2050"de, Yeni-Siimer devrinde Siimer etkisi kisa bir donem
canland1. Altinci siitun bu dénemin Stimer yazisim gosterir. 10
yaklasik 2050’de Ur kentinin yikilisiyla Siimerin siyasi varligi
gercekten sona erdi. Bunu izleyen dénem, kabaca 10 2050-1700,
“erken Stimer-sonrasi” diye bilinir. Arttk yasayan bir dil
olmayan Stimerce bu dénem boyunca Sami fatihlerin edebi ve
dinsel dili olarak kaldi. Cogu cok daha 6nce olusturulmus olsa
da, kaynak malzememizin biiyiik boltimii bu dénemde yazildy;
o zaman kullanilan isaret-bigimleri yedinci stitundadir. Son
stitun 10O birinci binyilda Asur kraliyet katiplerince kullamilan
yaziyr gosterir. Ondokuzuncu yitizyilin Avrupali bilim
adamlarinin ilk olarak ¢alistiklar1 ve ¢ozdiikleri yazi, gercekten
de bu sonuncu, oldukga geleneksel hale getirilmis olan yazidir.
Ve mantiga aykir1 bir bicimde, giiniimiizde de 6grencilere ilk
ogretilen ¢ivi yazisi bu yazidir.

19 Metnin kusursuz bir kopyast i¢in bkz. F. Thureau-Dangin, Les
cylindres de Gudea, decouverts par Ernest de Sarzec d Tello (Louvre
Miizesi, Departement des antiquités orientales, Textes cunéi-
formes, cilt VIII; Paris, 1925); cevriyazi ve geviri i¢in bkz. SAK 88-
141.

20 BBI 1.

21 Tartisma ve kaynakca icin bkz. Albright, From the Stone Age to
Christianity, s. 11 vd.

22 Babillilerin Stimer edebiyatindan yaptiklar1 = 6diinglemelerin
karsilastirmali tam bir ¢oziimlemesi icin bkz. A. Heidel, The
Babylonian  Genesis'e dair (Chicago, 1942) JAOS 63.69-73'de
yaptigim elestiri.

23 The Chicago Syllabary and the Louvre Syllabary AO 7661 (AS No. 7,
1940).

24 Metnin cevriyazist ve cevirisinin yami sira Stimer dilbilgisi icin
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onemini gosteren bilimsel bir ¢éziimlemesi icin bkz. PBS VI 1, s. 29-
53.

25 I e. GSG. Ayrica bkz. SL 320’deki yorum. Poebel’in dilbilgisine ek
olarak hazirlamis oldugu Sumerische Lesestiicke’ye gelince (bkz.
AOR 8.27, not 2; orada dile getirilen umutlar gerceklesmedi), ne
yazik ki hala yayimlanmamustir.

26 Sozlitkkge sorunlarinin tam bir tartismasi, “The present status of
Sumerian  lexicology and lexicography” adli  yakinda
yayimlanmasini umdugum galismamda bulunabilir.

27 Bunlar SEM ve STVC'dir.
28 Bkz. SL 320-323 ve ek olarak “Inanna Ciftciyi Yegler”” (bkz. s. 178).

29 James Hastings tarafindan yayma hazirlanmistir. 13 cilt;
Edinburgh, 1908-1927. Bkz. “Cosmogony and Cosmology”
makalesi, 4. Cilt, s. 125-179.

30 L. H. Cray, J. A. MacCulloch ve G. F. Moore tarafindan yayima
hazirlanmistir; Boston, 1916-1932. IX. Ciltte, Semitic Mythology
(1931); Stephen Langdon, Stimer mitolojik kavramlarmin bazilarimi
aciklama girisiminde bulunmustur. Buna karsin, o zaman elde
bulunan malzemenin simirli olusu ve her zamanki linguistik
zorluklar nedeniyle, orada taslak halinde verilen malzemenin cogu
guivenilmez ve yanlis yonlendiricidir.

31 Bununla birlikte, bugtin igin goreceli olarak bu kiiciik, ama degerli
malzemenin kesin bir bi¢cimde yorumlanamayacag: acitkca kabul
edilmelidir. Desenlerde cizilen tanrilar1 taniyabilmemiz ya da
hareketlerin anlamlarmmi1 kabaca bile olsa yorumlayabilmemiz
olanakli degildir. Ellerindeki sinirl1 yer ve araclar ile miihiirctilerin
“Gilgamis, Enkidu ve Oliiler Diyar1” ya da “Inanna’nin Oliiler
Diyarina Inisi”nde anlatilan tiirden baglantili bir 6ykii resmetmeye
calismalar1 hi¢ de olanakli degildir. Simirlarin1 asmak igin, bir
ozetleme ve geleneksellestirme dizgesi gelistirdiyseler de, bizler
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ona niifuz edecek durumda degiliz. Boylece, simdi elimizde
okunabilir bircok Stimer mitolojisi malzemesi olmasma karsin,
silindir miihiir desenlerinden ¢ok azi destanlar ve mitlerde
anlatilanlarla 6zdeglestirilebilir. Yine de, VI, IX, XIII ve XVIII.
resimlerin gosterdigi gibi, bu degerli malzemenin bazilar1 ¢ok
aciklayict ve ogreticidir. XVIIL resimdeki ilk iki desen disinda
bitiin gorsel malzeme Cylinder Seals’den alinmistir; bu kitap
Chicago Universitesi, Dogu Enstittistinden, konunun basuzmani
olan Henri Frankfort tarafindan yayimlanmustir.

Ayrintili olarak yayimlanmis metinler sunlardir: BE XXXI 35, 55
(bkz. JAOS 60.246, 254; ayrica AS No. 11, s. 89, not 128); HAV 11,
12; SEM 21, 22; SRT 39; U 9364 (=RA 30.127 vd.).

GSPs. 4.
AS No. 10.

Bunlar CBS 10400, 15150, 29.13.438, 29.13.536, 29.15.993, 29.16.58,
29.16463; Ni 4249.

SEM 21.

Bu dizelerin Stimerce ¢evriyazisi soyledir:

. an ki-ta ba-ra-bad-du-a-ba

. ki an-ta ba-da-sur-ra-a-ba

. mu-nam-la-lue, ba-gar-ra-a-ba

. Us an-ni an ba-an-irjp-a-ba

. den-lil-1i ki ba-an-irjp-a-ba

. deres-ki-gal-la kur-ra sag-rigy-bi-se im-ma-ab-rigs-a-ba

Nl W -

Metin PBS X 4, 16’da Langdon tarafindan kopyalanmustir.

Bu dizelerin Stimerce gevriyazisi soyledir:

1. en-e nig-duz-e pa na-an-ga-am-mi-in-e

2. en-nam-tar-ra-na-su-nu-bal-e-de

3. den-lil-numun-kalam-ma-ki-ta-ei;-de

4. an ki-ta bad-du-de sag na-an-ga-am-ma-an-si
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5. ki an-ta bad-du-de sag na-an-ga-am-ma-an-si

Neredeyse sozciigli sozcligine Akadcaya cevrilmis bu Stimerce
siirin diger yaris1 Babil “Gilgamis Destani”nin yirminci tableti
olarak bilinir; Siimerce siirimiz, anlami yarim ytizyili askin stiredir
karanlikta kalmis bu Akadca tableti acikliga kavusturur. Icerilen
sorunlarin tam bir tartismasi, benim JAOS icin hazirlamis
oldugum, F. M. Th. Bohl'tin Het Gilgamesj-Epos’un (Amsterdam,
1941) elestirel incelemesinde bulunabilir.

TRS 10.36-37. Bu listede An'in karisi olarak ele alinmis olmasina
karsin, ama-tu-an-ki, “gok ile yeri doguran ana” sifati 6zgiin
niteligini ortaya ¢ikarir. Ayrica bkz. SEM 116 i 16 (=TRS 71 i 16),
burada tanrica Nammu ama-pali-u-tu-dingir-sar-sar-ra-kes-ne, “biittin
tanrilar1 doguran ana-ata” olarak tanimlanir.

Evrenin yaratilisinin Stimer kavramlarinin ve Sami yaratilis destan
Enuma elis’"de aciklananlarin karsilastirmali bir ¢oztimlemesi ic¢in
bkz. JAOS 63.69-73’deki yorumlamalarim.

Krs. SRT 9 ve TRS 21’den yeniden onarilmis Sin ilahisi (JAOS
60.412).

Krs. HAV 4.8-10. HAV 4'tin “Lugalbanda ve Hurrum Dag”
destans1 oykiistintin parcast olmasi olanaklidir; bu siire ait olan
diger tablet ve parcalar CBS 7085, 29.16.228; OECT I pl. 19
(Stevenson tableti); SEM 20; TRS 90.

Krs. SEM 21.44-46 ve esi SRT 39.7-9; ayrica AS No.10, s. 5, 11.45-47,
onarilan 47. dize soyle okunur: ‘utu gan (?)-nun-ta e~ da-a-ni.

Krs. Kis tableti 1932, 155 (JRAS 62.914-921) ii 2, esleri CBS 29.15.364
ve 29.16.84’den onarilabilmistir, soyle okunur: *utu ur-ama-ni-*nin-
gal-la sag-il-la mu-un-du. Tum bu metinler, simdi hazirladigim
bilimsel bir yaym olan “Gilgamis ve Huvava” destans1 oykiistintin
(bkz. SL 321) parcalaridir.

BBI 4; ayrica Barton tarafindan tamimlanmis iki-dilli Pinches
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yazitina da dikkat edin (BBI s. 34).

Bunlar CBS 8176, 8315, 10309, 10322, 10412, 13853, 29.13.574,
29.15.611; Ni 2707. Sonraki gruplar “birlesikler”i olusturur: CBS
8176+8315+13853;10309+10412.

Metni yeniden olusturmakta yararlanilan tabletler ve parcalar i¢in
bkz. onceki iki not.

Yaklasik olarak 313 dizelik metinden olusan siir asagidaki tablet ve
parcalardan yeniden kurulmustur: BL 1, CBS 2244, 2284, 9804,
14026, 29.13.7, 29.13.189, 29.13.223, 29.15.35, 29.15.67, 291.15.74,
29.15.420, 29.15.650; Ni 3047, 4002; SRT 24; STVC 92. Sonraki
gruplar “birlesikler” olusturur: 2244+29.15.420;
9804+29.15.35+29.15.74; 29.13.7+29.15.650.

Yaklasik olarak 308 dizelik metinden olusan siir asagidaki tablet ve
parcalardan yeniden kurulmustur: BBI 7; CBS 3167, 10431, 13857,
29.13.464, 29.16.232, 29.16.417, 29.16.427, 29.16.446, 29.16.448; Ni
2705, 3167, 4004; SEM 46; SRT 41; STVC 125. Sonraki gruplar
“birlegikler”  olusturur: BBI 7+29.16.142; 13857+29.16.427+
29.16.446+ 29.16.448.

Krs. JAOS 54.418 ve JAOS 60.239, not 15. Orada listelenen 11 tablet
ve parcaya sunlar eklenmelidir: CBS 8531, 10310, 10335, 29.16.23,
29.16.436 (dolayisiyla Universite Miizesi'ndeki yayimlanmamis
parcalarin sayist JAOS 60.239, not 15'de soylendigi gibi “en
azmdan 6” degil, 5'tir; Ni 1117, 2337, 2473, 2742 (JAOS 60.239, not
15in yaymindan sonra 2 parca benim tarafimdan tespit
edilmistir.)

Yaklasik 200 dizelik metinden olusan siir asagidaki tablet ve
parcalardan yeniden kurulmustur: BBI 8; BE XXXI 15; CBS 7344,
7916, 15161, 29.15.973; HAV 6; Ni 2308, 4036, 4094; SEM 38, 54, 55,
56, 57; SRT 25, 44. Sonraki gruplar “birlesikler” olusturur: CBS
7344+7916+SEM 5+SEM 77; CBS 29.15.973+SEM 38. Dolayisiyla,
simdi mite ait 17 parca var ve SL 322 no.5'deki ifade buna gore
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degistirilmelidir (orada verilen 9 sayisi, yukarida sozii edilen dort
parcanin ilk “birlestirildiklerinde” tek sayilmalarmin ve 5 parcanin,
Ni 2308, 4036,4044, SEM 38 ve SRT 41, SL yayimlandiktan sonra
tespit edilmelerinin sonucudur). Siirin 70 dizesinin gevriyazist ve
cevirisi SRT s. 26 ve devaminda Chiera tarafindan yapilmustir.

54 PBS X 1, 1; ayrica bkz. Langdon, Semitic Mythology, V. Bolum.

55 TR5 62; bkz. JAOS 54.417; bu metnin 6n 1 ve arka 1’i sirayla PBS X
1, 1iii 21 ve iv 43’1 karsilar (iki metnin oldukca fazla degiskesi
vardir).

56 Bu dizelerin Stimerce cevriyazisi soyledir:
1. dnin-hur-sag-ga-kes a-sa-ga ba-ni-in-ri

. a-sa-ga su ba-ni-in-ti a-ten-ki-ga-ka

. ug-1-am itu-1-a-ni

. Ug-2-am itu-2-a-ni

. Ug-3-am itu-3-a-ni

. Ug-4-am itu-4-a-ni

. Ug-5-am

. Ug-6-am

. Ug-7-am

. ug-8-am

. ug-9-am itu-9-a-ni nam-munus-a-ka

. 1a-?-gim ia-?-gim ia-dug-nun-na-gim

. nin-tu ama-kalam-ka ia-?-gim

. dnin-sar in-tu-ud

O 00 NI ON U= W

T
W N = O

—_
N

57 Metnin yeniden olusturulmasinda yararlanilan tablet ve parcalar
icin bkz. 6nceki iki not.

58 Burada Tekvin’in III. kitabindaki “yasak meyve” motifinin 6zgitin
ornegine sahip olabiliriz.

59 Siirin mevcut metni asagidaki tablet ve parcalardan yeniden
kurulmustur: CBS 29.15.38; Ni 4006; PBS X 2,1; SRT 44; STVC 78-80
(bu ti¢ parca bir “birlesik” olusturur); TR5 36; bkz. JAOS 54.413 ve
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SEM s. 5, bunlarmn dogrultusunda degistirilmelidir.

60 128 dizelik metinden olusan siir su tablet ve parcalardan yeniden
kurulmustur: BE XXXI 20; CBS 2167, 2216, 4916, 10314, 10350,
29.13.207, 29.15.337, 29.16184, 29.16.251; HRETA 23; Ni 4031; OECT
I pis. 1-4; PBS 1 2, 105; PBS X 2, 20; SEM 81-85; TRS 54,94. Ayrica
bkz. JAOS 54.416; JAOS 60.242, not 26, 6 sayist 9 olmalidir; SL 322
no. 8, 21 sayist 22 olmalidar.

61 PBSV 25.
62 PBSI1,1.
63 Ni4151.
64 Ni2724.

65 Bu dizelerin Stimerce gevriyazisi soyledir:
1. mu-a-ma mu-a-ma
. kug-“inanna-ra dumu-mu-ur ga-na-ab-si...
. ham-en nam-si nam-dingir aga-zi-mah (gis)gu-za-nam-lugal
. kug-*inamui-key su ba-ti
. My-a-ma mu-a-ma
6. kug-Yianna-ra dumu-mu-ur ga-na-ab-si...
7. pa-mah ebur-subur bara-mah nam-sibad nam-lugal
8. kug-inanna-key su ba-ti

O = W N

66 Bu dizelerin Stimerce gevriyazisi soyledir:
1. mu-a-ma mu-a-ma
2. kug-Yinanna-ra dumu-mu-ur ga-na-ab-si...
3. nam-nagar nam-tibira nam-dub-sar nam-sumug nam-asgab nam-
lu- ? nam-dim nam-ad-key
4. kug-tinanm-key su ba-ti

67 Metin dizelerinin yeniden kurulmasi ayrintilari soyledir (dize
numaralar1 yaklasik olarak verilmistir): 1-3, kirik; 4-30 = PBS 11,1
(=A) i; 31-50, karik; 51-65= Ni 2724; 63-89= A ii; 90-99, kirik; 100-
144, yinelenen pasajlardan onarilmistir; 145-159 = A iii; 160171,
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yinelenen pasajlardan onarilmistir; 172-181, kirik; 182-234,
yinelenen pasajlardan onarilmistir; 227-270 = A iv; 271-285,
yinelenen pasajlardan onarilmistir; 286-305, kirik; 306-349 = A v;
350-367, yinelenen pasajlardan onarilmistir; 368-391, kirik; 392-402
= A vi; 403-413, kirik; 413-421 = Ni 4151 6n; 413-824 = PBS 'V 25.

PBS X 4, 14.
SEM 116.
CBS 2168.

Bu dizelerin Stimerce gevriyazisi soyledir:

1. ama-ni(!) mud-mu-gar-ra-zu i-gal-la-am ?-dingir-ri-e-ne kes-da-i
2. sa-im-ugu-abzu-ka u-mu-e-ni-sar

3. sigr-en-sigr-dug im mu-e-gure-gursri-ne za-e me-GIM u-me-ni-gal
4. ‘nin-mah-e an-ta-zu he-ag-e

5. nin-? dsu-zi-an-na min-ma-da'nin-bara ‘nin-bara

6. 'nin-zadim sar-sar-GABA nin-nigin-na

7. tu-tu-a-zu ha-ra-ab-gub-bu-ne

8. ama-mu za-e nam-bi u-mu-e-tar ‘nin-mah-e ?-bi he-kes

9. ... du-du nam-lu... -kes nam-lu-lus-am...

Louvre tableti TRS 71’de yayimlanmistir; Universite tableti igin
bkz. not 68-70.

Metin dizelerinin yeniden kurulus ayrmtilari soyledir: 1-35 = A
(SEM 116 + PBS X 4, 14 + CBS 2168) i; 6-21 = B (= TRS 71) i; 3563 =
B ii; 58-136 = A ii, iii, iv; 84-104 = B iii; 115-132 = B iv. Bkz. SL 322
no. 6 ve JAOS 54.4128, bunlarin dogrultusunda degistirilmelidir.

Sami siiri ve Stimerce oncellerinin daha ayrintili bir karsilastirmas:
icin bkz. JAOS 63.69-73"deki yorumum.

Bkz. ATU I 4.

Babillilerce lugal (ya da lugal-e)-us me-lam-bi-nir-gal, adiyla
bilinen bu destanin metni su tablet ve parcalardan yeniden
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kurulmustur: AO 4135 = RA 11.82); BE XXIX 2, 3, 6, 7, 8,10, 13; BE
XXXI 8, 32; CBS 1205, 2161, 2166, 2347, 7842, 7994, 8243, 13876,
15086, 29.13.583, 29.13.699, 29.16.223, 29.16.422,29.16.439, 29.16.453;
k133 (= ASKIS. 79 vd.; esi icin bkz. ATI) 14, s. 264); K1299 (ATU 1
4s.361); K 2862 + (= 4R res. 13 + ekler); K 2863 (4 R RES. 23 5.2); K
2871 (= MVAG VIl res. 13; bkz. s. 676 vd.); KAR 13, 14, 17, 25, 363;
Ni 1183, 2339, 2743, 2764; SBH 71; SEM 25, 32, 36, 38; SRT 18, 20, 21;
VAT 251 (KGV resim 60). 30"u yayimlanmis, 19'u yayimlanmanus
bu 49 parcaya ek olarak, simdi destandaki uygun yerlerine
konabilecek, biiyiik bir olasilikla siire ait olan ancak yerleri
bulunamamis olan su parcalara sahibiz: CBS 8476, 10321, 13103,
15088, 15120; BE XXIX 12; K 4827 (= MVAG VIII resim 1); ayrica
bkz. JAOS 60.239 BE XXXI 9'daki yorumum. Sonraki gruplar
“birlesenler”i olusturur: 29.16.242+29.16.439; 1205+BE XXIX 8§;
7842+SEM 38. Ozellikle 6nemli ve sevindirici olan, Ninurta Kur'u
yok etmeyi basardiktan sonra “iilke”ye ¢oken felaketi anlatan BE
XXIX 2 ve 3'tin yerlerine konmasidir; bunlar destanin yaklasik 261.
dizesinden baslar. Bu destanin (SEM s. 3) parcast olarak ssal
metinlerinin listelenmesinde ortaya cikan karisiklik icin JAOS
60.239, not 15’deki yorumuma bakin.

77 Bkz.SL 321, no 9, ve BASOR 88.7. Diizeltilmis Ebih yazis1 i¢in bkz.
RA 31-84 vd.

78 Bunlar PBS X 4,9; PBS XII 47; SEM 90, 103, 106, 107, 109; STVC 42.
79 Bunlar CBS 4256, 29, 16.32; Ni 2711, 3052, 4042.

80 SL 294-314.

81 PBSV 22-24.

82 BE XXXI 33-34.

83 1M 34.93-134.

84 SEM 50,49,48.
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85 Bkz. RA 36.78,10 ve 11 numaralar; 12 numara SLTN’dedir.
86 No 13 i¢in bkz. BASOR 79.22-23; no 14 i¢in bkz. SL res. 10.

87 XX. Resim no. 8de belirtilen, siirin en basmi iceren pasajin
gevriyazisi ve gevirisi asagidadir:
1. an-gal-ta ki-gal-se gestug-ga-ni na-an-gub

. An an-gal-ta ki-gal-se gestug-ga-ni na-an-gub

. Yinanna an-gal-ta ki-gal-se gestug-ga-ni na-an-gub

. nin-mu an mu-un-sub ki mu-un-sub kur-ra ba-e-a-ey;

- dinanna an mu-un-sub ki mu-un-sub kur-ra ba-e-a-e1

. ham-en mu-un-sub nam-nin mu-un-sub kur-ra ba-e-a-eq;
“Yukardaki biiytik”ten “asagidaki biiyiik”e inmeyi aklma
koydu,
“Yukardaki biiytik”ten “asagidaki biiyiik”e inmeyi aklina
koydu tanrica,
“Yukardaki biiyuk”ten “asagidaki biiyiik’e inmeyi aklina
koydu Inanna.

N Ul = W N

Hanmmim gokytiziini terk etti, yerytiziinii terk etti, indi oltiler
diyarina,

Inanna gokytiziini terk etti, yeryiiziinii terk etti, indi oliiler
diyarina,

Efendilik haklarini terk etti, hanimlik haklarmi terk etti, indi
oliler diyarina.

Asagida no. 13’de belirtilen, tanricanin oltimiint anlatan
pasajin gevriyazisi ve gevirisi vardir:

1. kug-teres-ki-gal-la-key 85gu-za-na i-ni-in-tus

2. Ya-nun-na di-kud-imin-bi igi-ni-se de mu-un-si-in-kud

3. i-bi mu-si-in-bar i-bi-us-a-kam

4. inim-ma-ne-ne inim-LIPIS-gig-ga-am

5. [munus]-tu-ra uzu-nig-sig-se ba-an-tu

6. uzu-nig-sig-ga 8=kak-ta lu ba-da-an-la

7. ug-3 gig-3 um-ta-zal-la-ta
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Kutsal Ereskigal tahtinda yerini alds,

Anunnakiler, yedi yargic, onun huzurunda hiikiimlerini
bildirdiler,

Oliim bakislarimni, gozlerini ona diktiler,

Sozleri iizerine, ruha iskence eden sozleri,

Giicstiz [“kadin”] bir cesede doniistii,

Ceset bir kaziga asild1.

Ug glin, ti¢ gece gegince,

Bundan sonra siir Inanna’nin ulagi, Ninsubur’un, tanrilar1 onu
yeniden yasama dondiirmeleri i¢in ¢abalamasiyla devam eder.
Araya Enki girer ve Inanna dirilir. Bu dirilis pasajinin son {ig
dizesi soyledir:

1. 60 u-nam-ti-la 60 a-nam-ti-la ugu-na bi-in-sub-bu-us

2. dinanna ba-gub

3. dinanna kur-ta ba-ei;-de

Altmsg kez hayat yiyecegini, altmis kez hayat icecegini
tistiine sactilar (fnanna’nin &l bedenine),

fnanna canland.

Inanna éliiler diyarmdan ikt

88 PBS V 1; Poebel’in cevriyazi, ¢eviri ve yorumlamasi i¢in bkz. PBS
IV1,s.9.70.

89 SEM 58; Chiera’nin cevriyazi ve cevirisi igin bkz. SRT s. 14-23.
90 Metin, SEM 92-93 ve SRT 3’den yeniden olusturulmustur.
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DUZELTILEN BASKIYA EKLENEN NOTLAR

a. Stimer yapitlarmin yazildigi kil tabletler igin belirlenen 1O 2000
tarihi, Mezopotamya kronolojisinde anahtar bir figiir olan
Hammurabi'nin igin 10 yaklasik 1750 kadar geri bir tarihe gittigini
gosteren son ¢alismalarin sonucu olarak, 250 yil kadar
indirilmelidir.

b. Simdi bilinen Stimer edebi tabletlerinin sayisi ti¢ bin degil, yaklasik
bes bin kadardir. Universite Miizesi-Dogu Enstitiisti Ortak
Kazisi'ni da (1948-1952) hesaba katarsak bunlarin dort bin tanesi
Nippur'dan gelmistir. ~Friedrich-Schiller ~Universitesi (Jena)
Hilprecht Koleksiyonu'ndaki Stimer edebi tabletleri 1955 ve 1957
yillarinda benim tarafimdan incelenmistir; daha genis ayrmt: icin
bkz. “Sumerische literarische Texte in der Hilprecht-Sammlung
(Wissenschaftliche Zeitschrift der Friedrich-Schiller Universitat Jena,
1955/6, s. 753-763), ve Tarih Stimer'de Baslar (asagidaki nota
bakin) s. 226-236. Hilprecht Koleksiyonundan ¢ok ¢nemli tabletler
ve pargalar1 iceren 57 sayfalik bir kitap Friedrich-Schiller
Universitesi ve Alman Bilimler ~Akademisi tarafindan
yayimlanacaktir. Londra’da bulundugum sirada 8grendigime gore,
Ur’dan cikarilan tabletler dort ytiziin {izerindedir. Bunlarm cogu C.
J. Gadd tarafindan kopyalanmis olup yakinda yayimlanacaktir.

c. Stmer eserlerinin yayimlanisi, Siimer Mitolojisi'nin yayimlandigt
(1944) zaman tasarlandigindan daha farkli bir bi¢im almustir.
Stumer mitleri, destans: oykiileri, ilahileri, agitlari, denemeleri ve
atasozii koleksiyonlarinin her birinin cevriyazisi, cevirisi ve
yorumlamalartyla birlikte kopyalar1 ya da fotograflarini da iceren
tam bir baskisinin bilimsel ugraslarina ne kadar yogunlasmus
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olursa olsun tek bir kisi tarafindan iiretilmesinin olanakli
olmadigini anlamis bulunuyorum; ozellikle cogu yapitlarin
metinleri, diinyanin her yerindeki mitizelere dagilmis diizinelerce
tek tek tablet ve parcanin birlestirilmesinden olusturuldugu i¢in bu
gercekten de giictiir. Benim bugiine degin yayimladigim ayrintili
calismalar sunlardir: (1) “Enki ile Ninhursag: Stimer ‘Cennet’” Miti”;
(2) “Inanna’min Oliiler Diyari'na inisi”;’ (3) “Inanna ve Bilulu”
(Thorkild Jacobsen'le birlikte); (4) “Dumuzi ve Enkimdu: fnanna’ya
Kur Yapilmast”; (5) “Enmerkar ve Aratta Beyi”; (6) “Gilgamis ve
Yasayanlar Ulkesi”; (7) Ur'un Yikilisina Mersiye”; (8) “Okul
Giinleri”; bunlardan baska kiiciik parcalar da vardir; ayrintili
kaynakca icin bkz. Albright Festschrift'teki yazim: “Sumerian
Literature: A General Survey.” Yakin gelecekte yayimlanacak iki
onemli Stimer yapitt sunlardir: “Enki and the World Order: The
Organization of the Earth and Its Cultural Processes” ve Sovyetler
Birligi'ne yaptigim bir ziyaretin sonucu olarak ortaya cikan “Two
Elegies in a Puskhin Museum Tablet”. Ayrica bazi Stimer edebi
yapitlarinin iceriklerini ve cevirilerini “From the Tablets of Sumer”
(1956) adli kitabimda topladim, bunun gozden gecirilmis ve
genisletilmis  hali  Tarih  Siimer’de  Baslar ~ (1959) adiyla
yayimlanmustir.

Gectigimiz yillarda ayrica, benim rehberligim ve yardimimla daha
geng Dbilimadamlariyla bazi Stimer edebi eserlerinin kesin
baskilarii hazirlamak ic¢in c¢alistik. Bunun sonucunda Roma,
Pontifical Biblical Institute’den Peder Bergmann, “Ninurta’nin
Yaptiklar1 ve Yigitlikleri” (bkz. Siimer Mitolojisi, s. 145-153),
“Ninurtanin Nippur'a Doniisii” ve uzun ve onemli “Tapinak
flahilerinin ~ Koleksiyonu”nu  yayima  hazirladi.  Roma
Universitesi'nden G. Castellino Kral Sulgi'nin iki ilahisi ile “Utu’ya
(giines-tanrisi) {lahi”yi yayima hazirladi. Eskiden Universite
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Miizesi'nde galisan simdi Harvard Universite’sinde hocalik yapan
Dr. Edmund Gordon, Stimer atasozlerinin biiyiik bolimiint
yayima hazirladi. Biitiin bu bilimsel etkinliklerin sonucu olarak, en
onemli Stimer edebi eserlerinin yalnizca cevirilerini iceren,
hiimanistler ve genel olarak edebiyat ve kiiltiir 6grenimi goren
ogrenciler igin temel bir deger olusturacak Sumerian Literature: A
Representative  Crossection  bashikli  bir kitap yayimlamay1
planliyorum.

. Savas yillarinda ve sonrasinda Harma, Uqair ve Nippur'da birkag
onemli Stimer yazit1 kesfi yapilmustir; bkz. Iragi Excavations During
the War Years (University Museum Bulletin, c. XIII, no. 2, s. 129) ve
“Mercy, Wisdom and Justice; Some New Documents from Nipur”
(University Museum Bulletin, c. XVI, no. 2, s. 28-39).

. Stimer ilahi malzemesini tam olarak temsil eden bir kesit i¢in bkz.
Adam Falkenstein'in makalesi, Sumerische und Akkadische Hymnen
und Gebete (1953); ayrica bkz. bu makaleye iliskin Bibliotheca
Orientalis’deki inceleme yazim. (Leiden) c. XL, s. 170-176.

Stumer “bilgelik” edebiyatinin ayrmntili ve aydinlatici bir taslagi icin
bkz. E. I. Gordon’un calismas: “A New Look at the Wisdom of
Sumer and Akkad”, Bibliotheca Orientalis (Leiden).

. Sozi edilen “katalog” tabletine ek olarak simdi alti katalog daha
bulunmaktadir; bkz. “Gotter-Hymen und Kiult Gesange der
Sumerer auf zwei Keilschrift-'Katalogen” in der Hilprecht
Sammlung”  (Wissenschaftliche ~ Zeitschrift der  Friedrich-Schiller
Universitat Jena, 1956/7, s. 389-395) ve “Hilprecht Sammlung”dan
yakinda cikacak olan Siimer edebi metinlerini iceren Introduction to
Nos. 53-55. (b notuna bakiniz.)

. Ugtincii Ur Hanedanligi ve klasik Siimer devri icin tarihler bir
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yiizyil kadar asag: gekilmelidir; ayrica bkz. a notu.

Kitab-1 Mukaddes’teki olas1 Siimer etkileri icin bkz. Studia Biblica et
Orientalia c. 1II (1959), s. 185-204’deki “Sumerian Literature and
Bible” baslikli makalem.

Stimer Mitolojisi yazildig1 zaman bilinmeyen tabletlere dayanan bu
siirdeki boltimlerden birinde yapilan degisiklik icin bkz. Septiéme
Rencontre Assyriologique Internationale, Proceedings’teki, “Gilgamesh:
Some New Sumerian Data” baslikli makalem.

. “Soru ve yanit” pasajinin simdi neredeyse tamami bir araya
getirilebilmistir; ayrintilar i¢in bkz. Leonard Wooley’e adanmus,
yakinda yayimlanacak olan Iraq kitabimda “Death and the Nether
World According to the Sumerian Literary Texts” boliimiinde 16.
not.

Parca parca olusu nedeniyle Siimer Mitolojisine alinmamis olan
siirin ilk yedi dizesinin gevriyazisi ve cevirisi j notunda s6zii edilen
makalede bulunabilir.

. Puskin Miizesi'nde bulunan iki agitin yazili oldugu tabletten (bkz.
¢ notu), ilk defa olarak Stimer disiiniirlerin, giinesin batisindan
sonra, yolculugunu Oliiler Diyarinda stirdiirdiigi, gece giindiize
dontince yerini aldig1 gortisinde olduklarini 6grendik; aya gelince,
her aym yirmisekizinci giintine denk gelen “dinlenme giinti”nii
Oliiler Diyari'nda gegirir.

. Mitin ilk bolimiintn degistirilmis bir yorumu simdi Tarih Siimer’de
Baslar, s. 84-86"da bulunabilir.

. Thorkild Jacobsen, Journal of Near Eastern Studiesin 5. cildinde,
benimkinden oldukca farkli bir ceviri sunar ve insanin, topragin
altinda “gelistikten” sonra, Enlil'in yerytizii kabugunun tepesinde
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actig1 bir delikten gecip yeryiiziinde “boy verdigi” sonucunu
cikarir. Ama ilgili dizeler i¢in yaptig1 cevirinin higbir kesinlik
tastmadigini yapit tizerine yakin bir tarihte yapacagim calismamda
gostermeyi umuyorum.

. Mitin son hali simdi Bulletin of the American Schools of Oriental
Research, Supplementary Study No 1’de bulunabilir; ayrica bkz.
Ancient Near Eastern Texts Relating to the Old Testament (ed. James
Pritchard), s. 37-40.

. Bu mitin kesin baskist Wissenschaftliche Zeitschrift der Friedrich-
Schiller Universitat Jena’min gelecek sayisinda yayimlanacaktir (bkz
¢ notu.).

Bu “ilahi-tiirii” mitin bir cevirisi igin bkz., Sumerische und
Akkadische Hymen und Gebete’te, Adam Falkenstein, s. 133-137.

Sayfa 68-75. insamin yaratilistnin Thorkild Jacobsen tarafindan
onerilen bir diger uyarlamasi i¢in bkz. o notu.

Bu mitin degistirilmis bir uyarlamas1 igin bkz. Tarih Siimer’de
Baglar, s. 172-174.

. “Inanna’nin Oliiler Diyarima Inisi’nin gozden gegirilmis baskis1 igin
bkz. Journal of Cuneiform Studies, c. V, s. 1-17; yeni tespit edilmis
birka¢ parca i¢in yakinda Woolley Festschrift'te yayimlanacak
“Death and the Nether World According to the Sumerian
LiteraryTexts” makaleme bakiniz (bkz. k notu).

. Poebel tarafindan yayimlanan “Tufan” tableti hala tektir.

. Chiera tarafindan yayimlanan “Martu'nun Evliligi’ tableti hala
tektir.

. Bu siirin ayrintili bir calismasi igin bkz. Journal of Cuneiform Studies,
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c. I, s. 39-70; ayrica bkz. Near Eastern Texts Relating to the Old
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SAMUEL NOAH KRAMER

SUMER

MITOLOJISI

Samuel Noah Kramer, Tarih SUmer'de Baslar adl
kitabinda Sumerlerin insanliga armagan eftigi ilk
39 bulusun 6ykusiniu anlatmish. Kramer simdi de
Sumerlerin mitolojisini ele alarak tannlar, tanngalar,
yaratilig, 6lUler diyan ve tufan mitlerinin yazih
tarihteki ilk bitunlukli 6rnegini gozler onine
seriyor. Boylece tektannl dinlerle ¢oktannl dinler
arasindaki ortak paydalarn gosteriyor: insanin
yaratilisi; kadin-erkek aynmi; yer, gok ve olim
tannlan; insanhgin bir tufanla cezalandinlsi, ...
Sumerler insanhgin gizli tarihinin kahramanlandir.
Sumer Mitolojisi'nden ogrenilebilecegimiz ¢ok sey
var.



